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A - Izpildiet Calc-Clean procesu regulari, lai nodrosinatu labu tvaika padevi un ilgu kalposanas laiku (Zim. 1).
- leteicamais Udens: destiléts vai attirits Udens (Zim. 2).
CALC
CLEAN WAZNE
1 - Nalezy regularnie wykonywa¢ proces Calc-Clean, aby utrzyma¢ dobre dziatanie funkeji pary i
przedtuzy¢ okres eksploatacji urzadzenia (rys.1).
- Zaleca sie uzywanie wody destylowanej lub zdemineralizowanej (rys. 2).

IMPORTANT IMPORTANT

Efectueazd regulat procesul de detartrare, pentru abur constant si o duratd de viata indelungata (fig. 1).
Apd recomandatd pentru utilizare: apd distilata sau demineralizata (fig. 2).

Perform Calc-Clean process regularly for great steam and prolonged life (Fig. 1).
Recommended water to use: distilled or demineralised water (Fig. 2).

BAXXHO

V13mbanssaiiTe npoueca Calc-Clean 3a nouncTBaHe Ha Hakun peAOBHO 3a Mo-A00pa napa u
NPOABAKUTEAEH KMBOT (dur. 1).
[MpenopbUMTEAHO € Ad M3MOA3BATE AECTMAVPAHA WA AEMMHEPaAV3MpaHa BoAa (¢ur. 2).

LA TPOAAEHNISt CPOKa CAYXKObI MPHGOPa M COXPAHEHMS MOLLIHOCTU MOAAYM Napa PEryAApHO
ounanTe Npubop oT Hakmmm (Puc. 1).
PeKoMeHAYeTCs 1CMOoAb30BaTb AUCTUAAMPOBAHHYIO AV AEMUHEPAAM30BaHHYIO BoAy (Puc. 2).

DOLEZITE

Odstrarfovanie vodného kameria vykondvajte pravidelne, aby ste uchovali vysoky vykon naparovania
a predlzili Zivotnost' zariadenia (Obr. 1).

- Voda odportcand na pouzivanie: destilovand alebo demineralizovand voda (Obr. 2).

DULEZITE

Proces Calc-Clean provadéjte pravidelné, abyste zarucili velky vystup pary a delsi Zivotnost (Obr: 1).
- Doporucenad voda k pouzitf: destilovand nebo demineralizovand voda (Obr. 2).

2ZHMANTIKO

POMEMBNO

Redno odstranjujte vodni kamen, da zagotovite ucinkovito paro in daljSo Zivljenjsko dobo (SI. 1).
Priporocena voda za uporabo: destilirana ali demineralizirana voda (SI. 2).

H diadikaoia kaBapiopou ardtwv Calc-Clean TpeTTel va eKTeAEITAL TAKTIKA, WOTE va
eEaodalileTal BeATioT amddoon aTtuou Kal peyakuTepn Oidpketa Cwng (Eik. 1).
>uvioTdral n xprion arnootaypeévou 1) artoviopévou vepou (Eik. 2).

\/:V4\[o)

Redovno obavljajte proces cis¢enja kamenca za odli¢an ucinak pare i duzi radni vek (SI. 1).
Preporucena vrsta vode: destilovana ili demineralizovana voda (SI. 2).

Tédhelepanu!

- Sooritage katlakivi eemaldamise toimingi regulaarselt suurepdrase auru ja pika kasutusea tagamiseks (Jn 1).
- Soovitatav kasutada destilleeritud vett voi demineraliseeritud vett (Jn 2).

ONEMLI

Mukemmel buhar ve uzun sdreli kullanim émri icin Kireg Temizleme islemini diizenli olarak uygulayin

(Sek.1).

- Kullaniimasi énerilen su: saf veya demineralize su (Sek. 2).

VAZNO

Redovito izvrsavajte postupak Calc-Clean za odgovarajucu koli¢inu pare i duze trajanje aparata (SI. 1).
Preporucena voda: destilirana ili demineralizirana voda (SI. 2).

ROINIIES BAXXAUBA IHOOPMALLIA
- Rendszeresen végezze el a vizkémentesitési folyamatot a kivdld gézolésért és a hosszabb élettartamért " . .
(dbra 1) - A TPYBaAAOT Mapu Ta MOAOBXKEHHS TEPMiHY eKCAyaTalil PErYASPHO BUKOHYITE NMPOLEAYPY

BuaaneHHs Hakuny Calc-Clean (Maa. 1).

- Asvdnyi anyagoktdl mentes vagy desztilldlt viz haszndlata javasolt (dbra 2). ‘ .
v anyag g v Jav ( ) - Boaa, siky pekOMEHAYETbCSA BUKOPUCTOBYBATH: ANCTMABOBAHA ab0 AeMiHepanizoBaHa Boaa (Man. 2).

MAHbI3AbI

Kakcbl by »xoHe y3aK KbI3MET KepceTy MEeP3iMi YLLIH KaK Ta3aAay MpOLIECIH XYMeA TYpAE OpblHAAM

TypbiHbi3 (CypeT 1).
[MaAaraHyFa YCbIHbIAATBIH Cy: AUCTUABAEHTEH HeMece MuHepaAchidaaHFaH cy (CypeT 2).

SVARBU

- Reguliariai atlikite kalkiy alinimo procedrg, kad puikiai veikty gary funkcija ir bty ilgesnis
eksploatavimo laikas (Pav. 1).
Rekomenduojamas vanduo: distiliuotas arba demineralizuotas (Pav. 2).
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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

Read this user manual, the important information leaflet, and the quick start guide on the packaging
carefully before you use the appliance. Save them for future reference.

General description (Fig. 3)

Water tank filling funnel

Carry lock (specific types only)
'Iron ready’ light

Calc-Clean button with Calc-Clean light
Steam trigger

Temperature dial

Heel

Supply hose

On/off switch

10 Mains cord

11 Mains plug

12 Hose storage compartment
13 Water tank

14 Smart Calc-Clean container
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Setting the temperature

To set the required ironing temperature, turn the temperature dial to the appropriate position.
The appliance adjusts the steam automatically, depending on the ironing temperature set.

Temperature setting Automatic steam setting  Fabric type

SYNTH to @ & Synthetic fabrics (e.g, acetate, acrylic,
nylon, polyamide)

o0 SO Wool, viscose, polyester and silk

eee o LINEN &» Cotton, linen

Recommended water to use: distilled or demineralised water

Your appliance has been designed to be used with tap water. If you live in an area with hard water,
fast scale build-up may occur. It is therefore recommended to use distilled or demineralised water to
prolong the lifetime of your appliance.

Do not add perfume, water from the tumble dryer, vinegar, starch, descaling agents, ironing aids,
chemically descaled water or other chemicals, as they may cause water spitting, brown staining
or damage to your appliance.
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IMPORTANT - Cleaning and maintenance

Smart Calc-Clean System

Your appliance has been designed with a Smart Calc-Clean system to ensure that descaling and
cleaning is done regularly. This helps to maintain a strong steam performance and avoids dirt and
stains coming out of the soleplate over time.To ensure that the cleaning process is performed,
the steam generator gives regular reminders. Besides that, a second defence step to protect the
steam generator from scale is integrated: the steam function gets disabled if descaling is not done
after 1 hour steam ironing once the reminder came up. After descaling is done, the steam function
will be restored.This takes place regardless of the type of water used.

Sound and light Calc-Clean reminder

- After 1 to 3 months of use, the Calc-Clean light starts flashing and the appliance starts beeping
to indicate that you have to perform the Calc-Clean process (Fig. 4).

- You can continue steam ironing for 1 hour while the Calc-Clean light flashes and the appliance
beeps. After 1 hour, the steam function is automatically disabled.You have to perform the
Calc-Clean process before you can continue steam ironing. (Fig. 5)

Tip:You can continue to dry iron by not pressing the steam trigger.

Performing the Calc-Clean process with the Calc-Clean container

Do not leave the appliance unattended during the Calc-Clean process.

Caution: Do not interrupt the process by lifting the iron up from the Calc-Clean container,
as hot water and steam will come out of the soleplate.

Fill up the water tank halfway (Fig. 6).

Make sure that the appliance is plugged in and switched ON during the Calc-Clean process (Fig. 7).
Turn the temperature dial to CALC CLEAN (Fig. 8).

Place the Calc-Clean container on the ironing board or any other even, stable surface (Fig. 9).
Place the iron stably on the Calc-Clean container.

Note:The Calc-Clean container has been designed to collect scale particles and hot water during the
Calc-Clean process. It is perfectly safe to rest the iron on this container during the entire process.

A Press and hold the Calc-Clean button for 2 seconds until you hear short beeps (Fig. 10).

During the Calc-Clean process, you hear short beeps and a pumping sound.
Wait approximately 2 minutes for the appliance to complete the process (Fig. 11).

Bl When the Calc-Clean process is completed, the iron stops beeping (Fig. 12).
Bl Wipe the iron with a piece of cloth and put it back on the base station (Fig. 13).

As the Calc-Clean container becomes hot during the Calc-Clean process,
wait approx. 5 minutes before you touch it.

Carry the Calc-Clean container to the sink, empty it and store it for future use (Fig. 14).

If necessary, you can repeat steps 1 to 11. Make sure that you empty the Calc-Clean
container before you start the Calc-Clean process.

Note: During the Calc-Clean process, clean water may come out of the soleplate if no scale has
accumulated inside the iron.This is normal.
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Safety auto-off mode (specific types only)

- To save energy, the steam generator switches off automatically when it has not been used for
15 minutes. The ‘iron ready’ light flashes.
- o reactivate the steam generator, set the on/off switch to ‘off” position and then to ‘on’ position.

Troubleshooting

This chapter summarises the most common problems you could encounter with the appliance. If you
are unable to solve the problem with the information below, visit www.philips.com/support
for a list of frequently asked questions or contact the Consumer Care Centre in your country.

Problem

The iron does
not produce any
steam.

The Calc-Clean
light flashes and
the appliance
beeps.

The Calc-Clean

light flashes and/
or the appliance
beeps.

The Calc-Clean
light flashes and
the appliance
beeps every time
| press the steam
trigger. No steam
comes out of the
soleplate.

The appliance has
switched off.

Possible cause

There is not enough water in
the water tank.

You have not pressed the steam
triggen.

You have set the temperature
dial to @.

The steam function has been
disabled until you have
performed the Calc-Clean
process.

This is the Calc-Clean reminder.

You have not done or have not
completed the Calc-Clean
process.

You have not done or have not
completed the Calc-Clean
process.

The safety auto-off function was
activated. This happens
automatically when the steam
generator has not been used or
the steam trigger has not been
pressed for more than 15
minutes.

Solution

Fill the water tank beyond the MIN
indication. Press and hold the steam trigger
until steam comes out. It may take up to
30 seconds until steam comes out.

Press and hold the steam trigger until
steam comes out.

Turn the temperature dial to @ @ or higher.

Perform the Calc-Clean process to restore
the steam function (see chapter
IMPORTANT - Cleaning and
maintenance’).

Perform the Calc-Clean process within
1 hour after the Calc-Clean reminder
is given.

Perform the Calc-Clean process to enable
the steam function again (see chapter
IMPORTANT - Cleaning and
maintenance’).

Perform the Calc-Clean process to enable
the steam function again (see chapter
IMPORTANT - Cleaning and
maintenance’).

Set the on/off switch to ‘off" position and
then to ‘on’ position.
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Problem Possible cause Solution

The appliance The water tank is empty. Fill the water tank with water and press
produces a loud the steam trigger until the pumping sound
pumping sound. becomes softer and steam comes out of

the soleplate.

Water droplets After the Calc-Clean process, Wipe the soleplate dry with a piece of

come out of the  remaining water may drip out of cloth. If the Calc-Clean light still flashes and

soleplate. the soleplate. the appliance still beeps, perform the Calc-
Clean process (see chapter IMPORTANT
- Cleaning and maintenance’).

The Calc-Clean process has not  You have to perform the Calc-Clean
been completed. process again (see chapter IMPORTANT -
Cleaning and maintenance’).

Dirty water and  Impurities or chemicals present  Perform the Calc-Clean process regularly
impurities come  in the water have deposited in  (see chapter IMPORTANT - Cleaning and

out of the the steam vents and/or maintenance’).

soleplate. soleplate.

Water flushes You have accidentally started Switch off the appliance. Then switch it

out of the the Calc-Clean process (see back on again.Turn the temperature dial to

soleplate. chapter IMPORTANT - the desired temperature setting instead of
Cleaning and maintenance’). CALC CLEAN. Let the iron heat up until

the ‘iron ready’ light lights up steadily.

The Calc-Clean  You have not set the See chapter IMPORTANT - Cleaning and

process does not  temperature dial to CALC maintenance’.

start. CLEAN or you have not waited

for the iron to heat up.

You have not pressed the Calc-  See chapter IMPORTANT - Cleaning and
Clean button for 2 seconds until  maintenance’.
the appliance started beeping.
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BbBeaeHue

[No3apaBAeHMA 3a BallaTa MoKyrnka U Aobpe aolwAv Bbs Philips! 3a aa ce Bb3noAssaTe M3LAAO OT
npeaAaraHata oT Philips noaapbKa, perncTprpanTe npoAykTa cn Ha aapec www.philips.bg/
welcome.

[Npeant Aa M3MOA3BaTE YPEAR, BHUMATEAHO MPOYETETE TOBA PbKOBOACTBO Ha MOTPEOUTEAS,
6poluypaTa ¢ BaxKHa MHGOPMaLMA 1 KpaTKOTO yrbTBaHe 3a 6bp3 CTapT Ha OMakoBKaTa. 3araseTe
™ 3a ObAELLM CMPaBKM.

O6w,0 onucaHue (¢wur. 3)

DyHus 3a MbAHEHE Ha pe3epBoapa 3a BoAd

3akAiouBaHe Npu HoceHe (Camo 3a OMPEAEAEHN MOAEAW)
MHamkaTop "‘roToBHOCT”

ByTon Calc-Clean 3a nouncTsane Ha Hakmn cbC cBeTAMHEH MHaMKaTop Calc-Clean
Criycbk 3a napa

TeMnepaTypeH peryAaaTop

lNeTa

3axparBalL, MapKyu

KAiou 33 BKA/VI3KA.

10 3axpaHBatL kabe

11 Lencea Ha 3axpaHBalums Kabea

12 OTaeneHve 3a NprbrpaHe Ha MapKyya

13 BoaeH pesepsoap

14 VHTeavrenTeH koHTelHep Calc-Clean

NO O NONUT AN WN =

HacTtpoyBaHe Ha TeMnepaTtypaTa

3apaliTe HeobXxoArMaTa TemrnepaTypa Ha raAeHe Ypes 3aBbpTaHe Ha TemrepaTypHUs peryAaTop
B CbOTBETHOTO MOAOXEHME.
YpeAbT peryanpa napata aBTOMATWUYHO B 3aBMCMMOCT OT 3aAaAeHaTa TeMrnepaTypa Ha rAaAeHe.

HacTtpoiika Ha ABTOMaTMYHa HacTpoika Ha Bua TbKaH

TemnepatypaTa napaTa

CUHTETVIKA a0 ® Sk CUHTETUYHM TbKaHW (Hanpumep
aLieTaT, MOAMAKPUWA, MOAVaMMA)

oo S BbAHa, BYCKO3a, moAvecTep
W KompuHa

P
eee 0 NFH ar Mamyx, e

I'Ipenop'buuTeAHo € Aa U3MNOA3BaTe AeCTUAUpaHa UAU AEMUHEpPaAU3UpPaHa BOAA

To3m ypea, € NpeaHasHavueH 3a U3MOA3BaHE C YellMsHa BOAA. AKO YELMSHATA BOAA BbB BalLKs
PETVIOH € MHOTO TBbPAR, MOXKE B6bP30 Ad CE OTAOXKM HaKMr. 3aTOBA € MPENOPBUNTEAHO Ad
13MOA3BaTE AECTUAMPAHA MAM AEMUHEPAAM3MPAHA BOAR, 33 A3 YABAKWTE XKMBOTA Ha YPEAR.

3aberexka: He poobaBsiTe napdiom, BoAa OT CyLUMAHA MALLMHA, OLLET, HULLECTe, NMpenapaTu 3a
OTCTPaHsBaHE Ha HaKMI, MOMOLLHM MPEnapaTh 3a rAAAEHE, XMMUYECKU AEKAALIMPaHa BOAA UAM
APYTU XMMMKaAM, TbiA KATO TOBAa MOXE A2 AOBEAE AO PasAMBaHe Ha BOAR, 0bpasyBaHe Ha KadsiBu
MeTHa MAM MOXKE AA MPUHMHU MOBPEAA B YPEAQ.
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BAXKHO - lNMouucTBaHe M NoAApPBXKKa

UnTeaurentHa cuctema Calc-Clean 3a nouMcTBaHe Ha HaKun

BalumsT ypea, e npoekTupaH ¢ nHTeanreHTHa cnctema Calc-Clean 3a noumcTsaHe Ha Hakum, 3a Aa ce
rapaHTVpa, Ye MpemMaxsaHeTO W MOYMCTBAHETO Ha HaKWMM Ce M3BbpLIBAT PEAOBHO. ToBa cromara 3a
NOAABPXAHE Ha KAYECTBEHO MAAAEHE C Napa W 13bsrsaHe Ha 3aMbpCsBaHUA 1 NETHa, KOWTO Ce
NPUYMHABAT CAEA BPEME OT MAAAELLATA MOBBbPXHOCT. 33 Ad CE OCUIYPYW M3BBPLUBAHETO Ha
MOYMCTBALLMS NPOLIEC, FEHEPATOPBT 3a Mapa M3MoA3Ba PEAOBHMW HanmoMHsAHWA. OcBeH ToBa e
BKAIOUYEHa BTOpa CThIKa 3a 3alUMTa Ha reHepaTopa 3a napa OT Hakun: dyHKUMSATA 3a napa ce
AE3aKTUBKPA, ako 1 Uac CAeA MAAAEHE C Napa He € M3MbAHEHO MoYMcTBaHe Ha Hakun. CAea KaTo

Ce M3MbAHK MOYMCTBAHETO Ha HaKkuna, pyHKLMATA 3a Mapa ce MOAHOBsBa. TOBa Ce 1M3BbpLIBa
HE3aBMCMMO OT TWMa Ha M3MOA3BaHaTa BOAR.

3BYKOBO M CBETAMHHO HanoMHsHe 3a Calc-Clean

- Chrea 1 a0 3 Meceua ynoTpeba cBeTANHHUAT HAMKaTop Calc-Clean 3anousa aa mura u
YPEABT 3arouBa Ad M3AaBa 3BYKOB CUMHaA, 3a Ad MOKaXKE, Ye TPsibBa Ad Ce M3BbPLUM MPOLIECHT
Calc-Clean 3a nouncTsaHe Ha Hakun (¢ur. 4).

- MoxeTe Aa NPOABAXKKTE AQ TAGAMTE C Mapa olle 1 yac, AOKATO CBETAMHHUST MHAMKATOP
Calc-Clean npumurea 1 ypeabT 13AaBa 3BYKOB curHaA. Caea 1 yac dyHKUMATA 3a napa ce
A€3aKTMBKpa aBToMaTuuHO. Moxe aAa m3nbaHMTe npoteca Calc-Clean 3a noumcTaaHe Ha Hakwm,
NpeAn Ad MPOABAKUTE TAAAEHETO C napa. (¢ur. 5)

Cbeem: Mosxe ga npogbAskume ga raagume 6e3 napa, KMo He HAMUCKAMe CnycbKa 3a napa.

UzebpuuBaHe Ha npoueca Calc-Clean 3a nouncTBaHe Ha Hakun ¢ KoHTelHepa Calc-Clean

He ocrassiite ypeaa 6e3 HabAoAeHMe no Bpeme Ha npoueca Calc-Clean 3a noumcTsaHe Ha Hakum.

BHumaHue: He npekbcBaiiTe npolieca Ypes nosauraHe Ha totusta oT KoHTeiHepa Calc-Clean,
TbA KaTo OT rAaAellaTa NoBbpXHOCT LLE M3A€3e ropeLlia BOAA U Mapa.

HanbAHeTe pesepBoapa 3a Boaa A0 NMoAoBuHaTa (dur. 6).

VYeepeTe ce, ye ypeabT e BKAIOYEH no speme Ha npoueca Calc-Clean 3a nouncteare
Ha Hakun (¢ur. 7).

3aBbpTeTe TemnepaTypHus peryaatop B noaoxenme CALC CLEAN (¢wur. 8).

MocTtaseTe koHTelHepa Calc-Clean Bbpxy AbckaTa 3a rAaA€He UAM BCSIKa APyra paBHa
M cTabMAHA MOBBLPXHOCT (ur. 9).

ChroxeTe toTusTa ctabuaHo Bbpxy Calc-Clean KoHTeliHepa.

3abenesxka: KonmeitHeppm Calc-Clean e npoekmupaH ga cbbupa yacmuum Hakmn u ropelua Boga no
BpeMe Ha npolieca 3a npemaxsaHe Ha Hakun. HanbaHo 6e3onacHo e ga ocmasume 10mMUAMa Bbpxy
Hero no BpeMe Ha LeAus npouec.

A HatucHete 1 3aapbxTe 6yToHa Calc-Clean B MpoAbAXKeHME Ha 2 CEeKYHAM, AOKATO He uyeTe
KpaTKku 3ByKoBu curHaam (éur. 10).

Mo speme Ha npoueca Calc-Clean 3a nouncTBaHe Ha HaKMM ce YyBaT KPaTKU 3BYKOBU CUMHAAM
1 6bAGYKaLL, 3BYK. M34akaiiTe OKOAO 2 MUHYTU YPEABT Aa U3MbAHU npouieca (¢ur. 11).

Bl Korato npouecsT Calc-Clean 3a noumcTBaHe Ha HaKMM 3aBbpLUM, IOTUATA MPECTaBa A M3AaBa
3BYKOBM CUTHaAK (umr. 12).

Bl MouncTeTe 10TUATA € Napye NAAT W 5 NocTaBeTe OBPATHO BbPXY OCHOBaTa Ha ypeaa (dur. 13).
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Toh kKaTo KoHTelHepbT Calc-Clean ce HarpsiBa no Bpeme Ha npoueca Calc-Clean 3a
MOYMUCTBAHE Ha HaKMM, U34aKaUTE OKOAO 5 MUHYTU, MPeAU Ad FO AOKOCHeTe.

3aHeceTe KoHTeliHepa Calc-Clean Ao MMBKaTa, M3npasHeTe ro 1 ro npubepeTe 3a GbaeLLa
ynotpe6a (¢ur. 14).

Ako e HeobxoAMMO, MOXKe Aa MoBTopeTe cTbrKuTe oT 1 Ao 11. YBepeTe ce, ye cTe
usnpasHuam koHTeiHepa Calc-Clean, npean Aa 3anouvHeTe npoueca 3a NpemMaxBaHe Ha HaKwun.

3abenaexxka: [o Bpeme Ha npoueca 3a npeMaxsaHe HA HAKMN OM rAdgeLLama noBbPXHOCM MOXKe ga
M3A€3e YMCma Bogd, AKO BbB BbMPELIHOCMMA HA MUAMA He Ce € HampynaA Hakun. ToBa e HOPMAAHO.

Pe>xum Ha npeAnasHo aBTOMaTU4HO U3KAIOUYBaHe (CaMO 3a onpeAeAeHm MOAeAM)

- 3a Aa NecTu eHepryviA, MapHUAT reHepaTop Ce M3KAIOYBA aBTOMAaTUYHO, aKO He € M3MOA3BaH
B NpoAbAKeHMe Ha 15 MUHYTU. CBETAMHHUAT MHAMKATOP ‘TOTOBHOCT ' Mpemuraa.

- 3a Aa BKAIOYMTE MapHUsA reHepaTop, MocTaBeTe KAIoYa 3a BKAIOUBaHE/M3KAIOUBaHE
B "'M3KAIOYEHO ' MOAOXKEHME M CAEA TOBA BbB BKAIOUYEHO' MOAOXEHME.

OTcTpaHABaHe Ha HEU3MPABHOCTH

B Ta3u raasa ca 06006LLEeHN Hal-4eCTO CpeLlaHMTe NPOBAEMM, KOUTO MOXKE Aa CPELLHETE Mpu
13MoA3BaHe Ha ypeaa. AKO He MOXKETe Aa paspelunTe Npobaema € MOoMOLLTa Ha MHPOPMaLIMATA
MO-AOAY, BUXKTE CMCbKa C YeCTO 3aAaBaHu Bbrpock Ha aapec www.philips.com/support
WA ce cBbpxKeTe C LleHTbpa 3a 06CcAyKBaHE Ha MOTPebMTeAN BbB BallaTa CTpaHa.

[Mpobaem

IOTmaTa He
noAasa rapa.

CBETAUHHMAT
nHamkaTop Calc-
Clean npumuraea
1 YPEABT M3AaBa
3BYKOB CUrHaA.

BbamoxkHa npu4vnHa

BbB BOAHMS pe3epBoap HAMa
AOCTaTbUHO BOAQ.

He cTe HaTucHaAn criycbka
32 napa.

HacTpolikaTa Ha TemMnepaTypHWA
peryAaTop e 3aAaAeHa Ha
nosuumns .

DyHKUMSATA 38 AOTTBAHUTEAHE
napa e b1Aa M3KAIYEH], AOKATO
He V13BbpLUMTE MpoLieca Nno
rpemMaxsaHe Ha HaKmn.

ToBa e HanomHaHeTo Calc-
Clean 3a nouncTeaHe Ha HaKkur.

PeweHue

HarmbAHeTe pesepBoapa 3a BoAa Haa,
o3HavermeTo MIN. HatucHeTe n
33APBKTE CryCbKa 3a napa, AOKaTo He
3amnoyHe Aa M3AM3a napa. Moxe Aa
oTHeme A0 30 cekyHAW, Mpean Aa
3aMoYHe Aa M3AM3a napa.

HaTucHeTe v 3aapbKTe crycbKa 3a napa,
AOKATO 3aMoyHe Aa M3AM3a Mapa.

MocTaBeTe TeMNepaTypHUs PEryAaTop
Ha NMo3uLS @ @ WAL MO-BUCOKA.

V13mbaHeTe npoueca Calc-Clean
3a MOYMCTBAHE Ha HaKMM, 3a Ad
Bb3CTaHOBWTE GYHKLMATA 33 Napa
(BvkTe pasaena "BAXKHO —
[NouncTBaHe 1 MoAAPBKKA').

V3ebpuweTe npoueca Calc-Clean 3a
MOYMCTBAHE Ha HaKMM B PaMKMUTE Ha

1 yac cAeA HaMOMHSHETO 3a MOYMCTBaHE
Ha Hakum.



Mpobaem

CBETAVMHHUAT

nHankaTop Calc-
Clean npumurea

nvAn ypeabT
13A3Ba 3BYKOB
CUTHAA.

VIHAMKaTOPBT Ha
canctemata Calc-

Clean 3a
MOYNCTBaHE Ha

HaKMnN NprMKrea
W YPeAbT 13aaBa

3BYKOB CUIHaAA
BCEKM MbT,

KOrato Hatm1cHa
CMyCbKa 3a napa.

OT raasellata
MOBBPXHOCT He
V3AM3a Napa.

YpeabT ce e
MBKAIOUMA.

YpeabT M3paBa
CUAEH WyM Ha
V3NOMMBaHe.

OT raaaelata
MOBbPXHOCT
M3AM3AT KarKku
BOAQ.

Bb3amorkHa npuumHa

He cTe n3nmbAHMAK 1AM He cTe
3aebpLumam npotieca Calc-Clean
3a MOYMCTBAHE Ha HaKMn.

He cTe n3mbAHWAM WAK He cTe
3aBbplumAn npouieca Calc-Clean
3a MOYMCTBAHE Ha HaKmM.

DyHKUMATa 32 NPeANasHO
ABTOMAaTMYHO M3KAIOYBAHE CE €
aKTKBMpana. ToBa ce CAyyBa
ABTOMAaTMYHO, KOraTo
reHepaTopbT 3a Mapa He € BuA
V3MOA3BaH MAM CTTYCBKBT 3a Mapa
He e BUA HaTWUCKaH B
MPOABbAKEHWE Ha moBeye oT 15
MUHYTW.

BoaHWAT pe3epBoap e npaseH.

Chea KaTo M3BbPLIMTE MpoLieca
Calc-Clean 3a nouncrsaHe Ha
HaKuMM, OT rAaAeLlaTa
MOBLPXHOCT MOXeE Ad M3TEYe
oCTaHaAaTa B pe3epBoapa BOAa.

[MNpouecsyT Calc-Clean 3a
MOYMCTBAHE Ha HAKMM He e
3aBbpLUeH.

BbAIrAPCKM 13

PeweHune

3rmbAHeTe npouieca Calc-Clean 3a
MOYMCTBAHE Ha HaKWM, 33 Ad aKTUBMpaTe
YHKUMATA 33 Mapa OTHOBO (BUXKTE
pasaena “BAXKHO — lNouncTeaHe 1
MOAAPBXKKA').

M3mbaHeTe npoueca Cale-Clean 3a
NOYMCTBAHE Ha HaKWM, 3a Ad aKTWBMpaTE
$yHKUMATA 3a Mapa OTHOBO (BMXKTE
pasaena “BAXKHO — lNouncrsaHe 1
noaApbxKa'").

[NocTaBeTe KAlOUa 3a BKAIOYBaHE/
M3KAIOYBAHE B ''M3KAIOUYEHO ' MOAOMKEHME
1 CAEA TOBA BbB ' ‘BKAIOYEHO' MOAOXKEHME.

HanbAHeTe pe3epsoapa ¢ Boaa U1
HATMCKaMTE CyCbKa 3a Mapa, AOKaTo
OBABYKALLMAT 3BYK CTaHe Mo-TWX 1 OT
raaaeliaTa MOBbPXHOCT 3arnoyHe Ad
13AV3a Napa.

[NoACylWeTe rAaAeLlaTa MOBLPXHOCT C
napye nAaT. AKO CBETAUHHKAT MHAMKATOP
Calc-Clean Bce ole nMpumurea 1 ypeabT
MPOAbAXKABA Ad M3AABA 3BYKOB CMTHAA,
m3nbaHeTe npolieca Calc-Clean 3a
MOYMCTBAHE Ha HakuM (BUXKTE pasaeAa
“BAXXHO — MouncTeaHe 1 noaapbxKa’).

Morke aa nsmbaHKTe npoteca Calc-Clean
33 MOYMCTBAHE Ha HaKMM OTHOBO (BIDKTE
pasaena "BAXKHO — lNouncrsaHe 1
noAAPBXHKa').
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Mpobaem

OT raapelaTa
MAOYa M3AM3aT
HEeYMCTOTUM U
MPbCHa BOAR.

OT rrapewaTa
MOBBPXHOCT Teve
BOAQ.

[NpouecwT Calc-
Clean 3a
NOYMCTBaHE Ha
HakuMn He ce
CTapTupa.

Bb3aMorkHa npuymHa

BbB BEHTMAAGLIMOHHWTE OTBOPU
3a Mapa W/WAu BbpXy rAaselliaTa
MOBBPXHOCT Ca OCTaHaAM
3aMBPCABAHMA AW XMMIMKaAU

T BOAATa.

Craptupaan cte npoueca Calc-
Clean 3a nouncTeaHe Ha HaKkmn
norpeLuka (BMXKTe pasaena
“"BAXKHO — MNouncrsare 1
noAAPBHKa').

He cte nocrasmam
TEeMMEepPaTYpPHUS peryAaTop B
nosuuma CALC CLEAN nan He

CT€ U34aKaAn IOTUATA Aa 3arpee.

He cTe HaTucHaam ByTona Calc-
Clean B8 npoabAkeHWe Ha 2
CEKYHAM, AOKATO YpeAbT
3anouHe Aa U3AaBa 3BYKOB
CUTHaA.

PeweHune

//13BbpLUBaNTE MpoLiEca 3a MOYMCTBAHE
Ha HaKuM PEAOBHO (BIDKTE pasaeAa
“BAXHO — lMouuncTeaHe 1 noaapbkKa').

V13knioueTe ypeaa. Caep, TOBa 1O
BKAIOYETE OTHOBO. 3aBbPTETE
TemrnepaTypHUs PEryAaTop AO »KeAaHaTa
TemnepaTypHa HacTpoiika eBMecto CALC
CLEAN. OcTaBeTe 1oTVsiTa Aa 3arpee,
AOKaTO CBETAVHHUSAT MHAMKATOP
“roTOBHOCT' He CBETHE MOCTEMEHHO.

Bukre pasaena “BAXKHO — lNouncreaqe
1 MOAAPBXKKA'.

BikTe pasaera "BAXKHO — lNouncteaHe
N NOAAPBXKKA'.



Uvod

Blahoprejeme vam k ndkupu a vitdme vas ve spolecnosti Philips. Abyste mohli pIné vyuZzit podpory,
kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svj vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim pristroje si dikladné prectéte tuto uzivatelskou prirucku a stru¢nou prfrucku na obalu.
Uschovejte je pro budouci pouZziti.

Vseobecny popis (Obr. 3)

Plnicf nélevka nddrzky na vodu

Zamek pro prenaseni zehlicky (pouze nékteré typy)
Kontrolka ,,Zehli¢ka pfipravena'

Tlacitko Calc-Clean s kontrolkou Calc-Clean
Spoust pary

Voli¢ teploty

Zadnf sténa

Privodni hadice

Vypinac pro zapnuti/vypnutf

10 Napdjeci kabel

11 Sftova zdstrcka

12 Prihrddka pro skladovani hadice

13 Nédrzka na vodu

14 Inteligentni nddobka Calc-Clean

NO 0O N OoNUTANWN

Nastaveni teploty

Nastavte pozadovanou teplotu zehlenf otocenim volice teploty do odpovidajici polohy.
Zar{zen{ upravuje vystup pdry automaticky, v zdvislosti na nastavené teploté Zehlenf.

Nastaveni teploty Automatické nastaveni pary Typ tkaniny

SYNTH na @ & Syntetické textilie (napr. acetdt, akryl,
nylon, polyamid)

(X)) S VIna, viskdza, polyester a hedvdbf

eee naLEN &» Bavina, len

Doporucena voda k pouziti: destilovana nebo demineralizovana voda

Pristroj je urcen pro pouziti s vodou z kohoutku. Pokud Zijete v oblasti s velmi tvrdou vodou,
mUze dochdzet k rychlé tvorbé vodniho kamene. Doporucujeme proto pouZivat destilovanou
nebo demineralizovanou vodu, aby se prodlouzila Zivotnost pristroje.

Nepridavejte parfém, vodu ze susicky, ocet, Skrob, odvapnovaci prostredky, pripravky pro
usnadnéni zehleni, vodu s chemicky odstranénym vodnim kamenem nebo jiné chemikalie,
protoze by mohlo dojit k vystrikovani, vzniku hnédych skvrn nebo poskozeni zarizeni.
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DULEZITE - &i$téni a udrzba

Inteligentni systém Smart Calc Clean

Tento pristroj disponuje inteligentnim systémem Calc-Clean, ktery zajistuje pravidelné odstrariovan{
vodniho kamene a cisténi pristroje. Pomdha tak udrzet silny vystup pary a vyhnout se zaSpinéni a
vzniku skvirn zpUsobenych béhem pouzivani Zehlici plochou. Aby proces cisténi skutecné probéhl,
aktivuje generdtor pary pravidelnd pripomenuti. Kromé toho je generdtor pary chranén také tim,
Ze pokud odstrafiovdn( vodniho kamene neprobehne po 1 hodiné Zehleni' s pdrou od pripomenutf,
funkce naparovéni se vypne. Kdyz je odstrariovani vodniho kamene dokonceno, funkce naparovénf
se opét zapne. K tomuto procesu dochdzi nezdvisle na tom, jaky druh vody pouzijete.

Zvukové a svételné pripomenuti procesu Calc-Clean

- Po 1 az 3 mésicich pouzivani za¢ne blikat kontrolka funkce Calc-Clean a zar{zeni zacne pipat,
aby vds upozornilo, Ze méte provést proces Calc-Clean (Obr. 4).

-V zehleni s naparovanim muzete pri blikdni kontrolky funkce Calc-Clean a pipéanf zarizenf
pokracovat 1 hodinu. Po hodiné se funkce naparovani automaticky deaktivuje. Nez budete moci
pokracovat v Zehlenf s naparovanim, musfte provést proces Calc-Clean. (Obr. 5)

Tip: Pokud nestisknete spoust’ pdry, miiZete pokracovat v Zehleni nasucho.

Provedeni procesu Calc-Clean u nadobky Calc-Clean

Nenechavejte pristroj béhem procesu Calc-Clean bez dozoru.

Upozornéni: Neprerusujte proces vyjmutim Zehlicky z nadobky Calc-Clean, z Zehlici plochy bude
vychdzet horka voda a para.

Néadrzku na vodu napliite do poloviny (Obr. 6).

Béhem procesu Calc-Clean musi byt zarizeni zapojeno do sité a zapnuto (v poloze ON) (Obr. 7).
Voli¢ teploty nastavte na hodnotu CALC CLEAN (Obr. 8).

Postavte nadobku Calc-Clean na zehlici prkno nebo na jiny rovny a stabilni povrch (Obr. 9).
Zehli¢ku umistéte do bezpeéné pozice na nadobku Calc-Clean.

Pozndmka: Nadobka Calc-Clean byla navrZena, aby béhem procesu Calc-Clean shromazZdovala castecky
vodniho kamene a horkou vodu. Je naprosto bezpecné béhem jakékoli Casti procesu odloZit Zehlicku
do této nddobky.

A Stisknéte a podrite tlaéitko Calc-Clean na 2 sekundy, dokud neuslysite kratké zapipani (Obr. 10).

Béhem procesu Calc-Clean uslysite kratké zapipani a zvuk cerpani. Pockejte asi 2 minuty,
az zafizeni proces dokonci (Obr. 11).

El Kdyz je proces Calc-Clean dokoncen, pirestane Zehlicka pipat (Obr. 12).

[Ell UtFete zehlicku hadfikem a vratte ji do zakladni stanice (Obr. 13).

V prubéhu procesu Calc-Clean nadobka Calc-Clean ztepla. Zhruba 5 minut se ji nedotykeite.
Poté preneste nadobku Calc-Clean ke drezu, vyprazdnéte ji a ulozte pro dalsi pouziti (Obr. 14).

Pokud je potreba, mizete opakovat kroky 1 az 11. Pfed spusténim procesu Calc-Clean se
ujistéte se, Ze jste vyprazdnili nadobku Calc-Clean.

Pozndmka: Béhem procesu Calc-Clean miiZe vychdzet z Zehlici plochy Cista voda, pokud se uvnitF
Zehlicky neusadil vodni kamen.To je normaini.
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Bezpecnostni rezim automatického vypnuti (pouze nékteré typy)

- Pokud se systémovd Zehlicka nepouziva 15 minut, automaticky se vypne kvlli Uspore energie.
Zacne blikat kontrolka ,,zehlicka pripravena".

- Abyste systémovou zehlicku opét aktivovali, nastavte vypina¢ do vypnuté polohy a poté do
zapnuté polohy.

Reseni problémt

V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mizete u pristroje setkat.

Pokud se vdm nepodar{ problém vyresit podle nasledujicich informaci, navstivte webové stranky
www.philips.com/support, kde jsou uvedeny odpovédi na nejcastéjsi dotazy, nebo kontaktujte
Stredisko péce o zakazniky ve své zemi.

Problém

Reseni

Zehlicka
neprodukuje
Zddnou pdéru.

Kontrolka Calc-
Clean za¢ne blikat
a zalizeni zacne
pipat.

Kontrolka Calc-
Clean zacne blikat
a/nebo zarizeni
zalne pipat.

Kontrolka funkce
Calc-Clean blikd a
zafizen( zapipd
pokazdé, kdyz
stisknu spoust’
pary. Ze zehlicf
plochy nevychdzf
74dnd pdra.

Pristroj se vypnul.

Mozna pricina

V nadrzce neni dostatek
vody.

Nestiskli jste spoust’ pary.

Voli¢ teploty jste nastavili na
hodnotu e.

Dokud neprobéhne proces
Calc-Clean, bude funkce
naparovdni vypnuta.

Jednd se o pripomenutf
procesu Calc-Clean.

Neprovedli nebo nedokoncili
jste proces Calc-Clean.

Neprovedli nebo nedokondili
jste proces Calc-Clean.

Pokud nepouzivdte
generdtor pary nebo
nestisknete spoust’ pary po
dobu del$i nez 15 minut,
automaticky se aktivuje
funkce bezpecnostniho
automatického vypnutf.

Naplrite nddrzku na vodu za ukazatel MIN.
Stisknéte a podrzte spoust' na péru, dokud
nezacne vychdzet pdra, coz mdze trvat az
30 sekund.

Stisknéte a podrzte spoust pary, dokud
nevyjde para.

Nastavte voli¢ teploty na hodnotu @ @ nebo
WAt
Provedte proces Calc-Clean, abyste obnovili

funkci naparovani (viz kapitola , DULEZITE —
Cisteni a ddrzba").

Provedte proces Calc-Clean do 1 hodiny od
okamziku, kdy se aktivovalo pripomenutf
procesu Calc-Clean.

Provedte proces the Calc-Clean, abyste opét
aktivovali funkci naparovanf (viz kapitola
DULEZITE — Cigténf a Udrzba").

Provedte proces the Calc-Clean, abyste opét
aktivovali funkei naparovdni (viz kapitola
,,DULEZITE Ciét&nf a Udrzba’ 9.

Nastavte vypinac do vypnuté polohy a poté
do zapnuté polohy.
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Problém

Mozna pricina

Z pristroje je
slySet hlasity zvuk
Cerpadla.

Ze dna zehlicky
odkapavé voda.

Ze zehlici plochy
vychazf $pinava
voda a jiné
necistoty.

Ze Zehlicl plochy
vytéka voda.

Proces Calc-Clean
se nespustf.

Nddrzka na vodu je prazdnd.

Po procesu Calc-Clean mize
z zehlicl plochy kapat horkd
voda.

Proces Calc-Clean nebyl
dokoncen.

Necistoty a chemikdlie, které
jsou pritomny ve vodeé, se
usazuji v otvorech pro
vystup pary a na zehlicf
plose.

Omylem jste aktivovali
proces Calc-Clean (viz
kapitola , DULEZITE —
Cigténi a ddrzba™).

Nenastavili jste voli¢ teploty
na hodnotu CALC CLEAN
nebo jste nepockali, az se
Zehlicka zahreje.

Nestiskli jste na 2 sekundy
tlacitko funkce Calc-Clean,
dokud zarizenf nezacalo
pipat.

Doplrite nadrzku vodou a stisknéte spoust
pary, dokud se zvuk Cerpdni neztisi a z zehlicl
plochy nevyjde péra.

Otrete zehlici plochu dosucha kouskem ldtky.
Pokud kontrolka funkce Calc-Clean stale blikd
a zafizent stéle pipd, provedte proces Calc-
Clean (viz kapitola ,,DULEZITE Ciéténil a
ddrzba').

Musfte proces Calc-Clean provést znovu
(viz kapitola , DULEZITE — Cigtén a tdrzba").

Provddéjte pravidelné proces Calc-Clean
(viz kapitola ,, DULEZITE — Cigténf a ddrzba").

Vypnéte zarizeni. Poté je opét zapnéte.
Voli¢ teploty nastavte na pozadovanou
teplotu misto na hodnotu CALC CLEAN.
Nechte Zehlicku zahrdt, dokud se kontrolka
,.zehli¢ka pripravena’ nerozsvitf
neprerusované.

Viz kapitola ,, DULEZITE- Cigtén( a ddrzba

Viz kapitola , DULEZITE- Cigténi a tdrzba',
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Eicaywyn

>uyxapntpla yia Ty ayopd oag kat kahwg npbarte ot Philips! [Na va emwdernBeite TArpwg
ard ™My uttootmpLEn Tou Trapéxet 1) Philips, SnAdwoTe To Tpoidv oag oty t1oTooeAida
www.philips.com/welcome.

[Npwv xpnotpomoroeTe T cuokeun, S1afAcTe TTPOCEKTIKA TO £YXELPISIO XPrioNG, TO EEXWPLOTO
GUMASLO e TIG oNUavTIKEG TANpodopieg Kal Tov odnyo ypriyopng €vapéng oTn ouokeuaoia.
PUAGETE Ta Yia PeMOVTIKT avadopd.

Fevikn eprypadn (Eik. 3)

Avolypa TAnpwong Tng de€apevrig vepou
Kheidwpa petadpopds (LOVO O CUYKEKPLEVOUG TUTTOUG)
Auxvia eTolpoTnTag oidepou

Kouprri Calc-Clean pe Auyvia Calc-Clean
>KkavdaAn artpou

Atlakdmmng Beppokpaciag

Baon

>wArvag Tpopodooiag

AlakdmTng evepyoTtoinong/amevepyotroinong
10 Kahwdio petparog

11 dig

12 Xwpog amobrikeuong owArva

13 Ae&apevr) vepou

14 Aoyxeio €€umvng Aettoupyiag Calc-Clean

NO 0O ~NONUTANWN —

PuBpion Oeppokpaciag

[a va pubpioete TV amaitolpevn Beppokpacia oldepWHATOG, YUPLOTE TO S1akoTTT
Bepokpaciag oty KatdMnAn Béon.

O atpog pubpileTal autopara oTn cuoKeur), avaloya pe T Beppokpacia oldepwaTog ou
EXETE ETTIAEEEL

PUBuion Autoparn pubuion atuol Tumog udacparog
Oeppokpaociag
SYNTH éwg @ SR YUvBeTIKA Uddopara (TT.y. AcETAT,
akpUALKd, vathov, ToAuapidn)
(X)) S MdaMva, Blokdln, TTohuéoTep
Kal LeTa&L
eee cuc LINEN &3 BapBakepd, v

ZuvioTATal 1] XP1|OT) ATTOCTAYHEVOU 1] ATTLOVIOHEVOU VEPOU

AUTH N ouoKeun eival oxedlaopévn yia va XpenotdoroleitTal e vepd Bpuong. Av To vepd TG
TTEPLOXNG OAg £ival okANPO, EVOEXETAL VA CUCCWPEUTOUV Ypriyopad diata. ['ia To Aoyo auto,
XPNOLLOTIONOTE ATTOOTAYHEVO 1) ATTIOVIOHEVO VEPO, WOTE Va TTapareivete T didapkela Lwrig
TNG CUOKEUNG 0ag.

Mnv mpocBéTeTe dpwpa, vepd amd oTeyVwTTpLO pouxwy, EUSL kGAa koMapicpaTog, oucieg
adpalaTwong, uypa oLOEPWHATOG, XNHIKA adalaTwEVO VEPO 1) AAa XNHIKA, KaBwg oL ouoieg
auTeg evdexeTal va Tpokalécouv diappor) vepou, kade knhideg 1) PAaPn otn cuokeun.
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THMANTIKO - KaBapiopog kat ouvtiipnon

'E§utrvo cuoTtnpua kabapiopou alatwv Calc-Clean

H ouokeun éxel oxedlaoTel pe éva €€utvo cuotua kabaplopou ardtwy (Smart Calc-Clean),
woTe n adalpeon kal o KaBaplopog Twv aAdTwy va dieEdyovTal avd TakTd Xpovika
Slaomuara. Etol diampeital n toyupr anmodoon atou Kal anoTpETeTal N eldavion Bpwpldg
Kal Aekedwv oty TAAka pe Ty mdpodo Tou Xpovou. [la va eEaodalloTel 1) TaKTIKN
adbahatwon, n yewnTpla atpou mapdyel TakTikeg uttevBupioelg. H ouokeury S1abéTel emtiong éva
EVOWNATWHEVO OUCTNA TTPOoTActAg amod Ta dAarta: adou nXNoEL N UTTEVOULLOT), AV CLOEPWOETE
pe aTtuo yia 1 wpa, n Aeltoupyia atpou arevepyorroteitat. MoAlg oAdokAnpwBel o kabapiopdg
Twv aAdTwv, N AelToupyia atpou cuveyiCetal H diadikaoia autr) AapBavel xwpa aveapmra
arto Tov TUTIO VepoU TToU XENOLoTIoLELTAL.

HynTiko6 ofpa kair Auyxvia utrevOupiong Calc-Clean

- Metd and 1 €wg 3 prjveg xpnong n Auxvia Calc-Clean apyiCel avafoofrivel kat armd m
OUOKEUT) aKOUYETAL £VAG XAPAKTNPLOTIKOG T)XOG, UTTOOELKVUOVTAG OTL TTPETTEL VA EKTEAECETE
™ Stadikaoia kabaptopou aratwv (Eik. 4).

- Mrmopeite va ouvexioeTte va oldepwveTe pe atuo yia 1 wpa apou apyioel va avapoofrivel
n Auyxvia Calc-Clean kal va akoUyeTal armod Tn CUCKEUT) O XAPAKTNPLOTIKOG 1)X0G. MeTd ammo
1 wpa, ) AetToupyia atpou amevepyotoleiTal autopara. [ia va ouvexioeTe va oldepwveTe
|E aTHO, TTPETTEL Va ekTeAéoeTe 11 Oladikaoia kabaplopol aratwy. (Eik. 5)

ZupPouln: Mmopeite va ouvexioeTe va aldepwveTe (e ENpo oidepo, xwplc va meLeTe T okavéan atuou.

ExTéAeon Tng dradikaciag kabapiopou ahatwv pe To doxeio Calc-Clean

Mnv adrvete ToTe TN cuokeun xwpig emifAen kata T didpkela Tng dadikaciag
Kkabaplopou aAdTwv.

Mpoooxn: Mnv diakoyeTe T diadikacia, onkwvovTag To oidepo amd To doyeio Cale-Clean,
Kabwg KauTo vepod Kal aTpog Ba Byouv amd Tnv TAAKa.

MepioTe Tn defapevn vepol pexpt T péon (Ei. 6).

Kara  Siadikacia kabapiopol akatwv, Befaiwbeite 6TL 1 cuokeur eivat
evepyotroinpevn kat ouvdedepevn otny mpila (Eik. 7).

lupioTe To diakomTn Oeppokpaciag otnv evdelEn CALC CLEAN (Eik. 8).

TomoBetioTe To doyeio Calc-Clean mavw oTn o1depwoTpa 1 o€ omoladnmote aA\n
opaAn kat emimedn emepaveia (Ewc. 9).

TomobeTioTe TO Cidepo £TOL, WOTE va akoupta oTabepd mavw oo doyeio Calc-Clean.

Znpeiwon: To doxeio Calc-Clean éxet oxediaoTel yia va ouréyel Ta alara kat To eoTo vepo Kata

duapketa g dadikasiag kabaplopou aratwv. Mmopeite va akoupmnoeTe To oidepo mAvw o€ auTo
To doxeio kata Tn diapkela 0Ang Tng diadikaciag pe amoAutn acpdleia.

A Narrote maparteTapéva To koupti Calc-Clean yia 2 SeuTepOAeTTa péxPL VA akouoToly
kamola cuvtopa nxnTika onpara (Ew. 10).

Kara ) diapketa mng Siadikaciag kabapiopol akatwy, akolyovTal Katmola cUVTopua
NXNTIKA ofjpata Kai evag fxog avtinonge. Mepipevere mepimou 2 AeTta pexpl va
olokAnpwBei 1) diadikacia (Ewk. 11).

Bl MoAig ohokhnpwPsi n Siadikacia kaBapiopuol aAdTwy, Ta nynTika onpara otaparolv (Ew. 12).
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El ZxoumioTe To Gidepo e éva koppdTi Upacua kat TomoBeTioTe To Eavd oTo oTaduod
Baong (Ewk.13).

Emreidn) To doyeio Calc-Clean Ogppaivetal kata 11 Siapkela g diadikaciag kabapiopol
aldTwv, TepLpEveTE TepiTou 5 AerTd poToU To ayyi&eTe.

Metadépete To Soyeio Calc-Clean oTo vepoxUTn, adelaoTe To Kal amobnkeloTe To yla
peMovTikn xprion (Ewc. 14).

Av gival amrapaitnro, popeite va emavalafere Ta Prjpara 1 éwg 11. PpovrioTe va
adeiaoeTe To doyeio Calc-Clean mpiv EekiviioeTe Tn Siadikacia kabaplopol araTwy.

Inueiwon: Kata m diapketa Tng dladikaciag kabapiopol akdatwy, umopel va fyet kabapo vepo amo
TNV mMAaKa, av Oev UTTApXOUV dAATa 0TO E0WTEPLKO Tou Gidepou. AuTO €ivat puatoloyiko.

AsiToupyia autTopaTng amevepyotroinong acpaleiag

(pOVO O€ CUYKEKPLHEVOUG TUTTOUG)

- [a e€olkovounon evepyELag, N YEWNTPLA ATHOU ATTEVEQPYOTTOLEITAL AQUTONATA av dev
xpnotuoronBei yia 15 Aemrd. H Auyvia eTolpomrag Tou oidepou avafoofriveL.

- [a va evepyoromoeTe Eava T yewr|Tpla atyou, TormobetioTe To dlakortm on/off o
B¢on "“off " kal, ot cuvéxela, ot B€on fon”.

AvTIpETWTION TTPOPANHATWY

AuTo To Kedahato ouvolilel Ta o cuvnBlopéva TTPOPAATA TTOU WITOPEL VA AVTILETWTTIOETE
E TN OUOKeUN. Av O€V TTOPECETE va AUCETE TO TTPOPANUA HE TIG TTAPAKATW TTANPOPOPIEG,
avatpelTte ot AloTa ouyvwy epwTnoewy otn dieuBuvon www.philips.com/support

1) emKotvwvroTe pe To Kévtpo EEurmpémong KatavahwTtwy otn xwpa oags.

Autia MBavn artia Auon

To oidepo dev Aev UTTAPYEL APKETO VEPO [epiore T Oe&apevry vepou TTAvw
Tapdyel kKaBoAou ot oe&aplevry vepou. aré my evdelgn MIN. MNatoTe
aTuo. TTAPATETAEVA TN oKAvOAAn aTpou

MEXPL va apxioet va Byaivel atpoc.
Mrmopel va Tepacouv £wg Kal

30 SeuTtepdAeTTTa [EXPL VA apyioeL
va fByaivel atpog.

Aev ratioarte T okavoaAn  [lamoTe mapareTapéva T okavddAn
aTou. arpou, pExpl va apylioel va Byaivel atpog.

Exete pubuioel To dlakomm  PuBpioTe To Slakdmm Beppokpaciag
Beppokpaciag ot Béon @. o1 Béon @ @ 1) uPnAdTEPQ.

H AetToupyla atpou €xel ExteAéoTe T Siadikaoia kabaplopou
arevepyotroinBel Expl va  aAdTwy Yid va evePYOTTOINoeTE Eava
TTPQYATOTIOLOETE TN ™ AetToupyia atpou (BA. kedalato
dtadikaoia kabaplopoy “ZHMANTIKO - KaBaplopog kat

ahaTwv. ouvtrpnon’).
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Artia

H Auyvia Calc-Clean
avafoofrivel kat
ano T CUOKEUT
akoUyeTal £vag
XAPAKTNPLOTIKOG
NXoG.

H Auxvia Calc-Clean
avaBoofrivel /kat
amo Tn CUOKEUT)
aKoUYETAL £vag
XAPAKTNPLOTIKOG
nXoG.

H Auyvia Calc-Clean
avaBoofrivel kat
ano Tn CUOKEUT
akoUyeTal €vag
XAPAKTNPLOTIKOG
TiX0G KaBe popd
Tou TTECW TN
okavOaAn aTuou.
Aev PByaivel aTuog
anod Tnv TAdKa.

H ouokeun €xel
arrevepyoTttolnOeL.

H cuokeun Trapayel
éva duvarto nxo
AvtAnong.

2Tayoveg vepou
Byaivouv amé mv
TIAGKQ.

MOavn artia

[MpokelTatl yia m

utrevBupion Cale-Clean.

Agv €xel TipayparortotnOei
1) Sev €xeL ohokANpwHOEL N
oladikaoia kabaplopou

alNaTwv.

Aev €xel Tipayparorroln el
1) Sev €xel OhokANPwWOEL N
oladikaoia kabaplopou

alNaTwv.

Eyive autopam

arevepyoTttoinon acpaleiag.
AuTo oupfalivel autopara
oTav N YEWnTPLA aTou dev
EXEL XpnotoroinBei 1) n
oKavOAAn artpou Oev €xeL
matnBel yia meplocdTEPO

armo 15 Aerrra.

H de&apevny vepou eivat

adela.

Meta ) Siadikacia

kabaplopol aAdTwy, Umopel
va otdel amod Ty TTAdKa To
VEPO TTOU £XEL ATTOMEIVEL

H diadikaoia kabaplopou

aAaTwv Sev €xel
OAOKANPWOEL

Auon

ExteAéoTe T Siadikacia kabapiopol
aAdTwv péoa oe 1 wpa aro T oTLyn
mou Ba Eexvrjoel ) uTrevOUpLO.

ExteAéoTe T Siadikacia kabapiopol
AAATWV Yla va evepyoTTolnoeTe Eava
™ AetToupyia atpou (BA. kepdhato
“YHMANTIKO - KaBapioudg kat

ouvtrpnon’).

ExteAéoTe ™ Oladikaoia kabaptopou
AAATWVY Yla va evepyoTtoinoeTe Eava
™ AetToupyia atpou (BA. kepdhato
“YHMANTIKO - KaBaplopog kat

ouvtrpnon’).

TomoBetoTe To dlakomm on/off
ot B¢on “off” kal, otn cuvexela,
ot B¢on “on.

lepiore ™ Oe&aplevny vepou Kal TraTroTe
TN okavOdAn aTou HEXPL O NXOG
AvTANONG va Yivel AlydTePO €VTOVOG
Kal va apxioel va Byaivet atpog ano
™V TTAAKa.

2 KoUTTioTE TNV TTAAKA [E €va TTavi.
Eav n Auyvia Calc-Clean e€akohouBei
va avafoofirjvel Kal amo Tn OUOKEUN
ouvexiCel va akouyeTal o
XAPAKTNPLOTIKOG NXOG, EKTEAECTE

™ Stadikaoia kabaplopol aAdTwyv
(BA. keparato “ZHMANTIKO -
KaBaplopog kat cuvtmpnon”).
[Mpémel va exTeAéoeTe Eava ™
Oladikaoia kabaplopol aAaTwy

(BA. keparato “ZHMANTIKO -
KaBaplopog kat ouvtipnon”).
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Autia MOavn artia Auon

A6 TV TTAdKa >TI6 omeg e£6dou atuou H diadikaoia kabaplopol akdtwyv

Byaivel Bpwpiko n/kat oty TAAKa £xouv TIPETTEL Va ekTeAEITAL TAKTIKA (BA.

VEPO Kal karaxkabioel akabapoieg kedparato “ZHMANTIKO - Kabapiopog

akabapoieg. 1) XNMIKA TTOU TTEPLEYOVTAL kat ouvtmenon’).
oTO VEPO.

Tpexel vepo arod —ekivnoarte Katd Adbog ATIEVEQYOTIOINOTE TN CUCKEUN Kal, 0N

™V TIAAKA. ™ Stadikaoia kabaplopgol  OuvEXeLa, evepyoTToloTe TNV Eavda.
aratwv (BA. kedpdialo ['upiloTe TO OlakoTTN Beppokpaociag,
“YHMANTIKO - woTe va pnv PpiokeTal mAéov ot Beon
KaBaplopog kat CALC CLEAN, aMda omyv emBupnm
ouvtmpnon’). pubpion Beppokpaciac. AdrioTe To

oldepo va LeoTabei pexpl n Auxvia
ETOILOTNTAG VA TTAPAWEVEL AVAREVN.

H diadikacia Aev €xeTe YUplOEL TO BA. kedahato “ZHMANTIKO -
kabaplopou aAdtwy  Slakorm Beppokpaotag KaBaplopog kal cuvtripnon'’.
dev Eexva. ot 6¢on CALC CLEAN R

OEV E£XETE TIEPIHUEVEL APKETA
yla va Ceotabel To oidepo.

Agv €xETE TIATHOEL TO BA. kedarato “ZHMANTIKO -
kouprti Calc-Clean yia Kabaplopog kat cuvtripnon’.
2 OeuTEPOAETITA HEXPL VA
akouoTel ard TN CUOKEUN

O XAPAKTNPLOTIKOG NXOG.
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Sissejuhatus

Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit! Philipsi tootetoe paremaks kasutamiseks
registreerige oma toode saidil www.philips.com/welcome.

Lugege enne seadme kasutamist hoolikalt pakendil olevat kasutusjuhendit, olulise teabe brosidri
ja kiijuhendit. Hoidke need edaspidiseks alles.

Uldine kirjeldus (Jn 3)

Veepaagi veetditeava

Kandmislukk (ainult teatud mudelitel)
,, Triikraud valmis”-mérgutuli

Katlakivi eemaldamise nupp koos katlakivi eemaldamise margutulega
Aurunupp

Temperatuuri ketasregulaator

Kand

Voolik

Sisse-vdlja lUliti

10 Toitejuhe

11 Toitepistik

12 Vooliku hoiustuspesa

13 Veendu

14 Nutikas katlakivi eemaldamise ndu

Temperatuuri seadistamine

Valige temperatuuri ketasregulaatoriga vajalik triikimistemperatuur.
Seade reguleerib auru automaatselt, sdltuvalt seatud triikimistemperatuurist.

N0 O NOoNUT N W

Temperatuuri seadistus Automaatne auruseade Kanga tiitip

SUNTEETILINE — @ Swe Slnteetilised kangad (nt atsetaat, akriidl,
nailon, poltamiid

o0 SO Villane, viskoos poltester ja siid
eee — LINANE &5 Puuvill inane

Soovitatav kasutada destilleeritud vett voi demineraliseeritud vett.

Seade on mdeldud kasutamiseks kraaniveega. Kui elate piirkonnas, kus vesi on vdga kare,
voib katlakivi koguneda kiiresti. SeetSttu on seadme kasutusea pikendamiseks soovitatav
kasutada destilleeritud vett ja demineraliseeritud vett.

Markus: drge kasutage veepaagis parflilimi, trummelkuivatist parinevat vett, dadikat, tarklist,
katlakivieemaldusvahendit, triikimist holbustavaid vahendeid, keemiliselt katlakivist puhastatud vett
ega muid kemikaale, kuna need voivad tekitada veepritsmeid, pruune plekke voi seadet kahjustada.
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TAHTIS! Puhastamine ja hooldus

Nutikas katlakivi eemaldamise siisteem

Seadmel on nutikas katlakivi eemaldamise ststeem, et katlakivi eemaldamine ja puhastamine
toimuksid korrapdraselt. See aitab sdilitada tugevat aurutamisvdimsust ja hoiab dra mustuse ja plekid,
mis valjuvad ajapikku tallast. Puhastamistoimingu labiviimise tagamiseks teeb aurugeneraator
korrapdraseid meeldetuletusi. Lisaks sellele on lisatud teinegi kaitsemeede, mis kaitseb
aurugeneraatorit katlakivi eest: aurufunktsioon blokeeritakse, kui katlakivi eemaldamist ei tehta parast
meeldetuletuse ilmumist Uhe triikimistunni jarel. Pdrast katlakivi eemaldamist taastub aurufunktsioon.
See toimub olenemata sellest, mis tUlpi vett kasutatakse.

Katlakivi eemaldamise meeldetuletus margutule ja helisignaaliga

- Pérast 1 kuni 3 kuud kasutamist hakkab katlakivi margutuli vilkuma ja seade hakkab piiksuma,
et tuletada meelde, et peate teostama katlakivi eemaldamise toimingu (Jn 4).

- Kui katlakivi eemaldamise margutuli vilgub ja seade piiksub, v3ite jatkata auruga triikimist 1 h.
Pérast 1 h ldlitatakse aurufunktsioon automaatselt vélja. Enne auruga triikimise jatkamist peate
sooritama katlakivi eemaldamise toimingu. (Jn 5)

Nouanne. Soovi korral saate jétkata kuiva triikimist, vajutades aurunuppu.

Sooritage katlakivi eemaldamise toiming koos katlakivi eemaldamise néuga

Arge jitke seadet katlakivi eemaldamise toimingu ajal jirelevalveta.

Ettevaatust: Arge katkestage toimingut ega tdstke triikrauda katlakivi eemaldamise néust vilja,
sest triikraua tallast tuleb vilja kuuma vett ja auru.

Taitke veepaak poolenisti (Jn 6).

Veenduge, et seade on katlakivi eemaldamise toimingu ajal vooluvorku iihendatud ja sisse
lilitatud (Jn 7).

Keerake temperatuuri ketasregulaator katlakivi eemaldamise asendisse (Jn 8).
Asetage katlakivi eemaldamise néu triikimislauale véi muule tasasele ja kindlale pinnale (Jn 9).
Asetage triikraud kindlalt katlakivi eemaldamise noule.

Markus: katlakivi eemaldamise néu on loodud nii, et see kogub katlakivi eemaldamise toimingu ajal
katlakivi osakesed ja kuuma vee kokku. Triikraua véib selle toimingu ajaks tdiesti ohutult néule jdtta.

A Vajutage ja hoidke katlakivi eemaldamise nuppu all 2 sekundit all, kuni kuulete liihikesi piikse (Jn 10).

Katlakivi eemaldamise toimingu ajal kuulete liihikesi helisignaale ja pumpamisheli. Oodake
umbes 2 minutit, kuni seade IGpetab toimingu (Jn 11).

Bl Kui katlakivi eemaldamise toiming on I&ppenud, Ipetab triikraud piiksumise (Jn 12).
Bl Kuivatage triikraud lapiga ja pange see tagasi alusele (Jn 13).

Et katlakivi eemaldamise nou laheb katlakivi eemaldamise toimingu ajal kuumaks, oodake enne
selle puudutamist umbes viis minutit.

Viige katlakivi eemaldamise nou valamu juurde, tiihjendage ja pange see edaspidiseks
kasutamiseks hoiule (Jn 14).

Vajaduse korral voite korrata samme 1 kuni 11. Enne katlakivi eemaldamist tiihjendage
kindlasti katlakivi eemaldamise nou.

Markus: Katlakivi eemaldamise toimingu ajal voib triikraua tallast puhas vesi vdlja tulla, kui sinna ei ole
katlakivi kogunenud. See on normaalne.
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Automaatne viljaliilitusreziim (ainult teatud mudelitel)

- Energia sadstmiseks Illitub aurugeneraator automaatselt valja, kui seda pole kimne minuti
jooksul kasutatud. Triiklaua valmisoleku margutuli vilgub.
- Aurugeneraatori taaskdivitamiseks seadke toiteldliti esmalt valjalllitatud ja seejdrel sisselUlitatud

asendisse.

Selles peattikis voetakse kokku kdige levinumad probleemid, mis seadmega juhtuda véivad. Kui te
ei suuda alljdrgneva teabe abil ise probleemi lahendada, killastage veebilehte www.philips.com/
support, kus on loetelu korduma kippuvatest kisimustest, vi votke Uhendust oma riigi

klienditeeninduskeskusega.

Probleem

Triikrauast ei tule
mingitki auru.

Katlakivi
eemaldamise
margutuli vilgub
ja seade piiksub.

Katlakivi
eemaldamise
madrgutuli vilgub
ja/voi seade
piiksub.

Katlakivi
eemaldamise
margutuli

vilgub ja seade
piiksub iga kord,
kui vajutate
aurunuppu.
Tallast auru

ei vdlju.

Véimalik pohjus
Veepaagis ei ole killaldaselt
vett.

Te pole aurunuppu vajutanud.

Olete seadnud temperatuuri
ketasregulaatori asendisse ®.

Aurufunktsioon on kuni
katlakivi eemaldamise
toimingu sooritamiseni vélja
[Glitatud.

See on katlakivi eemaldamise
meeldetuletus.

Te ei ole katlakivi
eemaldamise toimingut
teostanud voi IGpetanud.

Te ei ole katlakivi
eemaldamise toimingut
teostanud voi [dpetanud.

Lahendus

Téitke veepaak Ule MIN-tdhise.Vajutage ja
hoidke all aurunuppu, kuni tallast hakkab auru
vdljuma. Auru valjastamiseni voib kuluda kuni
30 sekundit.

Vajutage aurunuppu, kuni tallast hakkab auru
vdljuma.

Keerake temperatuuri ketasregulaator
asendisse ® ® vOi kdrgemale.

Sooritage katlakivi eemaldamise toiming,
et aurufunktsioon taasaktiveerida
(vt ptk ,, TAHTIS! Puhastamine ja hooldus™).

Sooritage katlakivi eemaldamise toiming
1 h jooksul pdrast katlakivi eemaldamise
meeldetuletust.

Sooritage katlakivi eemaldamise otiming,
et aurufunktsioon taasaktiveerida
(vt ptk ,, TAHTIS! Puhastamine ja hooldus™).

Sooritage katlakivi eemaldamise otiming,
et aurufunktsioon taasaktiveerida
(vt ptk ,, TAHTIS! Puhastamine ja hooldus™).



Probleem

Seade on vilja
|Ulitunud.

Seade hakkab
tegema valjut
pumpavat hddlt.

Tallast tilgub vett.

Tallast tuleb
musta vett ja
mustust.

Tallast véljub vett.

Katlakivi
eemaldamise
toimingut ei saa
kaivitada.

Vaoimalik pohjus

Automaatse valjaltlituse
funktsioon on aktiveeritud.
See juhtub automaatselt, kui
aurugeneraatorit voi
aurupdastikut pole vdhemalt
15 minuti jooksul alla

vajutatud.

Veepaak on tihi.

Parast katlakivi eemaldamise
toimingut voib jddkvesi tallast

vdlja tilkuda.

Katlakivi eemaldamise toiming

pole |8petatud.

Vees leiduv mustus ja
kemikaalid on kogunenud
auru vdljumisavadesse ja/voi

tallale.

Olete kogemata katlakivi
eemaldamise toimingu
kaivitanud (vt ptk JTAHTIS!
Puhastamine ja hooldus”).

Te pole seadnud
temperatuuri

ketasregulaatorit katlakivi
eemaldamise asendisse VoI

oodanud triikraua
Ulessoojenemist.

Te ei ole vajutanud katlakivi
eemaldamise nuppu 2 s (kuni
seade hakkab piiksuma).
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Lahendus

Seadke toiteldliti esmalt valjalUlitatud ja
seejdrel sisselllitatud asendisse.

Téitke veepaak uuesti veega ja vajutage
aurunuppu, kuni pumpamise heli muutub
pehmemaks ja triikraua tallast hakkab auru
vdljuma.

Kuivatage tald lapiga. Kui katlakivi
eemaldamise margutuli jatkab vilkumist ja
seade piiksumist, sooritage katlakivi
eemaldamise toiming (t ptk ,, TAHTIS!
Puhastamine ja hooldus").

Peate katlakivi eemaldamise toimingu uuesti
sooritama (vt ptk ,, TAHTIS! Puhastamine ja
hooldus™).

Sooritage katlakivi eemaldamise toimingut
korrapdraselt (vt ptk ,, TAHTIS! Puhastamine
ja hooldus").

Lilitage seade vdlja ja seejdrel uuesti sisse.
P&6rake temperatuuri ketasregulaator
soovitud temperatuuriseadele, mitte katlakivi
eemaldamise asendisse. Laske triikraual
soojeneda, kuni triikraua valmisoleku
madrgutuli jddb pusivalt pSlema.

Vit ptk , TAHTIS! Puhastamine ja hooldus”.

Vt ptk ,, TAHTIS! Puhastamine ja hooldus'.
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Cestitamo na kupnji i dobro dosli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podréku koju nudi
tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome.

Prije uporabe aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik, letak s vaznim informacijama i
kratke upute na pakiranju. Spremite ih za buduce potrebe.

Opéi opis (SI. 3)

Lijevak za punjenje spremnika za vodu
Mehanizam za fiksiranje prilikom nosenja (samo odredeni modeli)
Indikator spremnosti za glacanje

Gumb Calc-Clean s indikatorom Calc-Clean
Gumb za paru

Regulator temperature

Oslonac za postavljanje u uspravan poloZzaj
Crijevo za dovod pare

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

10 Kabel za napajanje

11 Mrezni utikac

12 Odjeljak za spremanje crijeva

13 Spremnik za vodu

14 Spremnik Smart Calc-Clean

Postavljanje temperature

Kako biste postavili odgovarajucu temperaturu glacanja, okrenite regulator temperature u
odgovarajudi polozaj.
Aparat automatski prilagodava paru, ovisno o postavljenoj temperaturi glacanja.

N0 O NOoNUT N W

Postavka temperature Automatsko postavljanje pare Vrsta tkanine

SYNTH do @ ke Sintetika (npr. acetat, akril, najlon,
poliamid)

(X S Vuna, viskoza, poliester i svila

eee do LINEN &> Pamuk, lan

Preporucena voda: destilirana ili demineralizirana voda

Vas aparat dizajniran je za uporabu s vodom iz slavine. Ako Zivite u podrudju s tvrdom vodom, moze
dodi do brzog nakupljanja kamenca. Stoga se preporucuje uporaba destilirane ili demineralizirane
vode kako bi se produzio vijek trajanja aparata.

Nemojte dodavati parfem, vodu iz susilice, ocat, Stirku, sredstva za uklanjanje kamenca, sredstva
za olaksavanje glacanja, vodu koja je kemijskim postupkom ocis¢ena od kamenca ili neka druga
kemijska sredstva jer mogu uzrokovati naglo izbacivanje vode, smede mrlje ili ostecenje aparata.
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VAZNO - ciS¢enje i odrzavanje

Napredni sustav Calc-Clean

Vas aparat sadrzi sustav Smart Calc-Clean kako bi se osiguralo redovito uklanjanje kamenca i
Cis¢enje. Time se odrzava ucinkovito stvaranje pare te se sprjecava izlazak prijavstine i mrija iz
povrsine za glacanje tijekom vremena. Kako bi se osiguralo izvrSavanje postupka cis¢enja, generator
pare redovito daje podsjetnike. Osim toga, integriran je i drugi korak obrane kako bi se od kamenca
zastitio i generator pare: ako se ne provede uklanjanje kamenca, funkcija stvaranja pare onemogucit
e se nakon 1 sata glacanja s parom od prikazivanja podsjetnika. Funkcija stvaranja pare ponovo ¢e
se omoguditi nakon sto se izvrsi uklanjanje kamenca. Taj se postupak primjenjuje bez obzira na vrstu
vode koja se koristi.

Zvucni i svjetlosni podsjetnik za Calc-Clean

- Nakon 1 do 3 mjeseca uporabe indikator Calc-Clean pocet Ce bljeskati i aparat ¢e se poceti
oglasavati zvu¢nim signalom kako bi vas upozorio da morate izvrsiti postupak Calc-Clean (SI. 4).

- MoZete nastaviti glacanje s parom 1 sat dok indikator Calc-Clean bljeska, a aparat se oglasava
zvucnim signalom. Nakon 1 sata funkcija pare automatski ¢e se onemoguditi. Morate izvrsiti
postupak Calc-Clean kako biste mogli nastaviti glacanje s parom. (SI. 5)

Savjet: MoZete nastaviti sa suhim glacanjem tako da ne priti§cete gumb za paru.

IzvrSavanje postupka Calc-Clean sa spremnikom Calc-Clean

Tijekom postupka Calc-Clean nemoijte ostavljati aparat bez nadzora.

Oprez: Nemoijte prekidati postupak podizanjem glacala sa spremnika Calc-Clean jer e iz
povrsine za glacanje izaéi vruca voda i para.

Napunite spremnik za vodu do pola (SI. 6).

Tijekom postupka Calc-Clean aparat mora biti prikljucen u izvor napajanja i ukljucen (SI.7).
Okrenite regulator temperature na CALC CLEAN (SI. 8).

Spremnik Calc-Clean postavite na dasku za glacanje ili na bilo koju ravnu i stabilnu povrsinu (SI.9).
Glacalo stabilno postavite na spremnik Calc-Clean.

Napomena: Spremnik Calc-Clean dizajniran je za sakupljanje cestica kamenca i vruce vode tijekom
postupka Calc-Clean. Tijekom cijelog postupka glacalo moZete potpuno sigurno odlagati na spremnik.

A Pritisnite gumb Calc-Clean i zadrzite ga 2 sekunde dok ne zalujete kratke zvuéne signale (SI. 10).

Tijekom postupka Calc-Clean cut ¢ete kratke zvucne signale i zvuk pumpanja. Pricekajte
postup g pumpanj
priblizno 2 minute da aparat zavrsi postupak (SI. 11).

Bl Kada postupak Calc-Clean zavrsi, glacalo ¢e prestati odasiljati zvuéne signale (SI. 12).
[El Obrisite glacalo komadom tkanine i vratite ga na baznu stanicu (SI. 13).

Budud¢i da spremnik Calc-Clean postaje vru¢ tijekom postupka Calc-Clean, nemojte ga
dodirivati pribl. 5 minuta.

Odnesite spremnik Calc-Clean do sudopera, ispraznite ga i spremite za buducu uporabu (SI. 14).

Ako je potrebno, mozete ponovite korake od 1 do 11. Pazite da spremnik Calc-Clean
ispraznite prije pocetka postupka Calc-Clean.

Napomena:Tijekom postupka Calc-Clean cista voda moZe izlaziti iz povrSine za glacanje ako se unutar
glacala nije nakupio kamenac.To je normalno.
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Nacin rada sigurnosnog automatskog iskljucivanja (samo odredeni modeli)

- Kako bi se ustedjela energija, generator pare automatski ¢e se iskljuciti ako ga ne koristite
15 minuta. Indikator spremnosti za glacanje bljeska.

- Kako biste ponovo aktivirali generator pare, prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje postavite u
polozaj “off” (isklju¢eno), a zatim na polozaj “on” (uklju¢eno).

RjeSavanje problema

U ovom poglaviju opisani su naj¢esci problemi s kojima biste se mogli susresti prilikom uporabe aparata.
Ako problem ne mozete rijesiti pomocu informacija u nastavku, posjetite www.philips.com/support
kako biste pronasli popis Cestih pitanja ili kontaktirajte centar za korisnicku podrsku u svojoj drzavi.

Problem

Glacalo ne
proizvodi paru.

Indikator Calc-
Clean treperi, a
aparat se oglasava
zvucnim signalom.

Indikator Calc-
Clean treperi i/ili
aparat se oglasava
zvucnim signalom.

Indikator Calc-
Clean bljeska, a
aparat se oglasava
zvucnim signalom
svaki put kada
pritisnem gumb za
paru. Iz povrsine za
glacanje ne izlazi
para.

Aparat se iskljucio.

Moguci uzrok

U spremniku nema
dovoljno vode.

Niste pritisnuli gumb
za paru.

Regulator temperature
postavili ste na ®@.

Funkcija pare onemogucena
je dok ne izvrsite postupak
Calc-Clean.

Ovo je podsjetnik za
Calc-Clean.

Niste izvrsili ili dovrsili
postupak Calc-Clean.

Niste izvrsili ili dovrsili
postupak Calc-Clean.

Aktivirana je funkcija
sigurnosnog automatskog
iskljucivanja. To se dogada
automatski ako se generator
pare ne upotrijebi ili ako se
gumb za paru ne pritisne
duze od 15 minuta.

Rjesenje
Napunite spremnik za vodu iznad oznake
MIN. Pritisnite i zadrzite gumb za paru dok

para ne pocne izlaziti. To moze potrajati do
30 sekundi.

Pritisnite gumb za paru i zadrzite ga dok para
ne pocne izlaziti.

Regulator temperature postavite na @ ®
ili visu postavku.

|zvrSite postupak Calc-Clean kako biste vratili
funkciju pare (pogledajte poglavije “VAZNO -
cis¢enje i odrzavanje”).

Izvrsite postupak Calc-Clean u roku od 1 sata
nakon podsjetnika za Calc Clean.

Izvrsite postupak Calc-Clean kako biste
ponovo omogucili funkciju pare (pogledajte
poglavlje “VAZNO - ¢is¢enje i odrzavanje”).

Izvrsite postupak Calc-Clean kako biste
ponovo omogucili funkciju pare (pogledajte
poglavlje “VAZNO - Ciscenje i odrzavanje”).

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje postavite
u polozaj “off” (isklju¢eno), a zatim u polozaj
“on"” (ukljuceno).
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Problem

Aparat proizvodi
glasan zvuk

pumpanja.

[z povrsine za
glacanje kapa voda.

[z povrsine za
glacanje izlaze
prijava voda i
kamenac.

Voda ispire
povrsinu za
glacanje.

Ne pokrece se
postupak Calc-
Clean.

Moguci uzrok

Spremnik za vodu je prazan.

Nakon postupka Calc-Clean
preostala voda moze kapati

iz povrsine za glacanje.

Postupak Calc-Clean nije
dovrsen.

Necistoce ili kemikalije u
vodi nakupile su se
otvorima za paru i/ili na
povrsini za glacanje.

Slucajno ste pokrenuli
postupak Calc-Clean

(pogledajte poglavije

“VAZNO - &idcenie i

odrzavanje").

Niste postavili regulator
temperature na CALC
CLEAN ili niste pricekali
da se glacalo zagrije.

Niste pritisnuli gumb
Calc-Clean 2 sekunde dok
se aparat ne oglasi zvu¢nim
signalom.

Rjesenje
Napunite spremnik vodom i pritis¢ite gumb
za paru dok zvuk pumpanja ne postane blazi i

dok para ne poc¢ne izlaziti iz povrsine za
glacanje.

Obrisite povrsinu za glacanje krpom.

Ako indikator Calc-Clean jos uvijek bljeska,
a aparat ispusta zvucne signale, izvrsite
postupak Calc-Clean (pogledajte poglavije
“VAZNO - cis¢enje i odrzavanje”).

Morate ponoviti postupak Calc-Clean
(pogledajte poglavije “VAZNO - ¢iscenje i
odrzavanje”).

Redovito izvrSavajte postupak Calc-Clean
(pogledajte poglavije “VAZNO - iscenje i
odrzavanje”).

Iskljucite aparat. Zatim ga ponovo ukljucite.
Okrenite regulator temperature na zeljenu
postavku temperature umjesto CALC
CLEAN. Ostavite glacalo da se zagrijava
dok indikator spremnosti za glacanje ne
pocne stalno svijetliti.

Pogledajte poglavije “VAZNO - &icenje |
odrzavanje”.

Pogledajte poglaviie “VAZNO - &idcenje |
odrzavanje”.
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Bevezetés

Koszonjik, hogy Philips terméket vésdrolt! A Philips dltal biztositott teljes kérl tdmogatdshoz
regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

Kérjik, a készllék haszndlata el&tt figyelmesen olvassa el ezt a haszndlati Utmutatdt, a Fontos
tudnivalék cimd ismertetét €s a csomagoldson taldlhatd révid Uzembehelyezési dtmutatdt.
Ezeket &rizze meg késébbi haszndlatra.

Altalanos leiras (abra 3)

Viztartdly t6lté tolcsér

Vasalézar (csak bizonyos tipusokndl)
Vasald készenléti jelz&fénye
Vizkémentesités gomb vizkémentesités jelz&fénnyel
Gézvezérld

Héfokszabalyozd

A vasald sarka

Elléts tomld

Be/kikapcsold

10 Haéldzati kdbel

11 Haldzati csatlakozddugd

12 Témlétarold rekesz

13 Viztartdly

14 Intelligens vizkémentesité tartdly

NO O NOoNUT bW =

A homérséklet beallitasa

Allitsa be a kivant vasaldsi héfokot a héfokszabalyzé tarcsa megfelel6 helyzetbe torténé forgatdsval.
A késziilék automatikusan bedllitja a gézolést a vasaldsi hémérséklet alapjan.

Héfokbeallitas Automatikus gézbedllitas A textilia tipusa

A SZINTETIKUSTOL @ ke Szintetikus anyagok (pl. acetat, akril,
nejlon, poliamid)

o0 SOz Gyapju, viszkdz, poliészter és selyem

eee ALENIG &> Pamut, vdszon

Asvanyi anyagoktél mentes vagy desztillalt viz hasznalata javasolt

Készllékét csapvizzel vald haszndlatra tervezték. Ha olyan helyen €I, ahol nagyon kemény a viz,
révid idé alatt vizkélerakddas képzédik. EzEért javasolt dsvényi anyagoktdl mentes vagy desztillélt
viz haszndlata a késziilék élettartamdnak megndvelése érdekében.

Ne ontson bele parfiimot, szaritogépbdl szarmazé vizet, ecetet, keményitdt, vizkémentesitd szert,
vasalasi segédanyagokat, vegyileg vizkémentesitett vizet és mas vegyi anyagokat, mivel ezek
vizszivargashoz, barna foltok képzddéséhez, illetve a késziilék kiarosodasahoz vezethetnek.
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FONTOS - tisztitas és karbantartas

Intelligens vizkémentesit6 rendszer

A készUlék intelligens vizkémentesitd tartdllyal rendelkezik a vizkémentesités és a tisztitds rendszeres
elvégzésének biztositdsdra. Ez el6segiti az erételjes gézolési teljesitmény fenntartdsdt és
megakadalyozza, hogy idével szennyez8dés tdvozzon a vasaldtalpbdl. A tisztitds elvégzésének
biztositdsa érdekében a gézfejlesztd rendszeresen emlékeztetdket ad. Ezenkivil egy mdsodik
beépitett védelmi rendszer is védi a gbzfejlesztét a vizkStdl: a gézolés funkcid kikapesol,

ha a vizkémentesités az emlékeztetd utdn 1 drdnyi gbz616s vasalds alatt nem torténik meg.

A vizkémentesités befejeztével a gézolés funkcid visszadll. Ez a viz tipusdtd| fuggetlentl torténik.

Hang- és fényjelzést adé6 vizk6mentesités emlékezteté

- 1-3 hdnapnyi haszndlat utdn a vizkémentesités jelz&fény villogni kezd, és a készilék sipold
hangot ad, mellyel a vizkémentesités elvégzésére emlékeztet (dbra 4).

- Még egy dran &t folytathatja a g&zolést a vizkdmentesités jelz&fény villogdsa és a sipold hang
mellett. Egy dra elteltével a gézolés funkcid automatikusan kikapcsol. Ekkor el kell végezni a
készUlék vizkdmentesitését, miel&tt ismét folytathatja a gézolés funkcid haszndlatat. (dbra 5)

Tipp: Folytathatja a szdrazvasaldst a gézvezérlé felengedésével.

Vizkémentesités a vizkémentesito tartallyal

Ne hagyja a késziiléket felligyelet nélkiil a vizkémentesités alatt.

Figyelmeztetés! Ne szakitsa meg a folyamatot azzal, hogy felemeli a vasalét a vizkmentesitd
tartalyrol, mivel akkor forré viz és géz tavozik a vasalétalpbol.

Toltse meg félig a viztartalyt (abra 6).

Gy6z6djon meg rola, hogy a késziilék be van dugva és be van kapcsolva a vizkémentesités
soran (abra 7).

Allitsa a héfokszabalyozét VIZKOMENTESITES modba (abra 8).

Helyezze a vizkémentesitd tartalyt a vasalodeszkara vagy barmilyen mas egyenes,
stabil feliiletre (abra 9).

Helyezze a vasalot stabilan a vizkémentesit tartalyra.

Megjegyzés:A vizkémentesitd tartdly a kialakitdsanak koszonhetéen dsszegydijti a vizkdarabokat és
a forré vizet a vizk6mentesités alatt. Igy tokéletesen biztonsagos a tartdjdn tdrolni a vasaldt a teljes
folyamat alatt.

A Tartsa lenyomva a vizkdmentesités gombot 2 masodpercig, amig rovid sipolé hangot nem hall
(abra 10).

A vizkémentesités alatt a késziilékbdl rovid sipold hang és szivattyzoé hang hallatszik.Varjon
koriilbeliil két percet, amig a vasalo a vizkémentesitési folyamat végére ér (abra 11).

I A vizkémentesitési folyamat végén megsziinik a sipol6 hang (dbra 12).
El Torolje le a vasalot egy rongydarabbal és helyezze vissza a bazisallomasra (abra 13).

Mivel a vizkémentesitd tartaly felforrésodik a vizkémentesités alatt, varjon 5 percet,
mielStt hozzaérne.

Vigye a vizkémentesitd tartalyt a mosogatohoz, iiritse ki, és tegye el (dbra 14).
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Ha sziikséges, ismételje meg az 1-11. Iépést. Fontos, hogy a vizkémentesités elkezdése elétt
Uritse ki a vizkémentesitd tartalyt.

Megjegyzés: A vizkémentesités alatt tiszta viz tdvozhat a vasalétalpbél, ha nem halmozédott fel vizké a
vasald belsejében. Ez normdlis jelenség.

Biztonsagi automatikus kikapcsolas tizemmad (csak bizonyos tipusoknal)

- Ha a gézfejlesztét 15 percig nem haszndljdk, az energiatakarékossdg jegyében automatikusan
kikapcsol. A vasald készenléti jelz&fénye villog.
- A gbzfejlesztd Ujbdli bekapcsoldsdhoz dllitsa a be/ki kapcsoldt | ki” dlldsba, majd ismét ,,be" dlldsba.

Hibaelharitas

Ez a fejezet Osszefoglalja a készilékkel kapcsolatban leggyakrabban felmerilé problémakat. Ha a hibédt
az aldbbi Utmutatd segitségével nem tudja elhdritani, litogasson el a www.philips.com/support
weboldalra a gyakran felmeriilé kérdések listdjaért, vagy forduljon az orszdgdban illetékes
Ugyfélszolgdlathoz.

Probléma Lehetséges ok Megoldas
A vasalé nem Nincs elég viz a tartdlyban. Toltse fel a viztartdlyt legaldbb a MIN
termel gézt. jelzésig. Nyomja meg és tartsa lenyomva a

g6zvezérlé gombot, amig a géz el nem kezd
kidramolni. Ehhez akar 30 mdsodperc is
szlikséges lehet.

Nem nyomta le a gézvezérlé  Tartsa lenyomva a gézvezérlé gombot,

gombot. amig g6z nem dramlik ki.
A héfokszabdlyozdt @ Allitsa a héfokszabdlyozét minimum e @
fokozatra dllftotta. fokozatra.

A g6z6lés funkcid le van tiltva, A gbzolés funkcid visszadllitdsdhoz végezze
amig elvégzi a vizkémentesitési el a vizkémentesitést (lasd:,,FONTOS —

folyamatot. Tisztitds és karbantartds” fejezet).
A vizkémentesités  Ez a vizkémentesitésre A vizkémentesitésre emlékeztetd jelzés
jelz&fény villog, és  emlékeztetd jelzés. kezdetétd| szdmitva egy érdn belll végezze
a készilék sipold el a vizkémentesitést.
hangot ad ki.
A vizkémentesités  Még nem végezte el vagy A g8z06lés funkcid Ujbdli engedélyezéséhez
jelzéfény villog, még nem fejezte be a végezze el a vizkémentesftést (ldsd:
és/vagy a késziilék  vizkémentesitési folyamatot. ,FONTOS — tisztitds és karbantartas”
sipold hangot fejezet).

ad ki.



Probléma Lehetséges ok

A vizkémentesités
jelz&tény villog, és
a készulék sipold
hangot ad ki
valahdnyszor
megnyomom a
g8zvezérld
gombot. Nem
érkezik géz a
vasalétalpbdl.

A késziilék
kikapcsolt.

Még nem végezte el vagy még
nem fejezte be a
vizkémentesitési folyamatot.

A biztonsdgi automatikus
kikapcsolds aktivdlddott.

Ez automatikusan megtorténik,
ha tébb mint 15 percig nincs
hasznélatban a gézfejleszté
vagy a gbzvezérlé gomb.

A készUlékbdl Ures a viztartaly.
hangos szivatty(izd

hang hallatszik.

A vasaldtalpbdl A vizkémentesitési folyamat

vizcseppek jonnek  utdn eléfordulhat, hogy a

ki. maradék viz kifolyik a
vasaldtalpon.

A vizkémentesitési folyamat
még nem ért véget.

Vizkdlerakdddsok A vizben Iévd szennyez&dés
és szennyezédések vagy vegyszerek csapddhattak
jonnek ki a le a g&znyildsokban és/vagy a
vasaldtalpbdl. talpon.

Véletlendl elinditotta a
vizkémentesitési folyamatot
(lasd: ,,FONTOS — tisztitds és
karbantartds” fejezet).

Viz tavozik a
vasaldtalpbdl.
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Megoldas

A g8z6lés funkcid Ujbdli engedélyezéséhez
végezze el a vizkémentesitést (ldsd:
,FONTOS — tisztitds és karbantartds”
fejezet).

Allitsa a be/ki kapcsoldt , ki” dlldsba, majd
ismét , be"” dlldsba.

Toltse fel vizzel a viztartdlyt, és tartsa
lenyomva a gézvezérlé gombot, amig a
szivattyUzd hang el nem halkul és géz nem
dramlik ki a vasaldtalpbdl.

Torolje szdrazra a vasaldtalpat egy darab
ruhdval. Ha még mindig villog a
vizkémentesités jelz&fény, és a készllék
tovabbra is sipolé hangot ad ki, végezze
el a vizkémentesitést (ldsd: ,,FONTOS —
tisztitds €s karbantartds” fejezet).

Ismét el kell végeznie a vizkémentesités
folyamatot (ldsd: ,,FONTOS — tisztitds és
karbantartds” fejezet).

Rendszeresen hajtsa végre a
vizkémentesitést (lasd:,,FONTOS —
tisztitds és karbantartds” fejezet).

Kapcsolja ki a készlléket, majd ismét
kapcsolja be. Allftsa a héfokszabalyozét a
vizkémentesitésrél a kivant héfokozatra.
Hagyja felmelegedni a vasaldt, amig a vasald
készenléti jelz6fénye folyamatosan nem
vildgit.
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Probléma Lehetséges ok Megoldas
A vizkdmentesitési  Nem dllitotta a Ldsd:,,FONTOS — tisztitds és karbantartds”
folyamat nem héfokszabalyozdt fejezet.
indul el. vizkémentesftésre, vagy nem
vdrta meg, amig a vasald
felmelegszik.
Nem tartotta nyomva a Ldsd:,,FONTOS — tisztitds és karbantartds”
vizkémentesités gombot 2 fejezet.

masodpercig, amig a késziilék
sfpolni nem kezd.
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OHIMAI caTbin aAybIHbIBOEH KyTTbIKTaiMbI3 >koHe Philips koMnaHmscsiHa kow keaaiHis! Philips
KOMMaHUACHI YCbIHATBIH KOAAGYABI TOABIFBIMEH MaAaAaHy YLIH OHIMIHI3AI
www.philips.com/welcome Beb-6eTiHAe TipKeEHI3.

Kyparabl naiaanaHbacTaH GypbiH, OCbl ManAaAaHyLbl HYCKaYAbIFbIH, MaHbI3AbI aknapaT napakLlacsiH
YKoHe OpamAaFbl XKblAAaM BacTay HYCKAYAbIFbIH MYKMST OKbIM LUbIFbIHBI3. KeAeluekTe Kapay YLUiH
OAapAb! CakTarn KoMblHbI3.

Xaanbl cunattama (Cypert 3)

Cy blABICHIH TOATBIPY LUYHFbIMAChI
TacbiManaay bekitreci (yariaepre apHanraH: GC6631, GC6625, GC6621, GC6616)
KYTIK AQVbIHY» >KapbliFbl

Kak Tasaray wambl 6ap Kak Tasaray Tymmec
By weirapy Tyiimeci

TemnepaTypaHbl peTTey ASHreAeri
KoHAbIPFbICH

by 6epy waaHrici

Kocy/ewipy KocKbIwbl

10 Kyat cbimbl

11 Wrencenbaik yw

12 LLAaHriHi cakTay GeAiMi

13 Cy blabichl

14 3epaeni Kak Tasanay blAbICh

NO 0O ~NONUTANWN —

TemnepaTypaHbl opHaTy

KaxeTTi yTiKTEY TemnepaTypaHbl OpHATY YLLiH, TEMMNEPATYPa AGHIEAETH KEPEK YCTaHbIMFa anapbiHbi3.
KypbIAFbI OPHATbIAFaH VTIKTEY TeMnepaTypacbiHa 6aiAaHbICTEl OyAbl aBBTOMATThEI TYPAE PETTENAI

Temnepatypa ABsToMaTThI BY Mara Typi

napameTpi napameTpi

CUNHTETVIKA - @ [='s) CUHTeTUKaAbIK MaTanap (MblCaAbl, aLETaTTbIK,
AKPUAABIK, MOAVAMUATBIK)

(X)) S KVH, MoAMadUPAIK »eHe Kibek

@ @ 0-3bifblPraHbacbiHa $ MakTa, 3biFbip

MaiAaaraHyFa YCbIHBIAATBIH Cy: AUCTMABAEHIEH HEMECE MUHEPAACBIZAAHFaH CY.

KypbiAFbl KyObIp CyblH KOAAGHATBIH €TIM »acaAraH. Erep Kepmek cy aliMarbiHAQ TypCaHbi3, KaK
XKbIAAGM Maaa 6OAYbI MyMKIH. COHABIKTaH, KYPbIAFBIHBIH KbIBMET KOpCeTy MEpP3iMiH y3apTy VLUiH
AVICTUABAEHIEH HEMECe MUHEPAACbI3AAHFAH CYAbl MaAAaHY YCbIHBIAGABI.

MicTeHAipiAreH cyAbl, KMiM KYPFAaTKbILLITaH aAbIHFaH CyAbl, CiPKe CyblH, KpaxXMaAAbI, KaK TyCipy
3aTTapblH, YTIKTEYAl XKEHIAAETETIH CYMbIKTbIKTbl, XMMUSAbIK KaKTaH Ta3apTblAFaH CyAbl Hemece
6acka XMMMKATTapAbl NanAaAaHbaHbi3, cebebi ByAaH Cy LIaLLbIpaybl, KOHbIP AAKTap KaAybl HeMece
KYPbIAFbI 32KbIMAAAYbI MYMKIH.




38 KA3AKLUA

MAHDbI3AbI - TazaAay »kKa9He TEXHUKAADbIK KbI3MET KepceTy

3epaeai Calc-clean >xyheci

KyPbIAFbIAG XM KaKTbl KETIPIN, Ta3aAayAbl KAMTAMAChi3 ETETIH 3EPAEAI KaK Ta3aAay »kyeci bap.

By ByAbl KaTTblpaK LWblFapyFa »oHe YakbiT eTe KeAe YTiK TabaHblHaH Kip MEH AAKTapAbIH aKnayblHa
KeMekTecea. Tasanay NpoLieciHiH, OpbIHAAAFaHbIHA CEHIMAT OOAY YLLiH, Oy reHepaTopbl SAETTE ecke
canbin oTbipaabl. byaaH 6acka by reHepaTopbiHAA KaK »KMHaAMaYbl YLLIH EKIHLI KOpFay SpeKeTi
BipiKTipiAreH: eckepTy BoAFaHHaH KeltiH, 1 caraT Oy WhiFapbin YTIKTEreH CoH KakTbl KETIpY
OpblHAAAMACa, Oy LblFapy GYHKUMACH @XKblpaTbiAaAbl. Kak TasapTy opblHAaAFaHHaH KeliH by
LwbiFapy GYHKUMACH! KaAMbIHA KEATIPIAEAl. ByA KOAAGHBIAFAH Cy TypIHE KapamacTaH OPbIHAGAAADI.

AbIGbICﬂeH XX9He WaMMEH KaK Ta3aAay €CKe CaAfbillbl

-1 -3 al nanaaAaHyAaH KeMiH Kak Ta3aAady LUaMmbl XKbIMbIAbIKTaN 6acTanAbl XaHe KyPbIAFbI KaK,
Tasanay MPOLECIH OPbIHAQY KaXKeT eKeHiH KOpCeTY YLLiH ABIObICTbIK CUrHaA WhiFapa bacTanapl
(CypeT 4).

- Kak Tasaaay Lambl KbIMbIALIKTAN XHE KYPbIAFbI AbIOBICTBIK CUIHAA LbIFAPbIM XaTKkaHAa OymeH
yTikTeyai 1 caraT 6olibl »aAFacTbipyra 60AaAbl, By GYHKUMACHI aBTOMATTbI TYPAE SLLIPIACAI.
BymeH yTikTeyal »KaAFacTbIpy YLWiH KaK TasaAay npoLieciH opbiHaay kepek. (CypeT 5)

Kenec. by KockbiwwbiH 6acnait Kyprak ymikmeygi xxaaracmeipyra 60Aagbi.

Kak TasaAay blAbICbIHBIH, KOMEriMeH Kak Ta3aAay NMpoLeciH opbiHAQY

Kak TasaAay npoLieci KesiHAE KYPbIAFbIHbI KapayCbl3 KaAAbIPMaHbi3.

EckepTy. YTiKTi KaK Ta3aAay blAbICbIHAH KOTEPY apKblAbl MpoLLecTi y36eHi3, eiTKeHi TabaHHaH
bICTbIK CY MeH Oy LLbIFaAbl.

Cy blABICbIH YXapTblAai TOATbIpbIHBI3 (CypeT 6).

Kak Tasaay npouieci KesiHAE KypbIAFbl TOKKA KOCbIAbIM TypFaHbiH xaHe KOCY KyitiHae
eKeHiH Tekcepini3z (CypeT 7).

Temnepatypa anckin CALC CLEAN (KAK TA3AAAY) kyitiHe 6ypaHpi3 (CypeT 8).

Kak TasaAay blAbICbIH YTiKTEY TaKTacblHa HeMece Ke3 KeAreH 6acka Teric, TypaKTbl Kepre
kombiHbI3 (CypeT 9).

YTIKTi KaK TasaAay blAbICbIHA KO3FaAMaMTbIH €TiM KOMbIHbI3.

Eckepmne. Kak masaaay bigbicbl KOK mazaady npoueciHiy, 6apbicbiHga KaK 6eAleKmepiH sKaHe bICmbIK
Cygbl XKMHAyFa apHAAraH. bykia npouecc 6apbicbiHga ymikmi ocbl bIgbiCKa KO0 MyAge Kayinis.

A Kbicka AbIBbICTBIK CUrHaAAAPABI €CTiFeHLUE KaK TasaAay TYMMeCiH 2 CeKyHa 6achin TypbiHbI3
(Cypet 10).

Kak Tasaaay npotieci KesiHAE KbICKa AbIGbICTbIK CUHAAAAPAbI X9HE COPaTbiH AblObICTbI
ecTuci3. KypbIAFbIHBIH, MPOLLECTi afKTayblH WaMaMeH 2 MUHYT KyTiHi3 (CypeT 11).

Bl Kax Tasanay npoLieci askTaaraHAa yTiK AbIBBICTBIK CUrHaA LbiFapyAbl TokTataabl (Cypet 12).
EA YrikTi wy6epekneH cypTin aAbin, Herisre KolbiHbiz (CypeT 13).

Kak TasaAay npouieci KesiHA€E KaK TasaAay bIABICHI bICTbIK GOAATbIHABIKTaH OHbl yCTamMac
GypbIH LWaMaMeH 5 MUHYTTail KyTe TypbiHbI3.

Kak Tasaaay blAbICbIH LUYHFbIALLAFA anapbirn, TOFiHi3 Ae, KEeMiH TaFbl MalAAAaHy YLLUiH caKTan
KombiHbI3 (CypeT 14).
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KarkeT 60Aca, 1 - 11 KaaamaapbiH KaliTaaayra 6oAaabl. Kak Tasaaay npoueciH 6actamai

TYPbIN KaK Ta3aAay blAbICbIH 6OC3TbIH,bI3.

Eckepmne. Kak masaaay npoueciHin 6apbicbiHga ymik ilwiHge KaK »KMHAAMaraH 60Aca, mabaHHaH masa

Cy LWbIFYbl MYMKIH. ByA KaAbinmbl.

Kayinciz aBTomaTTbl ewipy pexxumi (yArinepre apHaaraH: GC6631)

- KyatTbl yHemaey ywiH 6y reHepaTopsl 15 MUHYT NaliaasaHbiAMaca aBToOMaTThl TyPAE OLWwin

KaraAbl. «YTIK AaMblHY» WaMbl MKbiMbIAbIKTaNADI

- By reHepaTopbIH KaiTa icKe KOCy YLWiH KOCy/eLWipy KOCKbIWbIH «off» (elwipyAl) KyriHe, coaaH

KeMiH «onx» (KOCyAbl) KyMiHe OpHaTbIHbI3.

AKayAbIKTapAbl XX0I0

ByA Tapayaa KypbIAFblAG €H JKMi KE3AECETIH MCEACAEP YKMHAKTaAFaH. | ©MeHAETT aknapaTTbiH
KOMEriMeH MaCeAeHi Liellle aAMacaHbI3, Mi KOMbIAATBIH CypakTap Ti3iMiH Kepy YLiH
www.philips.com/support TopabbiHa KipiHi3 Hemece eAlHi3Aeri TyTbIHYLWbIAAPAbI

KOAAQY OPTaAblfblHa ><a6ap/\act3|Hb|3.

Mpobaema blkTimaa cebebi
YTik Oy Cy blabICbIHAGFbI CY
LWbIFapManAbl. MKETKIAIKCI3.
By KocKblILbIH 6acraabIHbI3.
TemnepaTypa AUCKIH ®
KyMiHe OpHaTbIHbI3.
By dyHKUMACHI Kak TasaAay
MPOLIECIH OpbIHAAFaHLLA
OLLIPIAAIL
Kak Tasanay ByA — Kak Tazanay ecke
Lwambl CaAFbILLIbI.

HbIMbIABIKTARAbI
YKSHE KypPbIAFbI
AbIObICTBIK CUMHaA

WbiFapaAbl.
Kak Tasanay Kak Tasaray npoueciH
Lambl OpblHAAMaABIHBI3 Hemece
XKBIMBIABIKTaMAbl  asKTaMaAblHbI3.
*oHe/Hemece

KYPbIAFbI

AbIObICTBIK CUIHaA
LUbIFAPaABI.

Lewimi

Cy biabicbii MIN (EH A3) kepceTkiwiHeH
acbIpbin TOATBIPbIHBIZ. By WbikKaHLwa 6y
KOCKbILWbBIH 6ackin TypbiHbI3. by LWbikKaHLwa
30 cekyHAKa AEViH KETYi MyMKIH.

By LWblkKaHLWa Oy KOCKbILbIH 6acbin TypPbIHbI3.

TemnepaTypa ANCKIH @ ® HEMECE OAAH YKOFapbl
MaHre OypaHbi3.

By dyHKUMACHIH KaliTa KOCy YLUIH KaK TasaAay
npoueciH opbiHAaHbI3 (KMAHDBISADI - Tasaray
XOHe TEXHUKAABIK KbI3MET KepCeTy» TapayblH
KapaHpi3).

KaK TasaAay npoLeciH KaK Tasaray ecke
CaAFbllbl OepiAreHHeH KeriH 1 caFaT iwiHae
OpbIHAAHbI3.

By GYHKUMACBIH KaiTa KOCy YLUIH KaK TasaAay
npoLieciH opbiHAaHbI3 («MAHDBI3AbBI - Tasaray
XOHE TEXHUKAABIK KbI3MET KOpCeTy» TapaybliH
KapaHbl3).



40 KA3AKLUA

Mpobaema blkTmaa cebebi

By KocKblILbIH
DackaH camblH
KaK Tasanay
Lambl
HbIMbIAbIKTANAbI
XKSHE KYPbIAFbI
AbIOBICTbIK CUrHaA
LWblFapaAbl.
TabaHHaH by
LWbIKManAbl.

Kak Ta3saray npoLieciH
OpbIHAAMAABIHbI3 Hemece
AAKTaMaAbIHbI3.

KypbIAFbI LTI, Kayincisaik yLwiH aBToMaTTbl
eLly dyHKUMACH! icKe
KoCbIAABL. BYA 15 MUHYyTTaH
Kebipek by reHepaTopbl
nalAaAaHblAMaca Hemece
6y KOCKbILLbI GacbiAmaraH
60OACa aBTOMATThI TYPAE

OPbIH aAaAbl.

Kypan KaTTbl Cy blabichl bocC.
COpY AbIOBICHIH

LblFapaAbl.

Kak Tasanay mpoueciHeH
KeliH KaAFaH cy TabaHHaH
Tamybl MYyMKiH.

YTIKTIH
TabaHblHaH Cy
TaMLUbIAGM Typ.

KaK Ta3saray npoLieci
asKTaAMaraH.

YTIKTIH By weiFapy TecikTepiHAE

TabaHbIHaH Kip Cy  koHe/Hemece VTIKTIH,

MEH KaAAbIK TabaHbIHAA Cy

KaTTap LblFaAbl.  KypaMblHAAFbI KOCMaAap
MEH XMMMKATTap »KMHaAFaH
BOAYbBI MYMKIH.

Kak Tasanay npoueciH
KE3AEVICOK ICKE KOCTbIHbI3
(«MAHbI3AbBI - Tasanay
XKOHE TEXHUKAABIK KbI3MET
KepceTy» TapayblH
KapaHbi3).

TabaHHaH cy
araapl.

Lewwimi

By dYHKUMACBIH KalTa KOCY YLUIH Kak Ta3aray
npoteciH opbiHAaHbI3 («KMAHDBISADI - Tazanay
XKOHE TEXHUKAABIK KbI3MET KepCeTy» TapayblH
KapaHpi3).

Kocy/ewipy KockblilwbiH «off» (ewwipyai) kyiiHe,
COARH KEMiH «onx» (KOCYAbl) KyiiHE OPHATbLIHbBI3

Cy bIABICBIH CYMEH TOATBIPbIHbI3 XaHe Oy
KOCKbILbIH COPY AbIObICH Xanblpak boAFaHLa
*oHe TabaHHaH Oy LWbIKKaHWwa 6acbiHpI3.

TabaHAbI WybepeKneH KypFak, eTin CypTiHi3.
Erep KaK Tasanay Wambl 91 A€ XKbIMbIAbIKTAmN
TYPCa XKIHE KYPLIAFBI 9AI A€ AIOBICTBIK CUTHAA
LWbIFAPbIM »KaTCa, KaK Ta3aay MpoLLeCiH
opbliHAaHbI3 (KMAHbBISABI - Tasaay sxeoHe
TEXHUKAABIK KbI3MET KOPCETY» TapaybiH
KapaHpi3).

Kak Tasaray NpoLECiH KaiTaaaH opbiHAAY
kepek (<MAHbBI3ADBI - Tasanay »oHe
TEXHUKAABIK KbI3MET KepCeTy» TapayblH
KapaHpi3).

Kak Tasaaay NpoLeciH YHEMI OpbIHAAM
oTbipbiHbI3 (KMAHDBISADBI - Tasanay »eHe
TEXHUKAABIK KbI3MET KOPCETY» TapaybiH
KapaHbi3.).

KypblAFbIHb! oLWipiHi3. CoAaH KeMiH KanTaaaH
KOCbiHbI3. TemnepaTtypa anckin CALC CLEAN
(KAK TASAAAY) opHbIHa K&XXeT TemnepaTypa
napameTpiHe OypaHbi3. YTIK «yTiK AarblHY»
LWaMbl TYPaKTbl XaHFaHLa Kbl3CbiH.
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Mpobaema blkTmaa cebebi LWewwimi
Kak Tasanay TemnepaTypa AMCKIH «MAHbBISABI - Tazanay »oHe TEXHUKAABIK
rpoLieci CALC CLEAN (KAK KbI3MET KepCceTy» TapayblH KapaHbi3.

6acTaAManAbl. TA3SAAAY) kyitiHe
OpHaTMaFaHCbI3 Hemece
YTIKTIH KbI3yblH KyTMereHcis.

KypbiAfbl AbIOLICTbIK «MAHBISADI - Tazanay »eHe TEXHUKAABIK
CUrHaAADI LbIFAPYAI KbI3MET KepceTy» TapayblH KapaHbi3.
bacTaraHlLa Kak TasaAay

TYMMECIH 2 ceKyHa, 6olbl

BacnaraHcbI3.

BymeH yTikTey »xylec

SHaipywi:“Ouannc KoHcblomep Aandctana b.B”, Tyccenamnenen 4, 9206 AA, ApaxTeH,
HuaepaaHabl.

Pecelr »xoHe Keaeraik Oaak TeppUTOPUACbIHA MMMOPTTayLLbI:

"OUANMC XKLK, Pecent Deaepaumscel, 123022 Mackey kanacsl, Cepren Makees ketueci, 13-y,
Ten +7 495 961-1111.

GC6602, GC6605, GC6611, GC6615, GCH616, GC6621, GC6625, GC6631: 2000-24008rT,
220-240B, 50-60l'y

TYPMBICTbIK K@XKETTIAIKTEpre apHaAFaH

DAEKTP TOrbIMeH 3aKbiMAAHYAAH KOpFay Kaachl: Kaacc |

KbiTanaa »acaaraH

CakTay WwapTTapbl, nanaasaHy

Temnepatypa: +0°C - +35°C

CanbicTbpManbl bIAFAAABIABIK: 20% - 95%

ATmocdepanbik Kbicbim: 85 - 109kPa
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Sveikiname jsigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips" svetaing! Jei norite pasinaudoti ,Philips"
sitiloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu www.philips.com/welcome.

Pries naudodami prietaisg atidziai perskaitykite §j naudotojo vadova, svarbios informacijos lapelj
ir trumpaja instrukcija ant pakuotés. I$saugokite juos, kad galétuméte veliau pasinaudoti.

Bendrasis aprasymas (Pav. 3)

Piltuvélis vandens bakeliui pildyti

Nesiojimo uzraktas (tik tam tikruose modeliuose)
Lemputé , Lygintuvas parengtas"

Kalkiy Salinimo mygtukas ir kalkiy alinimo lemputé
Gary padavéjas

Temperatdros diskelis

Kulnas

Tiekimo zarnelé

Jjlungimo / iSjungimo jungiklis

10 Maitinimo tinklo laidas

N0 O NOoNUT N W

11 Maitinimo kistukas

12 Zarnos laikymo skyrelis

13 Vandens bakelis

14 I8maniosios kalkiy Salinimo sistemos indas

Temperatiros nustatymas

Tinkama lyginimo temperatlra nustatykite pasukdami temperattros nustatymo diska | norima padét;.
Prietaisas automatiskai reguliuoja garus pagal nustatyta lyginimo temperatlra.

Temperatiiros Automatinis gary nustatymas  Audinio rasis

nustatymas

Nuo SINTETIKOS e o} Sintetiniai audiniai (pvz., acetatas,
akrilas, nailonas, poliamidas)

oo SO} Vilna, viskozé poliesteris ir Silkas

eee ik LINO qw Medvilng, linas

Rekomenduojamas vanduo: otas arba demineralizuotas

Sis prietaisas skirtas naudoti su vandentiekio vandeniu. Jei gyvenate vietovéje, kurioje vanduo labai
kietas, gali greitai susidaryti nuosédos. Todél rekomenduojama naudoti distiliuotg arba
demineralizuota vandenj, kad prietaiso eksploatavimo laikas baty ilgesnis.

Nepilkite j prietaisa kvepaly, vandens i§ dziovyklés, acto, krakmolo, nuosédy Salinimo priemoniy,
pagalbiniy lyginimo priemoniy, chemiskai valyto vandens ar kity cheminiy medziagy, nes dél jy
gali taskytis vanduo, atsirasti rudy démiy arba gali buti sugadintas prietaisas.
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SVARBU - valymas ir priezitura

ISmanioji kalkiy Salinimo sistema

Siame prietaise naudojama i&manioji kalkiy Zalinimo sistema, kad galétumeéte reguliariai valyti ir Salinti kalkes.
Tai padeda uztikrinti, kad gary funkcija veikty puikiai, ir neleidzia, kad laikui bégant padas ant drabuZiy palikty
nesvarumy ir démiy. Tam gary generatorius reguliariai primena apie kalkiy alinimo proceddrg. Dar viena
priemoneé siekiant uztikrinti kalkiy pasalinima ir gary generatoriaus apsauga — gary funkcijos isjungimas,
jei 1 valanda lyginama naudojant garus po to, kai buvo gautas priminimas. Pasalinus kalkes gary
generavimo funkcija atkuriama. Siy priemoniy imamasi neatsizvelgiant | naudojamo vandens tipa.

Kalkiy Salinimo priminimas garsu ir Sviesa

- Panaudojus 1-3 ménesius, pradeda mirkséti kalkiy Salinimo indikatorius ir prietaisas ima pypséti —
taip pranesama, kad turi biti atlikta kalkiy $alinimo proceddra (Pav. 4).

- Mirksint kalkiy $alinimo indikatoriui ir prietaisui pypsint lyginti naudojant gary funkcija galima dar
1 valanda. Praéjus 1 valandai gary funkcija automatiskai isjungiama. Jei norite toliau lyginti
naudodami gary funkcija, privalote atlikti kalkiy $alinimo proceddra. (Pav. 5)

Patarimas. Lyginimq galite testi sausuoju bidu nespausdami gary jungiklio.

Kalkiy Salinimo procediira naudojant kalkiy Salinimo inda

Atlikdami kalkiy Salinimo procediira nepalikite prietaiso be priezitros.

Démesio! Nepertraukite proceso pakeldami lygintuva nuo kalkiy Salinimo indo, nes i$ lygintuvo
pado teka karstas vanduo ir garai.

Pripildykite vandens bakelj iki pusés (Pav. 6).

Isitikinkite, kad atliekant kalkiy Salinimo procediira prietaisas yra prijungtas prie maitinimo
tinklo ir jjungtas (Pav. 7).

Pasukite temperatiiros ratuka j padétji CALC CLEAN (Pav. 8).

Padékite kalkiy Salinimo sistemos inda ant lyginimo lentos arba kito lygaus ir stabilaus
pavirsiaus (Pav.9).

Tvirtai pastatykite lygintuva ant kalkiy Salinimo indo.

Pastaba. Salinant kalkiy nuosédas kalkiy Salinimo sistemos inde surenkamos kalkiy dalelés ir karstas
vanduo.Viso proceso metu lygintuvq galima saugiai laikyti ant Sio indo.

A Paspauskite ir laikykite nuspaude kalkiy 3alinimo mygtuka 2 sekundes, kol igirsite trumpus
pypteléjimus (Pav. 10).

Atliekant kalkiy Salinimo procedura girdésite trumpus pypteléjimus ir siurbimo garsa.
Palaukite mazdaug 2 minutes, kol prietaisas pabaigs procediira (Pav. 11).

B Irenginys nustoja pypséti, kai pasibaigia kalkiy 3alinimo procediira (Pav. 12).
Bl Nusluostykite lygintuva Sluoste ir padékite ant bazinés stotelés (Pav. 13).

Atliekant kalkiy Salinimo procediira kalkiy salinimo sistemos indas jkaista. Pries jj liesdami,
palaukite mazdaug 5 min.

Nuneskite kalkiy Salinimo sistemos inda j kriaukle, iStustinkite ir pasidékite kitam kartui (Pav. 14).

P Jei biitina, galite pakartoti 1-11 veiksmus. Pries pradédami kalkiy 3alinimo procediira
patikrinkite, ar iStustinote kalkiy Salinimo inda.

Pastaba. Jei lygintuvo viduje kalkiy neprisikaupé, atliekant kalkiy Salinimo procediirq i§ pado tekés
Svarus vanduo.Tai normalu.
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Automatinio apsauginio isjungimo rezimas (tik tam tikruose modeliuose)

- Jei gary generatorius nenaudojamas 15 minuciy, jis automatiskai issijungia, kad bty taupoma

energija. Lemputé , Lygintuvas parengtas’ mirksi.

- Norédami vél aktyvinti gary generatoriy, nustatykite jjungimo / i§jungimo jungiklj | padétj
LISjungta”, o paskui —, Jjungta”.

Trikciy diagnostika ir Salinimas

Siame skyriuje apibendrinamos problemos, dazniausiai pasitaikan¢ios naudojantis $iuo prietaisu. Jei
toliau pateikta informacija nepadés isspresti problemos, apsilankykite www.philips.com/support,
ten rasite daznai uzduodamy klausimy sarasa, arba kreipkités j savo 3alies klienty aptarnavimo centra.

Problema

Lygintuvas
neleidzia gary.

Mirksi kalkiy
alinimo
indikatorius, o
prietaisas pypsi.

Mirksi kalkiy
salinimo
indikatorius ir
(arba) prietaisas
PYpsi.

Paspaudus gary
jungiklj mirksi
kalkiy 3alinimo
indikatorius, o
prietaisas pypsi. I3
pado neiseina
garai.

Prietaisas
i§jungtas.

Galima priezastis

Vandens bakelyje nepakanka
vandens.

Nepaspaudéte gary jungiklio.

Temperatlros ratuka
nustatéte ties ®@.

Kol nepasalinsite kalkiy, gary
funkcija neveiks.

Priminimas atlikti kalkiy
galinimo procedira.

Neatlikote arba nebaigéte
kalkiy $alinimo procedaros.

Neatlikote arba nebaigéte
kalkiy Salinimo proceddros.

Buvo suaktyvinta automatinio
issijungimo funkcija. Ji
jjungiama automatiskai, jei
gary generatorius
nenaudojamas arba gary
jungiklis nepaspaudziamas
ilgiau nei 15 min.

Sprendimas

Pripildykite vandens bakelj iki Zymos MIN.
Paspauskite ir palaikykite gary jungiklj, kol
pradés eiti garai. Gary gali tekti laukti iki
30 sekundziy.

Paspauskite gary jungiklj ir palaikykite,
kol pradés eiti garai.

Nustatykite temperatlros ratuka ties ® ®
arba aukstesne padala.

Pasalinkite kalkes, kad vél buty galima jjungti
gary funkcija (zr. skyriuje ,SVARBU — valymas
ir priezidra").

Atlikite kalkiy Salinimo procedira per

1 valanda po to, kai gavote priminima
pasalinti kalkes.

Atlikite kalkiy Salinimo procedura, kad vél bty
jlungta gary funkcija (zr. skyriy ,,SVARBU —
valymas ir priezidra").

Atlikite kalkiy Salinimo procedra, kad vél bty
jjungta gary funkcija (zr. skyriy ,, SVARBU —
valymas ir priezitra").

Nustatykite jjungimo / iSjungimo jungiklj padétj
| ,ISjungta”, o paskui —, Jjungta”.



Problema

I$ prietaiso
sklinda garsus
siurbimo garsas.

I8 lygintuvo pado
laga vanduo.

I8 lygintuvo pado
pasirodo
nesvaraus
vandens ir
nesvarumuy.

I8 lygintuvo pado
teka vanduo.

Neprasideda
kalkiy salinimo
procedira.

Galima priezastis

Vandens bakelis tuscias.

Pasibaigus kalkiy Salinimo
proceddrai i$ lygintuvo pado
gali laséti likes vanduo.

Nebaigéte kalkiy salinimo

procedaros.

Vandenyje esantys

nesvarumai arba cheminés
medziagos nuseda gary
angose ir (arba) ant lygintuvo

pado.

Netycia pradéjote kalkiy
Salinimo procedra (zr: skyriy
, SVARBU — valymas ir

priezidra").

Temperatdiros ratuko
nenustatéte | padétj CALC
CLEAN arba nepalaukéte, kol

lygintuvas jkais.

Nepalaikéte nuspausto kalkiy
galinimo mygtuko 2 sekundes
ir nesulaukéte, kol prietaisas

pradés pypséti.
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Sprendimas

|pilkite | vandens bakelj vandens, paspauskite
gary jungiklj ir laikykite, kol siurbimo garsas
pasidarys Svelnesnis ir i$ lygintuvo pado
pradés eiti garai.

Nuvalykite lygintuvo pada sausa audeklo
skiaute. Jei kalkiy Salinimo indikatorius dar
mirksi, o prietaisas pypsi, atlikite kalkiy Salinimo
procedira (zr. skyriy ,,SVARBU — valymas ir
priezidra").

Turite atlikti kalkiy $alinimo procedira i$ naujo
(Zr. skyriy ,,SVARBU — valymas ir priezitra").

Reguliariai atlikite kalkiy Salinimo procedira
(Zr skyriy ,,SVARBU — valymas ir priezidra").

ISjunkite prietaisa. [junkite prietaisg i$ naujo.
Pasukite temperatlros ratuka ir nustatykite
norimga temperatdira, o ne padétj CALC
CLEAN. Palaukite, kol lygintuvas jkais, o
lemputé , Lygintuvas parengtas’ pradés Sviesti
nuolat.

Zr. skyriy ,,SVARBU — valymas ir prieZidra‘.

Zr. skyriy ,,SVARBU — valymas ir prieZidra*,
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni [Gdzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips piedavata atbalsta
iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné www.philips.com/welcome.

Pirms ierices lietosanas ripigi izlasiet 3o lietotaja rokasgramatu, brostru ar svarigu informaciju un iso
lietoSanas pamacibu uz iepakojuma. Saglabajiet So dokumentaciju turpmakam uzzinam.

Visparigs apraksts (Zim. 3)

Udens tvertnes piepildisanas pittuve
Parnésasanas aizslégs (tikai atseviskiem modeliem)
Lampina ,gludeklis ir gatavs”
Calc-Clean poga ar Calc-Clean lampinu
Tvaika slédzis

TemperatUras izvéles ripa

Gludekla vertikals balsts

Tvaika padeves vads
leslegsanas/izslégsanas sledzis

10 Elektribas vads

11 Elektribas kontaktdaksa

12 Slatenes uzglabadanas nodaljums

13 Udens tvertne

14 Smart Calc-Clean tvertne

Temperatiiras noregulésana

N0 O NOoNUT N W

Noregulgjiet nepiecieSsamo gludinasanas temperatiru, pagriezot temperatlras ciparripu atbilstosaja

pozicija.
lerice automatiski iestata tvaika padevi atkariba no iestatitas gludinasanas temperatdras.

Temperatiiras rezims Automatisks tvaika Auduma veids
iestatijums
No SYNTH lidz @ SR Sintétiski audumi (pieméram,
acetatskiedra, akrils, neilons, poliamids)
[ X ) S Vilna, viskoze poliesters un zids
eee (idz LINEN $ Kokvilna, lins

leteicamais udens: destiléts vai attirits udens

lerice ir paredzéta lietoSanai ar krana Udeni. Ja dzivojat regiona, kur ir loti ciets Gdens, var atri
veidoties katlakmens nogulsnes. Tapéc ieteicams izmantot destilétu vai attiritu Gdeni, lai paildzinatu
ierices kalposanas laiku.

Nepievienojiet smarzas, Udeni no zavetaja, etiki, cieti, atkalkosanas lidzeklus, gludinasanas paliglidzeklus,
IKimiski atkalkotu Gdeni vai citas kimikalijas, jo tas var izraisit tdens smidzinasanu, brinus traipus
vai ierices bojajumus.
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SVARIGI - tiriana un apkope

Vieda Calc-Clean sistéma

JUsu ierice ir izstradata ar Smart Calc-Clean sistému, lai nodrosinatu regularu Calc Clean procesa
izpildi, saglabajot spécigu tvaika padeves veiktsp&ju un novérst netirumu un traipu veidosanos ilga
laika perioda. Lai to nodroinatu, tvaika generatoram ir regulari atgadinajumi. Turklat ietverts otrs
aizsardzibas mehanisms, lai novértu tvaika generatora apkalko$anos: ja atkalko$ana netiek veikta

péc 1 stundu ilgas gludinasanas ar tvaiku, kad ir aktivizéts atgadinajums, tvaika funkcija tiek izslégta.
Pé&c atkalkoZanas tvaika funkcija tiks ieslégta. Sada darbiba notiek neatkarigi no izmantota Gdens veida.

Skanas un gaismas Calc-Clean atgadinajums

- Péc 1 Iidz 3 ménesus ilgas lietosanas Calc-Clean lampina sak mirgot un ierice sak pikstét, lai
noradrtu, ka javeic Calc-Clean process (Zim. 4).

- Varat turpinat gludinasanu ar tvaiku 1 stundu, kop$ sakusi mirgot Calc-Clean lampina un ierice
sakusi pikstét. Péc 1 stundas tvaika funkcija tiek automatiski atspé&jota. Jums javeic Calc-Clean
process, pirms turpinat gludinasanu ar tvaiku. (Zim.5)

Padoms.Varat turpinat gludinat bez tvaika, nenospiezot tvaika slédzi.

Calc-Clean procesa izpilde ar Calc-Clean tvertni

Calc-Clean procesa laika neatstajiet ierici bez uzraudzibas.

levéribai! Nepartrauciet procesu, izcelot gludekli no Calc-Clean tvertnes, jo no gludinasanas
virsmas izpludis karsts tdens un tvaiks.

Piepildiet Gidens tvertni lidz pusei (Zim. 6).

Parliecinieties, ka Calc-Clean procesa laika ierice ir pievienota tiklam un IESLEGTA (Zim. 7).
Pagrieziet temperatiiras regulatoru pozicija CALC CLEAN (Zim. 8).

Novietojiet Calc-Clean tvertni uz gludinama dela vai citas lidzenas, stabilas virsmas (Zim. 9).
Novietojiet gludekli stabili uz Calc-Clean tvertnes.

Piezime: Calc-Clean tvertne ir izstradata, lai uzkratu katlakmens dalinas un karsto iideni Calc-Clean
procesa laika.Visa procesa laika pilniba drosi varat novietot gludekli uz $is tvertnes.

A Nospiediet un turiet nospiestu Calc-Clean pogu 2 sekundes, lidz atskan Tsi pikstieni (Zim. 10).

Calc-Clean procesa laika atskan Tsi pikstieni un suknésanas skana. Uzgaidiet aptuveni 2 miniites,
lai ierice pabeigtu procesu (Zim. 11).

Bl Kad Calc-Clean process ir pabeigts, gludeklis vairs nepikst (Zim. 12).
X Noslaukiet gludekli ar dranu un ievietojiet atpakal bazes stacija (Zim. 13).

Ta ka Calc-Clean tvertne sakarst Calc-Clean procesa laika, uzgaidiet apt. 5 minutes,
pirms tai pieskarties.

Aiznesiet Calc-Clean tvertni lidz izlietnei, iztukSojiet un noglabajiet turpmakai
izmantoSanai (Zim. 14).

Ja nepieciesams, varat atkartot no 1.[idz 11. darbibai. Noteikti iztukSojiet Calc-Clean tvertni,
pirms sakt Calc-Clean procesu.

nav uzkrdjies katlakmens.Ta ir normala paradiba.
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Automatiskas izslegSanas rezims (tikai atseviSkiem modeliem)

- Jatvaika generators netiek lietots 15 mindtes, tas automatiski izslédzas, tadejadi ietaupot
elektroenergiju. Mirgo lampina “'gludeklis ir gatavs”.

- Lai aktivizétu tvaika generatoru, iestatiet ieslégSanas/izslégsanas slédzi izslegta pozicija un péc tam
ieslegta pozicija.

Traucejummeklésana

Saja nodala ir apkopotas izplatitakas problémas, kadas var rasties, rikojoties ar ierici. Ja nevarat
atrisinat problému, izmantojot turpmako informaciju, apmekigjiet vietni www.philips.com/
support un skatiet biezi uzdoto jautajumu sarakstu vai sazinieties ar klientu apkalposanas centra
darbiniekiem sava valst.

Problema

Gludeklis neizdala
tvaiku.

Mirgo Calc-Clean
lampina un ierice
pikst.

Mirgo Calc-Clean
lampina un/vai
ierice pikst.

Calc-Clean
lampina mirgo un
ierice pikst katru
reizi, nospiezot
tvaika slédzi. No
gludinaSanas
platnes neizpllst
tvaiks.

lerice ir izslegusies.

lespejamais iemesls

Udens tvertné nav
pietiekami daudz Gdens.

JUs neesat nospiedis tvaika
sledzi.

Esat iestatijis temperatlras
regulatoru uz e.

Tvaika funkcija ir atspgjota,
lidz tiek pabeigts Calc-Clean
process.

Sis ir Calc-Clean
atgadinajums.

JUs neesat veicis vai pabeidzis
Calc-Clean procesu.

JUs neesat veicis vai pabeidzis
Calc-Clean procesu.

Tika aktivizéta automatiskas
izslegsanas funkcija. Tas notiek
automatiski, ja ilgak neka 15
mindtes nav izmantots tvaika
generators vai nospiests
tvaika padeves slédzis.

INSIETINY

Uzpildiet Gdens tvertni virs MIN limena
atzimes. Nospiediet un turiet nospiestu

tvaika slédzi, idz izdalas tvaiks. lesp&jams,

bls nepieciesamas aptuveni 30 sekundes,
[idz izdalas tvaiks.

Nospiediet un turiet nospiestu tvaika slédzi,
idz izdalas tvaiks.

Pagrieziet temperatdras regulatoru uz @ @
vai lielaku iestatijumu.

Veiciet Calc-Clean procesu, lai atjiaunotu
tvaika funkciju (skatiet nodalu “SVARIGI -
Tirgana un apkope”).

Veiciet Calc-Clean procesu 1 stundu péc
Calc-Clean atgadinajuma.

Veiciet Calc-Clean procesy, lai vélreiz
iespéjotu tvaika funkciju (skatiet nodalu
“SVARIGI - Tirisana un apkope”).

Veiciet Calc-Clean procesu, lai vélreiz
iespéjotu tvaika funkciju (skatiet nodalu
“SVARIGI - Tirigana un apkope”).

lestatiet ieslégSanas/izslégsanas slédzi izslegta
pozicija un péc tam ieslégta pozicija.
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Problema

lerice rada skalu

stknésanas skanu.

No gludinasanas

virsmas pil tdens.

No gludinasanas
virsmas izplQst
netirs Gdens un
netirumu dalinas.

No gludinasanas
virsmas izplst
ddens.

Calc-Clean
process netiek
sakts.

lesp&jamais iemesls

Udens tvertne ir tukda.

P&c Calc-Clean procesa
atlikusais Gdens var pilét no
gludinasanas virsmas.

Calc-Clean process nav
pabeigts.

UdenT esosie netirumi vai
kimikalijas izveidojusas
nogulsnes tvaika atverés un/
vai uz gludinasanas virsmas.

Jums esat nejausi sacis Calc-
Clean process (skatiet
nodalu “SVARIGI - firi§ana un
apkope”).

Neesat iestatijis
temperatdras regulatoru uz
CALC CLEAN vai neesat
sagaidijis, lidz gludeklis ir
uzsilis.

JOs neesat nospiedis Calc-

Clean pogu 2 sekundes, lidz
ierice saka pikstét.

Risinajums
Uzpildiet Gdens tvertni ar Gdeni un
nospiediet tvaika slédzi, lidz stiknésanas skana

tiek partraukta un no gludinasanas virsmas
izplUst tvaiks.

Noslaukiet gludinasanas virsmu sausu ar
dranas gabalu. Ja Calc-Clean lampina joprojam
mirgo un ierice joprojam pikst, izpildiet Calc-
Clean procesu (skatiet nodalu “SVARIGI -
tiriSsana un apkope”).

Jums atkartoti javeic Calc-Clean process
(skatiet nodalu “SVARIGI - firi$ana un
apkope”).

Veiciet Calc-Clean procesu regulari (skatiet
nodalu "SVARIGI - firiéana un apkope).

Izsledziet ierici. PEc tam ieslédziet to vélreiz.
Pagrieziet temperatdras regulatoru uz vélamo
temperatras iestatjumu, nevis uz CALC
CLEAN. Laujiet gludeklim uzsilt, idz deg
lampina “gludeklis ir gatavs'.

Skatiet nodalu “SVARIGI - tirigana un
apkope”.

Skatiet nodalu “SVARIGI - tirigana un
apkope”.
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Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikdw produktdw Philips! Aby w peni skorzystac z
pomocy oferowanej przez firme Philips, zarejestruj swdéj produkt na stronie www.philips.com/
welcome.

Przed uzyciem urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z niniejsza instrukcja obstugi, ulotka informacyjna
oraz skrécong instrukcja obstugi na opakowaniu. Zachowaj te dokumenty na przysztosc.

Opis ogolny (rys. 3)

Lejek wlewowy wody w zbiorniku wody

Przycisk blokujacy na czas przenoszenia (tylko wybrane modele)
Wskaznik gotowosci do prasowania

Przycisk funkgji Calc-Clean z wskaznikiem Calc-Clean
Przycisk wiaczania pary

Pokretto regulatora temperatury

Czes¢ do odstawiania urzadzenia w pozycji pionowe;]
Waz doptywowy

Whytgcznik

10 Przewdd sieciowy

11 Wtyczka przewodu sieciowego

12 Schowek na waz

13 Zbiornik wody

14 Pojemnik Smart Calc-Clean

Ustawianie temperatury

NO O NOoONUT W =

Ustaw Zadana temperature prasowania, obracajac pokretto regulatora temperatury w odpowiednie
potozenie.

Urzadzenie automatycznie reguluje ustawienie pary w zaleznosci od ustawionej temperatury
prasowania.

Ustawienie Automatyczne ustawienie Rodzaj materiatu

temperatury pary

SYNTH do @ ke Tkaniny sztuczne (np. widkno octanowe,
akryl, nylon, poliamid)

') SO} Welna, wiskoza, poliester i jedwab

eee do LINEN &» Bawetna, len

Zaleca sie uzywanie wody destylowanej lub zdemineralizowanej

Urzadzenie jest przystosowane do wody z kranu. Jesli w Twojej okolicy woda jest twarda,
w urzadzeniu szybko osadzi si¢ kamien. Dlatego w celu przedtuzenia zywotnosci urzadzenia
zaleca si¢ uzywanie wody destylowanej lub zdemineralizowane;j.

Nie nalezy dodawa¢ perfum, wody z suszarek bebnowych, octu, krochmalu, sSrodkéw do usuwania
kamienia lub utatwiajacych prasowanie, wody odwapnionej chemicznie ani zadnych innych
srodkow chemicznych, gdyz moze to spowodowac wyciek wody, powstawanie brazowych plam
lub uszkodzenia urzadzenia.
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WAZNE — czyszczenie i konserwacja

Inteligentny system antywapienny Calc-Clean

Urzadzenie zostato zaprojektowane z uzyciem inteligentnego systemu antywapiennego Calc-Clean
w celu zapewnienia regularnego usuwania kamienia i czyszczenia. Pozwala to uzyska¢ maksymalng
ilo$¢ pary, a takze unikna¢ powstawania brudu i zanieczyszczen wyptywajacych ze stopy zelazka przez
dtugi okres eksploatacji. Generator pary regularnie przypomina o koniecznosci przeprowadzenia
procesu czyszczenia. Jako dodatkowe zabezpieczenie funkcja pary zostaje wylaczona, jesli proces nie
zostanie wykonany po godzinie prasowania parowego od momentu wiaczenia si¢ przypomnienia.
Pozwala to chroni¢ generator pary. Po zakonczeniu procesu usuwania kamienia dziatanie funkgji pary
zostaje przywrdcone. Proces ten jest wykonywany niezaleznie od typu uzywanej wody.

Przypomnienie o funkcji Calc-Clean za pomoca swiatfa i dzwieku

- Po 1-3 miesiacach uzycia wskaznik funkgji Calc-Clean zaczyna miga¢, a urzadzenie emituje sygnat
dzwigkowy w celu wskazania, ze nalezy uzy¢ funkcji Calc-Clean (rys. 4).

- Gdy wskaznik funkgji Calc-Clean miga, a urzadzenie emituje sygnat dzwigkowy, mozna
kontynuowac prasowanie parowe przez 1 godzine. Po jej uptywie funkcja prasowania parowego
zostaje automatycznie wylaczona. Aby kontynuowac prasowanie parowe, nalezy przeprowadzi¢
proces Calc-Clean. (rys.5)

Wskazéwka: Mozliwe jest dalsze prasowanie na sucho bez naciskania przycisku wiqczania pary.

Przeprowadzanie procesu Calc-Clean z uzyciem pojemnika Calc-Clean

Nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas korzystania z funkcji Calc-Clean.

Uwaga: Nie nalezy przerywac procesu poprzez podniesienie zelazka z pojemnika Calc-Clean,
poniewaz ze stopy zelazka zacznie wydostawac sie goraca woda i para.

Napetnij zbiorniczek wody do potowy (rys. 6).

Sprawdz, czy urzadzenie jest podfaczone do sieci elektrycznej i wiaczone podczas
przeprowadzania procesu (rys. 7).

Ustaw pokretto regulatora temperatury w pozycji CALC CLEAN (rys. 8).

Umies¢ pojemnik Calc-Clean na desce do prasowania lub innej rownej i stabilnej
pPoJ P | | |
powierzchni (rys. 9).

Postaw zelazko stabilnie na pojemniku Calc-Clean.

Uwaga: Pojemnik Calc-Clean zostat zaprojektowany do zbierania czqsteczek kamienia i gorqcej wody
podczas przeprowadzania procesu Calc-Clean. Umieszczenie zelazka na pojemniku podczas catego
procesu jest catkowicie bezpieczne.

A Naciénij i przytrzymaj przycisk funkcji Calc-Clean przez 2 sekundy, az ustyszysz krotkie
sygnaty dzwigkowe (rys. 10).

Podczas wykonywania procesu Calc-Clean stycha¢ kroétkie sygnaly dzwiekowe i odgtos
pompowania. Odczekaj okoto 2 minut do zakonczenia (rys. 11).

Bl Po zakonczeniu procesu Calc-Clean zelazko przestanie emitowac sygnat dzwiekowy (rys. 12).
Bl Wytrzyj zelazko szmatka i umies¢ je ponownie na podstawie (rys. 13).

Poniewaz pojemnik Calc-Clean nagrzewa sig podczas procesu Calc-Clean, odczekaj okoto
5 minut, zanim go dotkniesz.
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Przed schowaniem pojemnika Calc-Clean opréznij go w zlewie (rys. 14).

W razie potrzeby mozna powtérzy¢ czynnosci od 1 do 11. Przed rozpoczeciem procesu
Calc-Clean upewnij sig, ze pojemnik Calc-Clean jest pusty.

Uwaga: Podczas procesu Calc-Clean ze stopy zelazka moze wydostawac sie czysta woda, jesli w zelazku
nie nagromadzit si¢ kamien. Jest to zjawisko normalne.

Funkcja automatycznego wytaczania (tylko wybrane modele)

- Aby zmniejszy¢ zuzycie energii, generator pary wyfacza si¢ automatycznie, jesli nie byt uzywany
przez 15 minut. Wskaznik gotowosci do prasowania miga.
- Aby ponownie wiaczy¢ generator pary, ustaw wytacznik w pozycji wyfaczonej, a nastepnie w

pozycji wiaczonej.

Rozwiazywanie problemow

Ten rozdziat opisuje najczestsze problemy, z ktdrymi mozna sie zetknad, korzystajac z urzadzenia.
Jesli ponizsze wskazdwki okaza si¢ niewystarczajace do rozwiazania problemu, odwiedz strong
www.philips.com/support, na ktérej znajduje sie lista czesto zadawanych pytan, lub skontaktyj
sie z Centrum Obstugi Klienta w swoim kraju.

Problem

Zelazko w ogdle
nie wytwarza pary.

Wskaznik funkgji
Calc-Clean miga i

urzadzenie emituje

sygnat dzwigkowy.

Wskaznik funkgji
Calc-Clean miga i/
lub urzadzenie
emituje sygnat
dzwiekowy.

Prawdopodobna przyczyna

W zbiorniczku nie ma
wystarczajacej ilosci wody.

Nie naci$nieto przycisku
wiaczania pary.

Pokretto regulatora

temperatury ustawiono na e.

Funkgja pary zostata
wytaczona do momentu
wykonania procesu Calc-
Clean.

Jest to przypomnienie o
funkcji Calc-Clean.

Proces Calc-Clean nie zostat
wykonany lub ukonczony.

Rozwiazanie

Wlej wode do zbiorniczka, tak aby jej
poziom podnidst sie powyzej oznaczenia
MIN. Naciénij i przytrzymaj przycisk
wiaczania pary tak dtugo, az z urzadzenia
zacznie wydobywac si¢ para. Moze to
potrwac do 30 sekund.

Nacidnij i przytrzymaj przycisk wiaczania
pary, az zacznie wydobywac sie para.

Ustaw pokretto regulatora temperatury w
pozycji ® @ lub wyzszej.

Wykonaj proces Calc-Clean, aby przywrdcic
funkcje pary (patrz rozdziat ,, WAZNE —
czyszczenie i konserwacja').

Wykonaj proces Calc-Clean w ciagu
godziny od wiaczenia sie przypomnienia
o funkgji Calc-Clean.

Wykonaj proces Calc-Clean, aby umozliwi¢
uzycie pary (patrz rozdziat ,, WAZNE —
czyszczenie i konserwacja').



Problem

Wskaznik funkgji
Calc-Clean miga i
urzadzenie emituje
sygnat dzwigkowy
przy kazdym
nacisnieciu

przycisku wiaczania

pary. Ze stopy
Zelazka nie
wydostaje sig para.

Urzadzenie
wylaczyto sie.

Z urzadzenia
dobiega donosny
odgtos
pompowania.

Ze stopy zelazka
wyciekajg krople
wody.

Ze stopy zelazka
wydostaje sie
brudna woda i
zanieczyszczenia.

Ze stopy zelazka
wydostaje sie
woda.

Prawdopodobna przyczyna

Proces Calc-Clean nie zostat
wykonany lub ukonczony.

Zostata uaktywniona funkcja
automatycznego wyfaczania.
Nastepuje to samoczynnie,
jesli przez ponad 15 minut
generator pary nie byt
uzywany ani nie nacisnigto
przycisku wiaczania pary.

Zbiorniczek wody jest pusty.

Po zakonczeniu procesu Calc-
Clean ze stopy zelazka moze
kapa¢ woda.

Proces Calc-Clean nie zostat
ukonczony.

Obecne w wodzie
zanieczyszczenia lub $rodki
chemiczne osadzity sie w
otworach wylotu pary i/lub na
stopie zelazka.

Przypadkowo uruchomiono
proces Calc-Clean (patrz
rozdziat ,, WAZNE —
czyszczenie i konserwacja”).
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Rozwiazanie

Wykonaj proces Calc-Clean, aby umozliwi¢
uzycie pary (patrz rozdziat , WAZNE —

"

czyszczenie i konserwacja”).

Ustaw wytacznik w pozycji wytaczonej,
a nastepnie w pozycji wiaczonej.

Napetnij zbiorniczek woda i nacisnij przycisk
wiaczania pary, az odgtos pompowania
stanie sig bardziej miekki i z zelazka zacznie
wydobywac sie para.

Whtrzyj stope Zelazka kawatkiem tkaniny.
Jesli wskaznik funkcji Calc-Clean ciaggle miga
i urzadzenie nadal wydaje sygnaty
dzwiekowe, wykonaj proces Calc-Clean
(patrz rozdziat , WAZNE — czyszczenie |
konserwacja™).

Nalezy ponownie wykona¢ proces
Calc-Clean (patrz rozdziat , WAZNE —

czyszczenie | konserwacja”).

Nalezy regularnie wykonywac proces
Calc-Clean (patrz rozdziat , WAZNE —
czyszczenie | konserwacja”).

Whyfacz urzadzenie, a nastepnie wiacz je
ponownie. Ustaw pokretto regulatora
temperatury na wymagang temperature,
a nie w pozycji CALC CLEAN.

Rozgrzej zelazko, az wskaznik gotowosci
do prasowania zacznie $wieci¢ Swiattem

ciagtym.
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Problem Prawdopodobna przyczyna Rozwiazanie
Proces Calc-Clean  Pokretto regulatora Patrz rozdziat , WAZNE — czyszczenie i
nie uruchamia sie. ~ temperatury nie zostato konserwacja”.

ustawione w pozycji CALC
CLEAN lub nie poczekano na
rozgrzanie zelazka.

Nie przytrzymano przycisku Patrz rozdziat , WAZNE — czyszczenie i
funkcji Calc-Clean przez konserwacja’.

2 sekundy, aby urzadzenie

zaczeto emitowad sygnat

dzwiekowy.



|

Introducere

Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de
Philips, inregistreaza-ti produsul la www.philips.com/welcome.

Citeste acest manual de utilizare, brosura cu informatii separata si ghidul de initiere rapida de pe
ambalaj cu atentie inainte de a utiliza aparatul. Pdstreazd-le pentru consultare ulterioard.

Descriere generala (fig. 3)

Palnie de umplere a rezervorului de apa
Blocare la transport (doar la anumite modele)
Led , Fier de calcat gata”

Buton de detartrare cu LED de detartrare
Activator de abur

Selector de temperaturd

Suport

Furtun de alimentare

Comutator Pornit/Oprit (On/Off)

10 Cablu de alimentare

11 Stecher de alimentare

12 Compartiment de depozitare a furtunului
13 Rezervor de apa

14 Recipient pentru detartrare inteligenta

Reglarea temperaturii

Pentru a seta temperatura de cdlcare adecvatd, reglati selectorul de temperaturd pe pozitia potrivita.
Aparatul regleaza automat aburul, in functie de temperatura de cdlcare setatd.

NO 0O N OoNUTANWN

Reglaj de temperatura Setarea automata de Tipul de material
abur
SYNTH (Sintetice) la ® Sk Tesaturi sintetice (de ex. acetat, fibre
acrilice, nailon, poliamida)
(Y S Lan3, vascoza, poliester si matase
eee 2 LINEN (Bumbac) & Bumbac, in

Apa recomandata pentru utilizare: apa distilata sau demineralizata

Aparatul a fost proiectat pentru a fi utilizat cu apa de la robinet. Dacd locuiesti intr-o zona cu apa
durd, pot apdrea rapid depuneri de calcar: Prin urmare, este recomandat sa utilizezi apa distilatd sau
apa demineralizatd pentru a prelungi durata de viata a aparatului tau.

Nu adduga parfum, apa din masina de uscat prin centrifugare, otet, amidon, agenti de detartrare,
aditivi de calcare, apa dedurizata chimic sau alte substante chimice, deoarece acestea pot provoca
varsarea apei, colorarea in maro sau deteriorarea aparatul tau
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IMPORTANT - Curatare si intretinere

Sistem de detartrare inteligent

Aparatul a fost conceput cu un sistem inteligent de detartrare pentru a asigura efectuarea regulatd
a detartrdrii si curatarii. Acest lucru te ajutd sd mentii o performantad puternicd a aburului si evitd
iesirea murdariei si a petelor din talpa in timp. Pentru a te asigura ca procesul de curdtare este
efectuat, statia de cilcat cu abur te avertizeaza regulat. In plus, este integrati o a doua etapa de
aparare pentru a-ti proteja statia de calcat impotriva calcarului: functia de abur este dezactivata
daca detartrarea nu este realizatd dupd 1 ord de cdlcare cu abur de la aparitia memento-ului.
Dupa realizarea detartrarii, functia pentru abur va fi recuperatd. Aceasta are loc indiferent de tipul
de apad utilizat.

Memento pentru detartrare cu LED si avertizare sonora

- Dupd o lung, pana la 3 luni de utilizare, LED-ul de detartrare ncepe sa lumineze intermitent,
iar aparatul incepe sd emita sunete pentru a indica faptul cd trebuie sd efectuezi procesul de
detartrare (fig. 4).

- Poti continua sa calci cu abur timp de o ord in timp ce LED-ul de detartrare lumineaza intermitent
si aparatul emite semnale sonore. Dupa o ord, functia de abur este dezactivatd automat. Trebuie sa
efectuezi procesul de detartrare nainte de a continua calcarea cu abur. (fig. 5)

Sugestie: Poti continua sd calci uscat dacd nu apesi declansatorul de aburi.

Efectuarea procesului de detartrare cu recipientul pentru detartrare

Nu lasa aparatul nesupravegheat in timpul procesului de detartrare.

Atentie: Nu intrerupe procesul ridicand fierul de calcat de pe recipientul pentru detartrare,
deoarece apa si aburi fierbinti se vor scurge prin talpa fierului de cilcat.

Umple rezervorul de apa pani la jumitate (fig. 6).

Asigura-te ca aparatul este conectat la priza si PORNIT in timpul procesului de detartrare
(fig. 7).
Regleaza selectorul de temperatura la DETARTRARE (fig. 8).

Aseaza recipientul pentru detartrare pe masa de calcat sau pe alta suprafata plata si stabila
(fig. 9).
Aseaza fierul de calcat stabil pe recipientul pentru detartrare.

Notd: Recipientul pentru detartrare a fost conceput pentru a colecta particulele de calcar si apd fierbinte
in timpul procesului de detartrare. Este complet sigur sd pui fierul de cdlcat pe acest recipient pe toatd
durata procesului.

A Apasi si tine apasat butonul de detartrare timp de 2 secunde, pani cind auzi semnale sonore
scurte (fig. 10).

In timpul procesului de detartrare, vei auzi semnale sonore scurte si un sunet specific
pomparii. Asteapta aproximativ 2 minute pentru ca aparatul sa finalizeze procesul (fig. 11).

Bl Atunci cand procesul de detartrare s-a incheiat, fierul de cilcat inceteaza si mai emita
semnale sonore (fig. 12).

[El Sterge fierului de cilcat cu o bucati de panzi si pune-l inapoi pe statia de bazi (fig. 13).

Deoarece recipientul pentru detartrare se incalzeste in timpul procesul de detartrare,
asteapta aprox. 5 minute inainte de a atinge-|.
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Du recipientul pentru detartrare la chiuvetd, goleste-| si depoziteaza-l pentru utilizare
ulterioard (fig. 14).

Daca este necesar, poti repeta pasii de la 1 la 11. Asigura-te ca golesti recipientul pentru
detartrare nainte de a incepe procesul de detartrare.

Notd: in timpul procesului de detartrare, este posibil sd iasd apd curatd din talpd dacd nu s-a acumulat
calcar in interiorul fierului de cdlcat.Acest lucru este normal.

Oprire automata de siguranta (doar la anumite tipuri)

- Pentru a economisi energie, generatorul de abur se opreste automat dacd nu este utilizat timp
de 15 minute. Ledul , fier de cdlcat gata” lumineazd intermitent.

- Pentru a reactiva generatorul de abur, seteaza comutatorul de pornire/oprire in pozitia ,,oprit”
si apoi in pozitia ,,pornit”.

Depanare

Acest capitol prezintd cele mai frecvente probleme care pot surveni la utilizarea aparatului.
Dacé nu poti rezolva o problema cu ajutorul informatiilor de mai jos, acceseaza www.philips.com/
support pentru o listd de intrebari frecvente sau contacteaza serviciul de asistentd pentru clienti

din tara ta

Problema Cauza posibila Solutie

Aparatul nu Nu este suficientd apd n Umple rezervorul de apd peste nivelul MIN.

produce abur. rezervor. Apasd si mentine apasat declansatorul de abur

pana cand iese abur. Este posibil sa dureze
pand la 30 de secunde pana la iesirea aburului.

Nu ai apasat declansatorul Apasd si mentine apasat declansatorul de
de aburi. aburi pand cand iese abur.
Al setat selectorul de Roteste selectorul de temperatura n pozitia
temperaturd la @. @@ sau mai sus.
Functia de abur a fost Efectueaza procesul de detartrare pentru a
dezactivatd pana cand activa functia de abur din nou (consufta
efectuezi procesul de capitolul ,,IMPORTANT - Curatare si
detartrare. intretinere”).

LED-ul de Acesta este memento-ul Efectueaza procesul de detartrare in interval

detartrare pentru detartrare. de o ora dupd primirea memento-ului de

lumineazd detartrare.

intermitent si

aparatul emite

semnale sonore.

LED-ul de Nu ai efectuat sau nu ai Efectueaza procesul de detartrare pentru a

detartrare finalizat procesul de activa functia de abur din nou (consulta

lumineazd detartrare. capitolul ,,IMPORTANT - Curatare si

intermitent si/sau intretinere”).

aparatul emite
semnale sonore.
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Problema Cauza posibila

LED-ul de Nu ai efectuat sau nu ai
detartrare finalizat procesul de
lumineaza detartrare.

intermitent si
aparatul emite
semnale sonore
de fiecare data
cand apas
declansatorul de
aburi. Nu iese
abur din talpa.

Aparatul s-a
oprit.

Functia de oprire automata
de siguranta a fost activatd.
Acest lucru se intampla
automat atunci cand statia
de calcat nu a fost utilizatd
sau declansatorul de abur nu
a fost apdsat timp de peste
15 minute.

Aparatul produce
un sunet puternic
specific pomparii.

Rezervorul de apa este gol.

Din talpa fierului
se scurg picaturi
de apa.

Dupa procesul de detartrare,
este posibil ca apa ramasa sd
se scurga prin talpa.

Procesul de detartrare nu a
fost finalizat.

Din talpa iese apd  Impuritdtile sau substantele

murdard si chimice din apa s-au

impuritati. depozitat in orificiile pentru
abur si/sau pe talpa.

Apa este Ai pornit din greseald

eliminata prin procesul de detartrare

talpd. (consulta capitolul

LIMPORTANT - Curatare si
intretinere”).

Solutie

Efectueazd procesul de detartrare pentru a
activa functia de abur din nou (consultd
capitolul ,IMPORTANT - Curdtare si
intretinere”).

Seteaza comutatorul pornit/oprit la pozitia
,,0prit” si apoi la pozitia ,,pornit”.

Umple rezervorul cu apd si apasa
declansatorul de aburi pana cand sunetul
specific pompdrii devine mai estompat si
aburul iese din talpa fierului.

Sterge talpa cu o bucatd de material. Daca
LED-ul de detartrare lumineaza fncd
intermitent si aparatul emite in continuare
semnale sonore, efectueaza procesul de
detartrare (consultd capitolul ,,IMPORTANT -
Curdtare si intretinere”).

Trebuie sa efectuezi procesul de detartrare
din nou (consulta capitolul ,IMPORTANT -
Curdtare si intretinere”).

Efectueazd procesul de detartrare in mod
regulat (consulta capitolul IMPORTANT -
Curdtare si intretinere’).

Opreste aparatul. Apoi porneste-I din nou.
Regleazd selectorul de temperaturd la setarea
de temperatura dorita in loc de CALC
CLEAN (Detartrare). Lasa fierul sd se
ncélzeasca pana cand LED-ul , fier de cdlcat
gata' se aprinde constant.
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Problema Cauza posibila Solutie

Procesul de Nu ai setat selectorul de Consulta capitolul , Important - Curatare si
detartrare nu temperaturd la CALC ntretinere”.

porneste. CLEAN (Detartrare) sau nu

ai asteptat ca fierul de cdlcat
sd se Tncdlzeasca.

Nu ai apasat butonul de Consultd capitolul ,Important - Curdtare si
detartrare timp de 2 intretinere”.

secunde, pana cand aparatul

a Inceput sa emitd semnale

sonore.
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BBeaeHue

[No3apaBasiem ¢ nokynkoit npoaykumm Philips! YTobbl BocrnoAb3oBaTbCs BceMm NpermyLLecTBamm
noaaepku Philips, 3apernctpripyiite npubop Ha Beb-carite www.philips.com/welcome.

[lepeA MCNoAb30BaHVEM NPUBOPa O3HAKOMBTECh CO CBEACHUAMM, COACPIKALLMMMCA B AAHHOM
PYKOBOACTBE MOAb30BaTEAS, MHGOPMALIMOHHOM AUCTOBKE W KPAaTKOM PYKOBOACTBE Ha YMaKOBKE.
CoxpaHnTe 3TV AOKYMEHTbI AAA AAAbHENILLIErO MCMOAB30BaHMA B Ka4YeCTBE CMPABOYHOrO MaTepuana.

O6uee onucanne (Puc. 3)

3aAnBHOE OTBEPCTHIE pE3EPBYapa AN BOAbI
Brokumposka (aas moaenent: GC6631, GC6625, GC6621, GC6616)
VIHAVMKATOp FOTOBHOCTU yTiOra

KHonka Calc-Clean ¢ nHamkatopom Calc-Clean
KHonka noaaun napa

AMCKOBbIN PETYASITOP Harpesa

[MaTa

LLIAaHr noaaum Boabl

[NepeKatoyaTeAb MUTaHMS

10 CeTeBoit WHyp

11 Buaka ceTeBoro LWHypa

12 OTaeneHUe AN XPaHEHWA LUAGHTa

13 Pesepeyap aast BoAbI

14 KonTernep Smart Calc-Clean

YcTaHOBKa TeMnepaTypbl FARXKeHuUs

3aaaliTe Hy)KHYIO TEMMepaTypy MaKeHs, MOBEPHYB AMCKOBBI PETYAATOP HarpeBa B HEOOXOAMMOE
MOAOXEHWE.

PeryAvpoBKka noaaun napa oCyLlecTBASETCS aBTOMATUYECKM B 3aBUCMMOCTU OT YCTaHOBAEHHOM
TeMNepaTypbl FAKEHMS.

NO O NOoONUT W =

lMoAoxeHus peryaaTopa  ABToMaTuyeckas moaaya WM TKaHu

Harpesa napa

SYNTH (CUHTETUKA) ke CuHTETUYECKME TKaHW (Hanpumep,

— e aLleTaTHOE BOAOKHO, aKPUWA, HEMAOH,
MoAMamMmA)

(X S LLlepcTb, BUCKO3a, MOAMSCTEP U LIEAK

eee — LINEN (AEH) &3 XAOMOK, AeH

PeKOMeHAyeTCﬂ UCMOAb30BaTb AUCTUAAUPOBAHHYIO UAU AEMUHEPAAU3OBAHHYIO BOAY

DTOT NpWbOP NpeAHa3HaueH AAA MCMIOAB30BaHMS C BOAOTPOBOAHOM BOAOW. ECAM BoAA B BalleM
PErvoHe XeCTKas, HaKUMb MOXET 00pa3oBbiBaTbCs ObicTpee. [103TOMY AAS MPOAAEHMS CPOKA CAYXKObI
nprbopa PEKOMEHAYETCH NCNOAB30BATD ANCTUAAMPOBAHHYIO MAM AEMUHEPAAVSOBAHHYIO BOAY.

Bo nsbexkaHne NosiBAEHUs NPOTEYEK, KOPUYHEBBIX MATEH MAM MOBPEXAEHUS npubopa He
MCMOAb3YTE apOMaTU3UPOBAHHYIO BOAY, BOAY M3 CYLUMAbHOW MaLLMHbI, AOGABKM AAS TAQXKEHMS,
KPaxXMaA, YKCYC, BELL,eCTBAa AU PacTBOPbI NMpeAHa3HaYeHHbIE AASl YAAAGHWS HAKUMU.
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BAXHAA MHDOOPMALLHNA. Ounctka n yxop

MHTeMeKTYaAbHaﬂ CUCTEMA OYUCTKU OT HAKUIMHU

Aasi obecneyueHns peryAspHOM OYMCTKM OT HaKumW B MPpUOOPE NCMOAB3YETCs MHTEAAEKTYaAbHasA
cmcTema ouncTikn Smart Calc-Clean. OHa cnocobcTByeT NoAAEPKaHMIO OMTUMAABHOM NOAAUM Mapa,
a TaKKe NpeAOTBPALLEHMIO MOABAEHMWS MATEH U 3arpsi3HEHNIM HAa MOBEPXHOCTM MNOAOLLBLI B
pe3yAbTaTe AAVTEABHOW 3KCMAyaTaumn. Ha naporeHepaTtope peryAspHO MOSBAAIOTCA HarMoOMUHaHA
O HEOOXOAUMOCTY BLIMOAHEHUSA OUMCTKM OT Hakmnu. Kpome Toro, AASi AOMOAHUTEABHOM 3aLMThI
naporeHepaTopa OT HaKMMW NoAaya napa OTKAIOHYAETCS, €CAU OUNCTKA OT HaKun He BbiAa
npousseaeHa B TeyeHre 1 yaca nocAe rAKeHns ¢ mapom (Mpu MosBAEHUM HaroMUHaHKA).

[NocAe NPOBEAEHMA OUNCTKM OT HaKMMW NoAaYa Mapa BOCCTAHABAMBAETCA. DTO MPOUCXOANT
HE3aBMCMMO OT TMMa UCMOAB3YEMOM BOABI.

3ByKOBbIe U CBE€TOBbl€ HANOMUHAHUA O HeOGXOAMMOCTM OYUCTKHU OT HAKUNU

- CnycTa 1—3 MecsLa NocAe Havana IKCMNAyaTaLmm HaumHaeT muraTb nHavkaTop Calc-Clean,

Ha Nprbope PasAAeTCs 3BYKOBOM CUIHAA, HAMOMUHAIOLLMIA O HEOBXOAUMOCTM OUUCTKM OT HaKMMM
(Puc. 4).

- TA@XKeHWe c NapoM MOXHO MPOAOAKATb B TEUEHME Yaca, He obpalilast BHYMaHMS Ha MHAMKATOP
Calc-Clean 1 3ByKoBOW CHrHaa Ha nprbope. Yepes 1 yac GyHKUMA nosayum napa byaeT
OTKAIOYEHA aBTOMATUUECKM, 4TOObI MPOAOAKUTL MAAXKEHME C MAPOM, HEOGXOAMMO NPOBECTM
ouncTKy oT Hakunu. (Puc. 5)

Cosem. MoxxHo npogoAxkamp raagume 6e3 napa, He HaXXMMas Ha KHONKy nogayu napa.

MpoBeaeHMe OUUCTKM OT HAKUMMU C UCMIOAb30BaHMEM KoHTelHepa Calc-Clean

He ocTaBasiitTe npubop 6e3 NpucMoTpa BO BpeMsi BbIMOAHEHUS| OYUCTKU OT HAKMUMMN.

BHumanue! He cHumaiiTe npubop c koHTeiHepa Calc-Clean, Tak Kak npouecc 6yAeT npepBaH
M M3 MOAOLLBbI yTIOra Ha4YHET NOCTYMNaTb ropsivasi BOAQ M Map.

HanoAHuTe pesepByap AAst BoAbl HaroAaoBuHY (Puc. 6).

Bo Bpems BbINOAHEHUSI OUMCTKM OT HAKMMKU NMPUOOP AOAXKEH BbITb MOAKAIOHEH K
anekTpocetn u BKAIOYEH (Puc. 7).

C nomolubio AMckoBoro peryastopa Harpesa Bbibepute napametp CALC CLEAN (Puc. 8).

MocTaBbTe KoHTelHep Calc-Clean Ha rAaAMAbHYIO AOCKY MAW APYTYIO POBHYIO U YCTOWUYMBYIO
noeepxHocTb (Puc. 9).

YcTaHoBUTe yTiOr Ha KoHTelHep Calc-Clean.

[Mpumeyanme. Bo Bpems ouncmku om Hakmnu B KoHmenHepe Calc-Clean ckanausatomcs yacmuubi
HaK1nu1 1 ropsyas Boga. Bor Moxxeme ycmaHoBMmb ymior Ha KOHMelHep BO BDeMs npoBegeHus
npoLiegypebl, 5mo cosepiueHHo 6esonacHo.

A Haxxmute u yaepxusaiite kHonky Calc-Clean B TedeHMe 2 ceKyHA, AOXKAMTECh KOPOTKMX
3ByKoBbIX curHaros (Puc. 10).

Bo Bpemsi npoLiecca OYMCTKM OT HAKMMK Ha NMpUBOpe pasAaloTCs KOPOTKME 3BYKOBblE
CUTHaAbI, CAbILLIEH 3BYK paboTalollero Hacoca. LIMKA oUMCTKM 3aHUMaeT NpUMepHO
2 MuHyTbI (Puc. 11).

Bl Mo okoHuaHMM npoLiecca OUMCTKM OT HaKMMM Ha NpUBOpe MpeKpaLLaeTcs BOCNpPOU3BEAEHME
3ByKOBOro curHaaa (Puc. 12).

[Ell MpotpuTe yTior KyckoMm TkaHM M MoMecTUTe ero obpaTHO Ha 6asoByto cTaHuMio (Puc. 13).
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MockoAbky kKoHTelHep Calc-Clean HarpeBaeTcs BO BpeMsi MPOLLECCa OYUCTKU OT HaKMMU,
MOAOXAMTE OKOAO 5 MUHYT, MpexKAe Yem B3STb €ro B pyKu.

MoaHecuTe koHTelHep Calc-Clean k pakoBWHE U OMycTOLLIUTE €ro, a 3aTeM MOMecTUTe ero
Ha XpaHEHWe AO CAeAytoLLLero ncnoabsosBaHus (Puc. 14).

Mpu HeobxoanmMocTH noeTopute warn 1—11. Mpexae YeM HayaTb MPOLLECC OUMCTKU OT
Hakunu, ybeantecnb, 4to KoHTelHep Calc-Clean nycToi.

[pumeyanne. EcAan Hakunb He ycneAa cKonMmbCsi BHYmpu ymiord, B0 BpeMs 04UCMKMU U3 NOGOLLBbI
ymiora 6ygem nocmyname 4ucmas Bogd. 5mo He ABAS€MCA HEMCNPABHOCMbIO.

Pe>kum aBTOBbIKAIOUEeHUA (AAA MoaeAen: GC6631)

- B ueasx skoHomumm SHEPTMN NapOreHepaTop aBTOMATUYECKM OTKAIOHAETCA, €ECAM OH HE
MCMOAB3YETCA B TEYEHNE 15 MUHYT. MHAMKaTOp FOTOBHOCTW yTIOra MUraeT.
- YT0bObl CHOBA BKAIOYMTH MaporeHepaTop, yCTaHOBUTE MEPEKAIOHATEAD MNUTAHNA B NMOAOXKEHNE

Off (“BbIKA”), a 3aTeM B noroxkeHne On (“Bka').

MoucK u ycTpaHeHue HEMCNPaBHOCTEM

AaHHas raaBa NoceslleHa Hanboaee PacnpoOCTPaHEHHBIM MPOBAEMaM, BO3HUKAIOLLMM MpK
MCMOAB30BaHWM NMprbopa. ECAM caMOCTOATEABHO CMPaBMTLCA C BO3HUKLLMMI MPOBAEMaMI He
YAQETCS, CM. CMIMCOK YacTO 3aAaBaeMbIX BOMPOCOB Ha Beb-cTpaHuLie www.philips.com/support
WA OBpaTUTECh B LIEHTP NMOAAEPXKKM MOTPeOUTEAEH B Ballel CTpaHe.

[Npob6aema

VTior He
BblpabaTbiBaeT
napa.

Muraet
nHamkaTop Calc-
Clean, Ha
nprbope 3ByunT
CUrHaA.

BoamoxkHas NnpU4vnHa

B pesepsyape HeAOCTaTOUYHO
BOAbI.

He Ha)kaTa KHOmMKa noaaym
napa.

C NoMoLlLbIo AVICKOBOTO
peryasTopa Harpesa ObiA
BbIOpaH pexum @.

DyHKUMA NoAAUM Mapa byAeT
OTKAIOYEH, MOKa Bbl He
BbIMOAHWTE MPOLECC OUUCTKM
OT HaKumu.

DTO HarnommHaH1e o
HeO6><OAMMOCTVI NPOBEAEHNA
OYMCTKMN OT HaKmMmu.

Cnocobbl pelueHus

HanoAHWTe pe3epByap AAA BOAI BbilLe
otmeTkn MIN. HaxkmuTe 1 yaepkuBaniTe
KHOTKY NOAQYM Mapa, NMOKa He HaYHeT
NOCTYNaTb Nap. DTO MOXET 3aHATb AO
30 cekyHA.

Haxkm1Te 1 yAep)KMBaiTE KHOMKY NoAaYM
napa AO HavaAa MoAauu mapa.

C noMmolLLbIO AMCKOBOTO peryAsTopa
HarpeBa yCTaHOBWUTE TemrepaTypy @ @
VAV BbILLE.

YT0bbI CHOBa aKTMBMPOBATb MoAayy Mapa,
BbINOAHWTE MPOLIECC OUUCTKMN OT HaKWMn
(cm. raasy “BAXKHAA MHOOPMALIMA.
Ounctka n yxoa").

BoinoAruTe OYUCTKY OT HaKMMn B TE€4YEHNE
Yaca rnocAe rnoAaBAeHMA HarnoMmnHaHMA.



Mpobaema

MuraeT
nHankaTop Calc-
Clean, u/nan Ha
npubope 3ByunT
CUTHAA.

[pn kaxkaoM
HaXaTuM KHOMKM
noAaum napa
HauYMHaeT MUraTb
nHAMKaTop Calc-
Clean, 3syunT
curHan. V13
NMOAOLLBbI HE
noCTynaeT nap.

[pnbop
BBIKAIOUYMACA.

[Npnbop n3naet
3BYK
paboTalollero
Hacoca.

Ha noaoluse
MOABASIOTCS
KarAu BOAbI.

3 oTBEpCTU
MOAOLLBbI
MocTyrnaioT
XAOTbA HAKMMK 1
rpsi3Has BoAa.

13 noaoLwBsbl
BbITEKAET BOAQ.

BosmorkHas npuumHa

[poLecc ouncTkM OT Hakmmm
He BblA MPOBEAEH MAM ObIA
MpoBeAeH He AO KOHLIa.

[NpoLiecc ouncTKM OT Hakunm
He OblA MPOBEAEH WAM ObIA
MPOBEAEH HE AO KOHLIA.

Bbina BrAloveHa GyHKLIVA
aBTOBBLIKAIOYEHMS, TaK KaK B
TeyeHne boaee 15 MuHYT

naporeHepaTop He

MCMOAb30BAACA MAM He BblAa
HaXKaTa KHOMKa NoAa4u napa.

Pesepsyap and BOABI MycT.

[Nocae NPOBEAEHNA OYNCTKN
OT HaKMMM OCTaTKM BOADI
MOTYT BbITEKATb 13 MOAOLLBbI

yTiora.

He 3aBepuieH npouecc
OUMCTKM OT HaKkMnu.

[prmecn nan xummdeckne
BELLEeCTBa, PAaCTBOPEHHbIE B
BOAE, OTAOXMAUCH Ha
MoAOLLBE yTiora W/nAv B
OTBEPCTMAX AAA BbIXOAA Mapa.

BbIA cAyuaiiHo 3arylueH
MPOLECC OUYMUCTKN OT HaKMMu
(cm. rraBy "BAXKHAA
NHOOPMALIMA. Ounctra n

yxoA').
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Cnocobbl peLueHus

YT06bI CHOBa aKTVBMPOBATL MOAAYY Mapa,
BbINOAHMTE MPOLIECC OYMCTKM OT HAKMMM
(cm. raaBy “BAXKHAA MHOOPMALIMA.
Ouncka n yxoa”).

Y4T00bbI CHOBA aKTMBMPOBaTL MoAAYY Napa,
BBIMOAHWTE MPOLIECC OYMCTKM OT HaKMMu
(cm. raasy "BAXKHAA MHOOPMALIMA.
Ouncia u yxoa”).

YcTaHOBUTE MepeKAloYaTeAb MUTaHMs
B noroxeHne Off (“BbikA"), a 3aTem B
noroxkerne On (“Bka”).

HarnoHuTe pesepsyap aAd BOABI 1
HaXXMUTE KHOMKY MoAaYM Napa, Moka 3ByK
paboTaloLLEro Hacoca He CTaHEeT TULE U K3
NOAOLLBbI NPKOOPa He Ha4YHET MOCTynaThb
nap.

[poTpuTe NoAOLLBY CyXOM TKaHbIO.

Ecan nHamkaTop Calc-Clean no-npexHemy
MWraeT, a Ha Mprbope pasaaeTca 38yKOBOM
CUTHAA, BBINMOAHWTE OUMCTKY OT HaKMMu
(cm. raasy “BAXKHAA MHOOPMALINA.
OumcTKa 1 yxoA").

HeobxoaMMO cHOBa NPOBECTH MPOLIECC
OUMCTKM OT Hakumn (cm. raasy “BAXKHAA
VIHOOPMALIMA. Oumnctia u yxoa”).

PeryaspHo ounilaiite mpubop oT Hakunu
(cm. raasy “BAXHAA MHOOPMALIMA.
Ounctia n yxoa”).

BbIkAlOUMTE, @ 3aTeM BKAIOUYMTE MPUBOP.

C noMmoLLplo AUCKOBOTO peryasTopa
HarpeBa BblOepUTE TEMNEPATYPHbIN PEXIM,
oTAMuHBIN oT CALC CLEAN. AOXAUTECD,
KOrAa YTIOr HarpeeTcs 1 3aropuTcs
MHAMKATOP FOTOBHOCTMU.
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Mpobaema Bo3amorkHas npuymHa Criocobb! peLueHus
[Npouecc Anckosbli peryasTop Harpesa  Cm. raasy “BAXKHAA HOOPMALIMA.
OUNCTKM OT He ObIA YCTaHOBAEH B OumcTka 1 yxoa'".
HaKMMn He noaoxeHne CALC CLEAN,
3anycKaeTcs. WAM YTIOT HE AOCTaTOYHO
HarpeAcs.
Bbl He yAep»KrBaA KHOMKY Cwm. raasy "BAXKHAA HOOPMALIMA.
Calc-Clean B TeueHne OuncTra 1 yxoa'”.

2 ceKyHa (Noka Ha npubope
He HauHeT 3By4aTb CUrHaA).

[NaporeHepaTop

M3roTosuTens: "@uannc KoHcbiomep Aandcetana b.B.", Tyccenanenen 4, 9206 AA, ApaxTeH,
HuaepaaHab

IMnopTep Ha TeppuTopuio Poccun 1 TamorkeHHoro Colo3sa:

OO0 «OUAIMCy, Poccuiickas Deaepaums, 123022 r. Mocksa, ya. Cepresi Makeesa, .13,
TeA +7 495 961-1111.

GC6602, GC6605, GC6611, GCH615, GCH616, GCH621, GCH625, GCH631: 2000-24008BT,
220-2408, 50-60ry

AN BBITOBBIX HYXA,

KAacc 3almTbl OT NOpaXKeHWs SIAEKTpUUeckM Tokom: Kaacc |

CaenaHo B Kutae

YCAOBUS XPaHEHMs, SKCMAYaTaLmm

Temnepatypa: +0°C - +35°C

OTHocHTeAbHas BAaXKHOCTL: 20% - 95%

ATmochepHoe aasaeHme: 85 - T09kPa
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Gratulujeme Vam ku kupe a vitajte medzi zdkaznikmi spoloc¢nosti Philips! Ak chcete vyuzit
vsetky vyhody zdkaznickej podpory spolo¢nosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na adrese
www.philips.com/welcome.

Pred pouzitim zariadenia si precitajte tento ndvod na pouzitie, letdk s dolezitymi informaciami
a stru¢ny ndvod na balenf. Odlozte si ich na neskorsie pouzitie.

Opis zariadenia (Obr. 3)

1 Lievik na plnenie zdsobnika na vodu

2 Z&mok na prendsanie (len urcité modely)

3 Kontrolné svetlo , zehlicka pripravend”

4 Tlacidlo funkcie Calc-Clean na odstraniovanie vodného kamena s kontrolnym svetlom
odstrariovania vodného kameria

5 Aktivétor pary

6 Otocny reguldtor teploty

7 Odkladacia pata zehlicky

8 Privodnd hadica

9  Vypinac

10 Sietovy kabel

11 Sietova zastrcka

12 Odkladaci priestor na hadicu

13 Zésobnik na vodu

14 Nddoba pre inteligentny systém odstranenia vodného kameria

Nastavenie teploty

Otocenim otocného reguldtora teploty do prislusnej polohy nastavte pozadovanu teplotu zehlenia.
Zariadenie upravuje naparovanie automaticky v zdvislosti od nastavenej teploty Zehlenia.

Nastavenie teploty Nastavenie automatického Typ tkaniny
naparovania
SYNTH (syntetické) na @ &% Syntetické vidkna (napr. acetat,
akryl, nylén, polyamid)
(X ) < Vina, viskdza, polyester a hodvab
eeoe pre LINEN (fan) €3 Bavina, fan

Voda odporicana na pouzivanie: destilovana alebo demineralizovana voda

Toto zariadenie je navrhnuté na pouzivanie vody z vodovodu. Ak Zijete v oblasti s tvrdou vodou,
mdze dojst' k rychlemu usadzovaniu vodného kamena. S cielom predizenia Zivotnosti vdsho
zariadenia preto odporicame pouzivat destilovand alebo demineralizovanud vodu.

Nepridavajte parfumy, vodu zo susicky bielizne, ocot, skrob, prostriedky na odstranenie vodného
kamena, prostriedky na ulahéenie Zehlenia, chemicky zmakcenu vodu ani Ziadne iné chemické
latky, pretoze mozu sposobit’ vyprskovanie vody, hnedé skvrny alebo poskodit’ vase zariadenie.

DOLEZITE - Cistenie a Gdrzba

Inteligentny systém odstranenia vodného kamerna

Vase zariadenie je vybavené inteligentnym systémom na odstranenie vodného kamena, ktory méd za
dlohu pravidelné odstrafiovanie vodného kamenia a Cistenie. To poméha udrziavat' silny vykon pary
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a zabrariuje postupnému vzniku necistét a Skvin unikajlcich zo zehliacej plochy. Aby sa zabezpecilo,
Ze sa proces Cistenia vykond, naparovac( Zehliaci systém vds na to pravidelne upozorni. Okrem toho
je v zariaden( zabudovany aj druhy prvok ochrany naparovacieho zZehliaceho systému pred vodnym
kameriom: ak sa pri zehleni's naparovanim do 1 hodiny po upozorneni pripomienkou nevykona
odstrdnenie vodného kameria, funkcia naparovania sa vypne. Po odstrdneni vodného kamena sa
funkcia znova obnovi. Tento proces sa vykona bez ohladu na typ pouzivanej vody.

Zvukovy a svetelny indikator odstranovania vodného kamera

- Po 1 az 3 mesiacoch pouzivania za¢ne kontrolné svetlo odstrariovania vodného kamenia blikat
a pipat, ¢im upozorni na potrebu vykonania procesu odstrdnenia vodného kameria (Obr. 4).

- Pocas blikania a pipania kontrolného svetla odstrafiovania vodného kameria mézete pokracovat
v zehlen( s naparovanim este 1 hodinu, potom sa funkcia naparovania po 1 hodine automaticky
vypne. Predtym, ako budeme moct’ pokracovat v zehleni s naparovanim, je nutné najskor
vykonat' proces odstranenia vodného kameria. (Obr. 5)

Tip: MéZete pokracovat’ suchym Zehlenim tak, Ze nestlacite aktivator pary.

Odstrante vodny kamein pomocou procesu odstranenia vodného kamena
s nadobou na odstrafnovanie vodného kamena Calc-Clean

Nenechavajte zariadenie pocas odstranovania vodného kamena bez dozoru.

Vystraha: Neprerusujte proces zdvihnutim zZehlicky z nadoby pre systém odstranenia vodného
kamena Calc-Clean, pretoze z otvorov v zehliacej platni bude vytekat’ hortca voda a unikat’ para.

Zasobnik na vodu napliite do polovice (Obr. 6).

Uistite sa, Ze je zariadenie pocas odstranovania vodného kamena pripojené do siete a
zapnuté (ON) (Obr. 7).

Otocte regulator teploty do polohy CALC CLEAN (Obr. 8).

Umiestnite nadobu pre inteligentny systém odstranenia vodného kamena na zehliacu dosku
alebo iny stabilny povrch (Obr. 9).

Polozte zehli¢ku stabilne na nadobu odstrafnovania vodného kamena.

Upozornenie: Ndadoba pre inteligentny systém odstranenia vodného kameria Calc-Clean bola navrhnutd
tak, aby zachytdvala Castice vodného kameria a hortcu vodu pocas odstrariovania vodného kameria.
Umozriuje dokonale bezpecné odloZenie Zehlicky na nadobu pocas celého procesu.

A Stlacte a podrite tlacidlo funkcie odstrafiovania vodného kamefia Calc-Clean na 2 sekundy,
az kym nezazneju kratke pipnutia (Obr. 10).

Pocas odstranovania vodného kamena budu zniet’ kratke pipnutia a zvuky ako pri pumpovani.
Pockajte priblizne 2 minuty, kym zariadenie dokondi tento proces (Obr. 11).

[El Ked je proces odstrafiovania vodného kamefia dokonceny, zehli¢ka prestane pipat’ (Obr. 12).
Bl Utrite 7ehlicku kaskom latky a polozte ju spat’ na podstavec (Obr. 13).

Vzhladom na to, Ze nadoba pre inteligentny systém odstranenia vodného kamena sa
pocas procesu odstranovania vodného kamena zohreje, pred tym, ako sa jej dotknete,
pockajte priblizne 5 minat.

Odneste nadobu pre inteligentny systém odstranenia vodného kamena k umyvadlu,
vyprazdnite ju a odlozte na pouzitie v buducnosti (Obr. 14).
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V pripade potreby mézete zopakovat' kroky 1 az 11. Pred zacatim procesu odstranovania
vodného kamena nezabudnite vyprazdnit’ nadobu pre systém odstranenia vodného kamena

Calc-Clean.

Upozornenie: Ak sa v Zehlicke neusadil Ziadny kamen, méZe pocas procesu odstrariovania vodného
kameria vytekat’ zo Zehliacej plochy voda. Ide o bezny jav.

Rezim automatického bezpecnostného vypnutia (len urcité modely)

- Ak sa naparovaci zehliaci systém nepouziva dlhsie ako 15 minut, automaticky sa vypne,
aby sa Setrila energia. Kontrolné svetlo ,,zehlicka pripravend" blika.

- Ak chcete znova zapnut naparovaci Zehliaci systém, prepnite vypina¢ do polohy ,,off"*
(vypnuté) a potom do polohy ,,on" (zapnuté).

RieSenie problémov

Tato kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémoy, ktoré sa mozu vyskytndt' pri pouzivanf
zariadenia. Ak neviete problém vyriesit pomocou nizsie uvedenych informdcif, navstivte webowvu
strdnku www.philips.com/support, na ktorej ndjdete zoznam casto kladenych otdzok,

alebo kontaktujte Stredisko starostlivosti o zdkaznikov vo Vasej krajine.

Problém

Mozna pricina

Riesenie

Zehlicka
nevytvdra Ziadnu
paru.

Kontrolné svetlo
odstrafiovania
vodného kamena
blikd a zariadenie
pipa.

Kontrolné svetlo
odstranovania
vodného kamena
blika

alebo zariadenie
pipa.

V zdsobniku na vodu nie je
dostatok vody.

Nestlacili ste aktivator pary.

Otocny reguldtor teploty ste
nastavili na e.

Funkcia naparovania je pocas
procesu odstrarfiovania
vodného kamena vypnutd.

Toto je pripomienka systému
Calc-Clean na odstrariovanie
vodného kamenia.

Neurobili ste alebo ste este
nedokoncili proces

odstrdnenia vodného kamenia.

Zasobnik na vodu napliite az nad Uroven
MIN. Stlacte a podrzZte stlaceny aktivator pary
tak dlho, az kym nezacne zo zehlicky
vychddzat' para. M&ze trvat' az 30 sekdnd,
kym zacne vychddzat para.

Stlacte a podrzte stlaceny aktivator pary tak
dlho, az kym nezacne zo Zehli¢ky vychddzat
para.

Nastavte otocny reguldtor teploty na stupen
@@ alebo viac.

Vykonajte proces odstrdnenia vodného
kamenia, ¢im znova zapnete funkciu
naparovania (pozrite si kapitolu .DOLEZITE
— Cistenie a tdrzba").

Do 1 hodiny od aktivdcie pripomienky
systému Calc-Clean vykonajte proces
odstrdnenia vodného kameria.

Vykonajte proces odstrdnenia vodného
kameria, ¢im znova zapnete funkciu
naparovania (pozrite si kapitolu ,DOLEZITE
— Cistenie a Udrzba").
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Problém Riesenie

Mozna pricina

Kontrolné svetlo  Neurobili ste alebo ste este Vykonajte proces odstrdnenia vodného
odstrariovania nedokoncili proces kamenia, ¢im znova zapnete funkciu
vodného kamefia  odstranenia vodného kamefia. naparovania (pozrite si kapitolu ,, DOLEZITE
blikd a zariadenie — Cistenie a tdrzba").

zapipa vzdy, ked

stla¢im aktivdtor

pary. Zo zehliacej

plochy vsak

nevychddza para.

Zariadenie sa Aktivovala sa funkcia

vyplo. bezpecnostného
automatického vypnutia. To sa
vykond automaticky po viac
ako 15 mindtach necinnosti
naparovacieho zehliaceho
systému alebo ak dlhsie ako
patndst’ mindt nestlacite
aktivator naparovania.

Vypinac prepnite do polohy ,,off* (vypnuté)
a potom do polohy ,,on" (zapnuté).

Zariadenie Zasobnik na vodu je prdzdny.  Naplrite zdsobnik vodou a stlacte aktivétor

vyddva hlasné
zvuky ako pri

pary, az kym zvuk ako pri pumpovan(
nezoslabne a zo Zehliacej plochy nevyjde

pumpovant. para.
Z otvorov v Po odstranenf vodného Zehliacu plochu dosucha utrite kiskom latky:
zehliacej ploche  kameria méze zvy3nd voda Ak stéle blikd kontrolné svetlo odstrariovania
vypaddvaju vytekat' z otvorov na Zehliacej vodného kamena a zariadenie pipa, vykonajte
kvapky vody. ploche. proces odstrdnenia vodného kameria (pozrite
si kapitolu ,,DOLEZITE Cistenie a Udrzba’ 9.
Proces odstrdnenia vodného  Je nutné znova vykonat proces odstrdnenia
kameria sa nedokoncil. vodného kamena (pozrite si kapitolu
,,DOLEZITE Cistenie a udrzba’ .
Z otvorov v V otvoroch, cez ktoré unika Pravidelne vykondvajte odstrafiovanie
zehliacej ploche  para, alebo v zehliacej ploche  vodného kameria (pozrite si kapitolu
vychddza sa usadili necistoty alebo DOLEZITE — Cistenie a ddrzba").
znedistend voda a  chemikdlie pritomné vo vode.
necistoty.
Zo zehliace Nahodou ste spustili proces  Zariadenie vypnite. Potom ho opét’ zapnite.
plochy vyteka odstrdnenia vodného kameria ~ Otocte reguldtorom teploty na pozadovanu
voda. (pozrite si kapitolu teplotu, no nie do polohy CALC CLEAN.

L DOLEZITE — Cistenie
a udrzba").

Zehlicku nechajte zohriat, az kym sa
nerozsvieti kontrolné svetlo ,,zehlicka
pripravend".
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Mozna pricina Riesenie

Proces
odstranenia
vodného kamena
este nezacal.

Nenastavili ste otocny Pozrite si kapitolu ,,D@LEZITE — Cistenie
reguldtor teploty do polohy a Udrzba™.

CALC CLEAN alebo ste

necakali, kym sa zehlicka

zohreje.

Nestlacili ste tlacidlo funkcie  Pozrite si kapitolu ,, DOLEZITE — Cistenie

Calc-Clean na 2 sekundy, az a udrzba".
kym zariadenie nezacne pipat’.
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Cestitamo vam za nakup in dobrododli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo,
ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

Pred uporabo aparata natancno preberite ta uporabniski priro¢nik, letak s pomembnimi
informacijami in vodnik za hiter zacetek na embalazi. Shranite jih za poznejSo uporabo.

Splosni opis (SI. 3)

Lijak za polnjenje zbiralnika za vodo

Zaklep za prenasanje (samo pri dolocenih modelih)
Indikator pripravijenosti likalnika

Gumb za odstranjevanje vodnega kamna z indikatorjem za odstranjevanje vodnega kamna
Sprozilnik pare

Temperaturni regulator

Peta

Dovodna cev

Stikalo za vklop/izklop

10 Omrezni kabel

11 Omrezni vtika¢

12 Prostor za shranjevanje cevi

13 Zbiralnik za vodo

14 Posoda za pametno odstranjevanje vodnega kamna

N0 O NOoNUT N W

Nastavljanje temperature

Temperaturni regulator nastavite na primerno temperaturo likanja tako, da ga zavrtite do pravilne
oznacbe temperature.
Aparat samodejno prilagaja paro glede na nastavljeno temperaturo likanja.

Nastavitev temperature Samodejna nastavitev pare  Vrsta tkanine

SINTETIKA do @ e} Sinteti¢ne tkanine (npr: acetat, akril,
najlon, poliamid)

oo S Volna, viskoza, poliester in svila

eee do BOMBAZ &3 Bomba?, posteljnina

Priporocena voda za uporabo: destilirana ali demineralizirana voda

Aparat je namenjen uporabi z vodo iz pipe. Ce Zivite na obmogju z zelo trdo vodo, lahko pride do
hitrega nabiranja vodnega kamna. Zato je priporocljivo, da uporabite destilirano ali demineralizirano
vodo in tako podaljsate Zivljenjsko dobo aparata.

Ne dodajajte disav, vode iz susilnika, kisa, Skroba, sredstev za odstranjevanje vodnega kamna,
pripomockov za likanje, kemicno omehcéane vode ali drugih kemikalij, ker lahko uhaja voda,
nastanejo rjavi madezi ali se poskoduje aparat.
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POMEMBNO - ciScenje in vzdrzevanje

Pametni sistem za odstranjevanje vodnega kamna

Aparat vsebuje pametni sistem za odstranjevanje vodnega kamna, ki zagotavlja njegovo redno
odstranjevanje. To pomaga ohranjati ucinkovito paro ter preprecuje uhajanje umazanije in madezev
in likalne plosce. Sistemski likalnik z rednimi opomniki zagotavlja izvajanje postopka ¢is¢enja.
Nabiranje vodnega kamna v sistemskem likalniku preprecuje tudi tako: ¢e v 1 uri likanja s paro po
opomniku ne odstranite vodnega kamna, je funkcija pare onemogocena. Po odstranjevanju vodnega
kamna je para ponovno na voljo.To se zgodi ne glede na vrsto uporabljene vode.

Zvocni in svetlobni opomnik za odstranjevanje vodnega kamna

- Indikator za odstranjevanje vodnega kamna za¢ne utripati po 1 do 3 mesecih uporabe,
aparat pa zac¢ne piskati, kar pomeni, da morate odstraniti vodni kamen (SI. 4).

- Ko zacne utripati indikator za odstranjevanje vodnega kamna in piskati aparat, lahko s paro
likate %e 1 uro.Po 1 uri je para samodejno onemogocena. Ce Zelite ponovno likati s paro,
morate odstraniti vodni kamen. (SI.5)

Namig: Ce ne pritisnete sproZilnika pare, lahko nadaljujete s suhim likanjem.

Odstranjevanje vodnega kamna s posodo za odstranjevanje vodnega kamna

Aparata med odstranjevanjem vodnega kamna ne puscajte brez nadzora.

Pozor: Postopka ne prekinjajte tako, da likalnik dvignete s posode za odstranjevanje vodnega
kamna, ker iz likalne plosée zacneta uhajati vroca voda in para.

Zbiralnik za vodo napolnite do polovice (SI. 6).

Zagotovite, da je aparat med odstranjevanjem vodnega kamna aparat priklju¢en na napajanje
in vklopljen (SI. 7).

Temperaturni regulator obrnite na CALC CLEAN (SI. 8).

Posodo za odstranjevanje vodnega kamna postavite na likalno desko ali drugo ravno in
stabilno povrsino (SI.9).

Likalnik stabilno postavite na posodo za odstranjevanje vodnega kamna.

Opomba:V posodi za odstranjevanje vodnega kamna se med odstranjevanjem vodnega kamna zbirajo
delci vodnega kamna in vroca voda. Likalnik med postopkom lahko povsem varno postavite na to posodo.

A Za 2 sekundi pridrzite gumb za odstranjevanje vodnega kamna, da zasliSite kratke piske (SI. 10).

Med odstranjevanjem vodnega kamna slisite kratke piske in zvok ¢rpanja. Pocakajte priblizno
2 minuti, da aparat izvede postopek (SI.11).

IE Ko je odstranjevanjem vodnega kamna konéano, likalnik preneha piskati (SI. 12).
[El Likalnik obrisite s krpo in postavite nazaj na osnovno enoto (SI. 13).

Posoda za odstranjevanje vodnega kamna med odstranjevanjem vodnega kamna postane
vroca, zato pocakajte priblizno 5 minut, preden se je dotaknete.

Posodo za odstranjevanje vodnega kamna izpraznite v umivalnik in shranite za prihodnjo
uporabo (SI. 14).

Po potrebi lahko ponovite korake od 1 do 11. Preden za¢nete z odstranjevanjem vodnega
kamna, izpraznite posodo za odstranjevanje vodnega kamna.

Opomba: Med odstranjevanjem vodnega kamna lahko iz likalne plosce uhgja Cista voda, e v likalniku ni
vodnega kamna.To je normalno.
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Nacin varnostnega samodejnega izklopa (samo pri dolocenih modelih)

- Ce sistemskega likalnika ne uporabljate 15 minut, se samodejno izklopi in tako varéuje z energijo.
Indikator pripravijenosti likalnika utripa.

- Ce sistemski likalnik Zelite vklopiti, stikalo za vklop/izklop premaknite na poloZaj za izklop, nato pa
na polozaj za vklop.

Odpravljanje tezav

To poglavje vsebuje povzetek najpogostejsih teav, ki se lahko pojavijo pri uporabi aparata. Ce tezav s
temi nasveti ne morete odpraviti, na strani www.philips.com/support poiscite seznam pogostih

vprasanj ali se obrnite na center za pomo¢ uporabnikom v vasi drzavi.

Tezava

Likalnik ne oddaja V zbiralniku za vodo ni dovolj

pare.

Indikator za
odstranjevanje
vodnega kamna
sveti in aparat
piska.

Indikator za
odstranjevanje
vodnega kamna
sveti/ali in aparat
piska.

Indikator za
odstranjevanje
vodnega kamna
in aparat zapiska,
ko pritisnem
sprozilnik pare.
Likalna plosca ne
oddaja pare.

Mozni vzrok

vode.

Niste pritisnili sprozilnika
pare.

Temperaturni regulator ste
premaknili na ®@.

Funkcija za paro je
onemogocena, dokler ne
opravite postopka za
odstranjevanje vodnega
kamna.

To je opomnik za
odstranjevanje vodnega
kamna.

Niste opravili ali dokondali
odstranjevanja vodnega
kamna.

Niste opravili ali dokoncali
odstranjevanja vodnega
kamna.

Resitev

Zbiralnik za vodo napolnite ¢ez oznako MIN.
Pridrzite sprozilnik pare, da za¢ne uhajati para.
Traja lahko do 30 sekund, preden zac¢ne
uhajati para.

Pridrzite sprozilnik pare, dokler ne zacne
uhajati para.

Temperaturni regulator premaknite na @ @ ali
vec,

Odstranite vodni kamen, da boste spet lahko
uporabljali funkcijo za paro (oglejte si poglavje
“POMEMBNO - cisc¢enje in vzdrzevanje”).

V 1 uri po opomniku za odstranjevanje
vodnega kamna odstranite vodni kamen.

Odstranite vodni kamen, da boste spet lahko
uporabljali paro (oglejte si poglavje
“POMEMBNO - ¢iscenje in vzdrzevanje”).

Odstranite vodni kamen, da boste spet lahko
uporabljali paro (oglejte si poglavje
“POMEMBNO - ciscenje in vzdrzevanje”).
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Tezava Mozni vzrok Resitev
Aparat se je Vklopila se je funkcija Stikalo za vklop/izklop premaknite na polozaj
izklopil. varnostnega samodejnega za izklop, nato pa na polozaj za vklop.

izklopa. Ta se vklopi
samodejno, ce vec kot 15
minut ne uporabljate
sistemskega likalnika ali ne
pritisnete sprozilnika pare.

Aparat oddaja Zbiralnik za vodo je prazen. Napolnite zbiralnik za vodo in pridrzite

glasen zvok sprozilnik pare, dokler zvok ¢rpanja ne

¢rpanja. postane tisji in iz likalne plosce ne za¢ne
uhajati para.

1z likalne plosce Po odstranjevanju vodnega Likalno plo$co obrisite s krpo. Ce indikator

uhajajo vodne kamna lahko preostala voda ~ samodejnega odstranjevanja vodnega kamna

kapljice. kaplja iz likalne plosce. e vedno sveti in aparat Se vedno piska,

odstranite vodni kamen (oglejte si poglavje
“POMEMBNO - ciscenje in vzdrzevanje").

Odstranjevanje vodnega Ponovno morate odstraniti vodni kamen
kamna ni koncano. (oglejte si poglavie “POMEMBNO — ciscenje
in vzdrzevanje").

1z likalne plosce Necistoce in kemikalije v vodi  Redno odstranjujte vodni kamen (oglejte si

uhajajo delci so se nabrale v parnih ventilih ~ poglavje “POMEMBNO — ¢iscenje in

necistoce in in/ali na likalni plosci. vzdrzevanje”).

umazana voda.

[z likalne plosce Pomotoma ste zaceli z Izklopite aparat. Nato ga ponovno vklopite.

brizga voda. odstranjevanjem vodnega Temperaturni regulator namesto na CALC
kamna (oglejte si poglavje CLEAN obrnite na Zeleno nastavitev
“POMEMBNO — ¢iscenje in temperature. Likalnik naj se segreva, dokler
vzdrzevanje”). indikator pripravijenosti likalnika ne za¢ne

svetiti.

Odstranjevanje Temperaturnega regulatorja ~ Oglejte si poglavje “POMEMBNO — ¢iscenje
vodnega kamna  niste nastavili na CALC in vzdrzevanje”.
se ne zacne. CLEAN oziroma niste
pocakali, da se likalnik segreje.
Gumba za odstranjevanje Oglejte si poglavje “POMEMBNO — ¢iscenje
vodnega kamna niste pridrzali  in vzdrzevanje”.
za 2 sekundi, da aparat zacne

piskati.
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Cestitamo vam na kupovini i dobro dogli u Philips! Da biste imali sve pogodnosti podrike koju prua
Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.

Pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik, brosuru sa vaznim informacijama i vodic za brzi pocetak
na pakovanju pre upotrebe aparata. Sacuvajte ih za buduce potrebe.

Opsti opis (SI. 3)

Levak za punjenje rezervoara za vodu
Brava za nosenje (samo odredeni modeli)
Indikator ,,Pegla je spremna”

Dugme za ¢is¢enje kamenca sa indikatorom
Dugme za paru

Regulator temperature

Stopa za uspravan polozaj

Crevo za dovod

Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

10 Kabl za napajanje

11 Utikac

12 Pregrada za odlaganje creva

13 Rezervoar za vodu

14 Posuda za inteligentni sistem za ¢is¢enje kamenca

N0 O NOoNUT N W

Podesavanje temperature

Podesite potrebnu temperaturu za peglanje okretanjem regulatora temperature u odgovarajudi polozaj.
Aparat podesava paru automatski u zavisnosti od podesene temperature peglanja.

Postavka temperature Automatsko podesavanje Tip tkanine
pare
SYNTH do @ ke Sintetika (npr. acetat, akril, najlon,
poliamid)
(Y ar Vuna, viskoza, poliester i svila
eee do LINEN &3 Pamuk, laneno platno

Preporucena vrsta vode: destilovana emineralizovana voda

Ovaj aparat je predviden za koris¢enje sa vodom sa ¢esme. Ako Zivite u oblasti u kojoj je voda tvrda,
moze da dode do brzog stvaranja naslaga kamenca. Stoga se preporucuje koris¢enje destilovane ili
demineralizovane vode radi produzavanja radnog veka aparata.

Nemojte da dodajete parfem, vodu iz masine za susenje vesa, sirce, stirak, sredstva za uklanjanje

kamenca, aditive za peglanje, vodu ¢iji je sadrzaj kamenca smanjen hemijskim putem niti druge
hemikalije zato Sto to moze da dovede do prskanja vode, pojave braon fleka ili ostecenja aparata.
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VAZNO - ciS¢enje i odrzavanje

Inteligentni sistem za CiS¢enje kamenca

Ovaj aparat ima inteligentni sistem za cis¢enje kamenca koji obezbeduje redovno cis¢enje kamenca
i Cis¢enje aparata. To doprinosi odrzavanju dobrog ucinka pare i sprecavanju toga da vremenom iz
grejne ploce pocnu da izlaze prijavstina i fleke. Posuda za paru redovno pruza podsetnike kako bi
se osiguralo obavljanje procesa cis¢enja. Pore toga, postoji i drugi nivo zastite posude za paru od
kamenca: funkcija pare se onemogucava ako se cis¢enje kamenca ne obavi nakon jednog sata
peglanja sa parom od pojavljivanja podsetnika. Funkcija pare ¢e biti ponovo omogucena nakon
cis¢enja kamenca. Ovo se obavlja bez obzira na vrstu vode koja se koristi.

Zvucni i svetlosni podsetnik za ¢iS¢enje kamenca

- Indikator za ¢is¢enje kamenca pocece da svetli nakon 1 do 3 meseca upotrebe i aparat e poceti
da se oglasava zvucnim signalom, Sto ukazuje na to da je potrebno da obavite proces cis¢enja
kamenca (SI. 4).

- MoZete da nastavite da peglate sa parom 1 sat dok svetli indikator za cis¢enje kamenca i aparat
se oglasava zvucnim signalom. Funkcija pare ¢e automatski biti onemogucena nakon 1 sat.
Morate da obavite proces cis¢enja kamenca pre nego $to nastavite sa peglanjem sa parom. (SI.5)

Savet: MoZete da nastavite sa suvim peglanjem tako Sto necete pritiskati dugme za paru.

Obavljanje procesa ¢iS¢enja kamenca pomocu posude za &iS¢enje kamenca

Aparat nemojte da ostavljate bez nadzora tokom procesa cis¢enja kamenca.

Oprez: Nemojte da prekidate proces podizanjem pegle iz posude za ciS¢enje kamenca posto ce iz
grejne ploce izlaziti vruca voda i para.

Napunite rezervoar za vodu do pola (SI. 6).

Uverite se da je aparat prikljucen na elektriénu mrezu i uklju¢en tokom procesa ¢iS¢enja
kamenca (SI. 7).

Okrenite regulator temperature u polozaj CALC CLEAN (SI. 8).

Stavite posudu za ¢iS¢enje kamenca na dasku za peglanje ili bilo koju drugu ravnu i stabilnu
povrsinu (SI.9).

Stabilno postavite peglu na posudu za ciS¢enje kamenca.

Napomena: Posuda za ciS¢enje kamenca napravijena je tako da prihvata Cestice kamenca i vrucu vodu
tokom procesa cis¢enja kamenca. Potpuno je bezbedno drZati peglu na ovoj posudi tokom citavog procesa.

A Pritisnite dugme za &i$éenje kamenca i zadrZite ga 2 sekunde dok ne budete ¢uli kratke
zvuéne signale (SI. 10).

Tokom procesa ¢is¢enja kamenca Cucete kratke zvucne signale i zvuk pumpanja. Sacekajte
priblizno 2 minuta da aparat dovrsi proces (SI. 11).

Bl Kada se zavrsi proces ¢iséenja kamenca, pegla ¢e prestati da se oglasava zvuénim signalom (SI. 12).
[Ell Obrisite peglu paréetom tkanine i vratite je na baznu stanicu (SI. 13).

Posto posuda za ¢iSéenje kamenca postaje vruéa tokom procesa Cis¢enja kamenca, sacekajte
priblizno 5 minuta pre nego sto je dodirnete.

Odnesite posudu za CiSéenje kamenca do sudopere, ispraznite je i odlozZite za budu¢u upotrebu
(SI. 14).
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Ako je potrebno, mozete da ponovite korake od 1 do 11. Proverite da li ste ispraznili posudu
za Cis¢enje kamenca pre nego Sto zapocnete proces CiS¢enja kamenca.

Napomena:Tokom procesa ciScenja kamenca iz grejne ploce ¢e moZda izlaziti Cista voda ako se unutar
pegle nije nakupio kamenac. Ovo je normalno.

Rezim bezbednosnog automatskog iskljucivanja (samo odredeni modeli)

- U cilju ustede energije, posuda za paru ¢e se automatski iskljuciti nakon 15 minuta neaktivnosti.
Indikator ,,Pegla je spremna” treperi.

- Da biste ponovo aktivirali posudu za paru, prekidac¢ za ukljucivanje/iskljucivanje postavite u
poloZaj za isklju¢eno, a zatim u poloZaj za ukljuceno.

Resavanje problema

Ovo poglavlje sumira najcesce probleme sa kojima se mozete sresti prilikom upotrebe aparata.
Ako ne mozete da resite problem pomocu liste mogucih problema u nastavku, posetite
www.philips.com/support da biste pronasli listu naj¢es¢ih pitanja ili se obratite centru

za korisni¢ku podriku u svojoj zemlji.

Problem Mogu¢i uzrok Resenje
Pegla ne U rezervoaru za vodu nema  Napunite rezervoar vodom iznad oznake MIN.
proizvodi paru. dovoljno vode. Pritisnite i zadrzite dugme za paru dok para

ne pocne da izlazi. Ponekad moZe prodi i do
30 sekundi dok para ne pocne da izlazi.

Niste pritisnuli dugme za Pritisnite dugme za paru i zadrzite ga dok
paru. para ne pocne da izlazi.
Regulator temperature Okrenite regulator temperature u polozaj @ @
postavili ste u polozaj @. ili na visu postavku.
Funkcija pare je Obavite proces cis¢enja kamenca da biste
onemogucena dok se ne ponovo omogucili funkciju pare (pogledajte
zavrsi proces cisc¢enja poglavlje , VAZNO — ciscenje i odrzavanje").
kamenca.
Indikator za Ovo je podsetnik za ¢is¢enje  Obavite proces cis¢enja kamenca u roku od
Cis¢enje kamenca  kamenca. jednog sata nakon sto se aktivira podsetnik.
treperi i aparat se
oglasava zvucnim
signalom.
Indikator za Niste obavili ili niste dovrsili ~ Obavite proces cis¢enja kamenca da biste
Cis¢enje kamenca  proces cis¢enja kamenca. ponovo omogudili funkciju pare (pogledajte
treperi i/ili se poglavlje ,VAZNO — ciscenje i odrzavanje").

aparat oglasava
zvucnim signalom.
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Problem

Indikator za

cis¢enje kamenca

treperi, a aparat
se oglasava

zvucnim signalom

svaki put kada
pritisnem dugme
za paru. Para ne
izlazi iz grejne
ploce.

Aparat se
iskljucio.

Aparat proizvodi
glasan zvuk nalik
pumpanju.

Iz grejne ploce
pojavljuju se kapi
vode.

Prljava voda i
prijavitina izlaze
iz grejne ploce.

Voda izlazi iz
grejne ploce.

Mogudi uzrok

Niste obavili ili niste dovrsili
proces cis¢enja kamenca.

Funkcija bezbednosnog
automatskog iskljucivanja je
aktivirana. Ovo se desava
automatski ako se posuda za
paru ne koristi ili dugme za
paru nije pritisnuto duze od
15 minuta.

Rezervoar za vodu je prazan.

Preostala voda moze da
kaplje iz grejne ploce nakon
procesa cis¢enja kamenca.

Proces ¢is¢enja kamenca
nije dovrsen.

Necistoce ili hemikalije
prisutne u vodi natalozile

su se u otvorima za paru ifili
na grejnoj ploci.

Slu¢ajno ste pokrenuli
proces Cis¢enja kamenca
(pogledajte poglavije
WVAZNO - Cigcenje i
odrzavanje").

Resenje

Obavite proces cis¢enja kamenca da biste
ponovo omogucili funkciju pare (pogledajte
poglavije ,VAZNO — cis¢enje i odrzavanje").

Postavite prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje
u polozaj za iskljuceno, a zatim u polozaj za
ukljuceno.

Napunite rezervoar vodom i pritiskajte dugme
za paru dok zvuk nalik pumpanju ne postane
blazi i para ne poc¢ne da izlazi iz grejne ploce.

Obrisite grejnu plocu parcetom tkanine.
Ako indikator za cisé¢enje kamenca i dalje
treperi i aparat se oglasava zvucnim signalom,
obavite proces cis¢enja kamenca (pogledajte
poglavlje , VAZNO — &iécenje i odrzavanje").
Morate ponovo da obavite proces cis¢enja
kamenca (pogledajte poglaviie , VAZNO —
ciscenje i odrzavanje™).

Redovno obavljajte proces cis¢enja kamenca
(pogledajte poglavije , VAZNO — &idcenje i
odrzavanje”).

Iskljucite aparat. Zatim ga ponovo ukljucite.
Okrenite regulator temperature na Zeljenu
postavku umesto na CALC CLEAN.
Ostavite peglu da se zagreje dok indikator
,,Pegla je spremna’ ne pocne stalno da svetli.
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Problem

Proces cis¢enja
kamenca ne
pocinje.

Moguci uzrok Resenje
Niste postavili regulator Pogledajte poglavije ,VAZNO — &idcenje i
temperature u polozaj odrzavanje".

CALC CLEAN ili niste
sacekali da se pegla zagreje.

Niste pritisnuli dugme za Pogledajte poglaviie , VAZNO — ¢iscenje i
¢is¢enje kamenca i zadrzali odrzavanje".

ga 2 sekunde dok aparat nije

poceo da se oglasava

zvucnim signalom.
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Uriiniimiizti satin aldiginiz icin tesekkiir ederiz. Philips'e hos geldiniz! Philips'in sundugu destekten
faydalanabilmek icin lUtfen Griininiizl su adresten kaydedin: www.philips.com/welcome.
Cihazi kullanmadan énce bu kullanim kilavuzunu, &nemli bilgiler brosirini ve hizli baslangic
kilavuzunu dikkatlice okuyun. Gelecekte bagvurmak Uzere saklayin.

Genel aciklamalar (Sek. 3)

Su haznesi doldurma deligi

Tasima kilidi (sadece belirli modellerde)
Ut hazir' 1181

Kire¢ Temizleme diigmesi ve Kireg Temizleme 15181
Buhar tetigi

Sicaklik kadrani

Dayanak

Besleme hortumu

Ag¢mal/kapama digmesi

10 Elektrik kablosu

11 Elektrik fisi

12 Hortum saklama bdlmesi

13 Su haznesi

14 Akl Kire¢ Temizleme haznesi

NO 0O N OoNUTANWN

Sicakligin ayarlanmasi

Sicaklik kadranini uygun konuma cevirerek istenilen Gtlleme sicakligini ayarlayin.
Cihaz, belirlenen Utlleme sicakligina gére buhan otomatik olarak ayarlar.

Sicaklik ayarlari Otomatik buhar ayari Kumas tiiri

SYNTH (Sentetik Kumas) ayarn % Sentetik kumaslar (6rn. asetat, akrilik,
° naylon, polyamid)

(X)) S YUnld viskoz, polyester ve ipek
LINEN (Keten) ayar e®® s Pamuklu, keten

Kullanilmasi 6nerilen su: saf veya demineralize su

Cihaziniz musluk suyuyla kullanilmak tzere tasarlanmistirYasadiginiz bolgedeki suyun sert olmasi
halinde kisa slre iginde kire¢ olusumu meydana gelecektir Bu nedenle, cihazinizin kullanim émrini
uzatmak igin saf veya demineralize su kullanmaniz 6nerilir

Suyun damlamasina ve kahverengi lekelere sebep olabileceginden ve cihaziniza zarar
verebileceginden su haznenize parfiim, kurutma makinesinde biriken su, sirke, kola,
kireg ¢oziici maddeler, iitlilemeye yardimci uirtinler, kimyasal olarak kiregten arindiriimig
su veya bagka kimyasallar eklemeyin.
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ONEMLI - Temizlik ve bakim

Akilli Kire¢ Temizleme Sistemi

Cihaziniz kire¢ temizleme ve temizleme isleminin dizenli olarak uygulanmasi amaciyla Akl Kireg
Temizleme sistemiyle tasarlanmistir: Bu, glicl buhar performansinin stirdiriilmesini saglayarak zamanla
(tU tabanindan kir ve leke cikmasini engeller: Temizleme isleminin uygulanmasini saglamak igin buhar
kazanli Gtd duzenli olarak hatirlatma gdnderir. Bunun yani sira, buhar kazanl Gttide kireg birikmesini
engellemek icin ikinci bir savunma adimi uygulanir: Hatirlatma génderildigi halde 1 saatlik buharli
Utlleme sonrasinda kireg temizleme islemi uygulanmazsa buhar fonksiyonu devre disi birakilir

Kire¢ temizleme islemi tamamlandiktan sonra buhar fonksiyonu yeniden etkinlestirilir Bu durumda
kullanilan su ttrl dikkate alinmaz.

Ses ve 1sik Kire¢c Temizleme hatirlatici

- 1 -3 aylk kullanimdan sonra Kireg Temizleme 15181 yanip sénmeye ve cihaz Kireg Temizleme
islemini uygulamaniz gerektigini hatirlatmak icin sesli uyari vermeye baslar (Sek. 4).

- Kireg Temizleme 1sig1 yanip sonerken ve cihaz sesli uyart verirken buharli Gtileme islemine 1 saat
boyunca devam edebilirsiniz. 1 saat sonra buhar fonksiyonu otomatik olarak devre disi birakilir
Buharli Gtllemeye devam edebilmek icin Kireg Temizleme islemini uygulamaniz gerekir: (Sek. 5)

Ipucu: Buhar tetigine basmadan kuru iitiilemeye devam edebilirsiniz.

Kire¢ Temizleme islemini Kire¢ Temizleme haznesiyle uygulayin

Kire¢ Temizleme islemi sirasinda cihazi gozetimsiz birakmayin.

Dikkat: Utii tabanindan sicak su ve buhar cikacagindan, iitiiyii Kire¢ Temizleme haznesinden
kaldirarak iglemi bolmeyin.

Su haznesini yarisina kadar doldurun ($ek. 6).

Kireg Temizleme iglemi sirasinda cihazin fise takili ve ON (Agik) konumunda oldugundan
emin olun (Sek. 7).

Sicaklik kadranint CALC CLEAN ayarina getirin (Sek. 8).

Kireg Temizleme haznesini iitli masasinin ya da baska bir diiz ve sabit yiizeyin lizerine yerlestirin
(Sek. 9).

Kire¢ Temizleme haznesini saglam bir sekilde utii masasina yerlestirin.

Not: Kire¢ Temizleme haznesi, Kire¢ Temizleme islemi sirasinda kire¢ artiklari ve sicak suyun birikmesi
icin tasarlanmistir. Tiim islem stiresince (itliyli haznede birakmak son derece giivenlidir.

A Kisa sesli uyarilar duyana kadar Kireg Temizleme diigmesini 2 saniye boyunca basili tutun (Sek. 10).

Kire¢ Temizleme islemi sirasinda kisa sesli uyarlar ve bir pompalama sesi duyarsiniz.
Cihazin islemi tamamlamasi icin yaklasik 2 dakika bekleyin (Sek. 11).

El Kireg Temizleme islemi tamamlandigi zaman iitii sesli uyari vermeyi durdurur (Sek. 12).
[l Utiiyii bir bez parcasiyla silin ve yeniden taban standina yerlestirin (Sek. 13).

Kire¢ Temizleme haznesi Kireg Temizleme islemi sirasinda isindigindan hazneye dokunmadan
once yaklasik 5 dakika bekleyin.

Kireg Temizleme haznesini lavaboya bosaltin ve daha sonra kullanmak lzere saklayin (Sek. 14).
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Gerekirse 1 - 11 arasindaki adimlari tekrarlayabilirsiniz. Kireg Temizleme iglemini baslatmadan
once Kireg Temizleme haznesini bosalttiginizdan emin olun.

Not: Kireg Temizleme islemi sirasinda, (itiiniin iginde kireg birikmemisse (itii tabanindan temiz su

gelmesi normaldir.

Giivenli otomatik kapanma modu (sadece belirli modellerde)

- Buhar kazanl Gt 15 dakika boyunca kullaniimadiginda enerji tasarrufu yapmak igin otomatik
olarak kapanir.'Utii hazir' 1181 yanip séner:
- Buhar kazanli Gtlyd tekrar calistirmak icin agma/kapama digmesini ‘kapali’ ve ardindan ‘agik’
konumuna getirin.

Bu bolum, cihazda en sik karsilasabileceginiz sorunlar ézetlemektedir Sorunu asagidaki bilgilerle
¢bzemiyorsaniz, sik sorulan sorular listesi icin www.philips.com/support adresini ziyaret edin
veya Ulkenizdeki Musteri Destek Merkezi ile iletisim kurun.

Sorun

Utd buhar
Uretmiyor.

Kirec Temizleme
15181 yanip
sdniyor ve cihaz
sesli uyar veriyon.

Kirec Temizleme
SIS yanip
sénuyor ve/veya
cihaz sesli uyari
veriyor.

Buhar tetigini her
bastigimda Kireg
Temizleme 1518
yanip sonlyor ve
cihaz sesli uyari
veriyor. Ut(
tabanindan buhar
gelmiyor.

Nedeni

Su haznesinde yeterince su yok.

Buhar tetigine basmamig
olabilirsiniz.

Sicaklik kadranini @ degerine
ayarladiniz.

Buhar fonksiyonu, siz Kireg
Temizleme islemini uygulayana
kadar devre disi birakilmistir.

Bu, Kireg Temizleme
hatirlatmasidir:

Kirec Temizleme islemini
uygulamamis veya
tamamlamamis olabilirsiniz.

Kire¢ Temizleme islemini
uygulamamis veya
tamamlamamis olabilirsiniz.

Cozim

Su haznesini MIN géstergesini asacak
sekilde doldurun. Buhar tetigini buhar
¢ikana kadar basili tutun. Buharin cikmasi
30 saniyeyi bulabilir

Litfen buhar tetigini buhar cikana dek basili
tutun.

Sicaklik kadranini @ @ degerine veya daha
ylksek bir degere ayarlayin.

Buhar fonksiyonunu tekrar etkinlestirmek
icin Kire¢ Temizleme islemini uygulayin
(bkz.'ONEMLI - Temizlik ve bakim’ blimua).

Kirec Temizleme hatirlatmasi verildikten
sonra 1 saat icinde Kire¢c Temizleme islemini

uygulayin.

Buhar fonksiyonunu tekrar etkinlestirmek
icin Kire¢ Temizleme islemini uygulayin
(bkz.' ONEMLI - Temizlik ve bakim’ b&limii).

Buhar fonksiyonunu tekrar etkinlestirmek
icin Kire¢ Temizleme islemini uygulayin
(bkz."ONEMLI - Temizlik ve bakim’ bolimu).
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Sorun Nedeni

Cihaz kapandi. Guvenli otomatik kapanma
fonksiyonu etkinlestirildi. 15
dakikadan uzun siire buhar
kazanli Gtdnln kullanilmamasi ve
buhar tetigine basilmamasi
halinde, bu fonksiyon otomatik
olarak devreye girer.

Cihazdan yiksek  Su haznesi bosalmistir
bir pompalama

sesi geliyor.

Ut tabanindan Kirec Temizleme isleminden

su damliyor. sonra, kalan su Gt tabanindan
damlayabilir

Kirec Temizleme islemi
tamamlanmadi.

Utiniin Suda bulunan kire¢ zerrecikleri
tabanindan kirli veya kimyasal maddeler buhar
su ve kireg deliklerinde ve/veya Utl
zerrecikleri tabaninda birikiyor.

cikiyor:

Util tabanindan Yanlislikla Kire¢ Temizleme

su akiyor. islemini baglatmis olabilirsiniz
(bkz.'ONEMLI - Temizlik ve
bakim’ balimd).

Kirec Temizleme  Sicaklik kadranint CALC CLEAN

islemi baslamiyor:  ayarina getirmemis veya Gtlndin
isinmasini beklememis
olabilirsiniz.

Cihaz sesli uyan vermeye
baslayana kadar Kire¢ Temizleme
digmesini 2 saniye boyunca
basili tutmamis olabilirsiniz.

Cozim

Ag¢ma/kapama digmesini ‘kapali’ ve
ardindan ‘acik’ konumuna getirin.

Su haznesini suyla doldurun ve pompalama
sesi azalana ve Ut tabanindan buhar gelene
kadar buhar tetigine basin.

Utti tabanini kuru bir bez parcasi ile silin.
Kire¢ Temizleme 15181 hala yanip séniyorsa
ve cihaz sesli uyan vermeye devam
ediyorsa Kire¢ Temizleme islemini uygulayin
(bkz.'ONEMLI - Temizlik ve bakim’ baltmii).

Kirec Temizleme islemini tekrar uygulamaniz
gerekiyor (bkz."ONEMLI - Temizlik ve
bakim’ balimu).

Kirec Temizleme islemini dlizenli olarak
uygulayin (bkz."ONEMLI - Temizlik ve
bakim’ balimu).

Cihaz kapatin. Daha sonra tekrar agin.
Sicaklik kadranini CALC CLEAN yerine
istediginiz sicaklik ayarina getirin.'Uti hazir
15181 strekli olarak yanincaya kadar Gtinin
Isinmasini bekleyin.

Bkz.‘\ONEMLI - Temizlik ve bakim’ baltmii.

Bkz.‘\ONEMLI - Temizlik ve bakim’ balimd.
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BiTaemo Bac i3 nokynkoio Ta AackaBo npocvmo A0 Kayby Philips! LLIo6 y noBHilt Mipi
CKOPUCTATHCS MIATPUMKOIO, AIKY MporoHye KomnaHisa Philips, 3apeectpyiiTe cailt BUpi6

Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

[Nepea TUM SK KOPUCTYBATMCA MPUCTPOEM, YBAXKHO MPOUMTAMTE LieH NOCIOHMK KOPUCTYBaYa,
OYKAET i3 BaXKAMBOIO IHGOPMALEIO Ta BKA3IBKM 3i LUBUAKOrO MOYaTKy poOOTU Ha YraKoBL.
306epexiTb X A MabYTHEOT AOBIAKM.

3araabHun onuc (Maa. 3)

AiKa AN HaMOBHEHHsA pe3epByapa AAA BOAK
DikcaTop AAA TPAHCMOPTYBaHHS (AMLLE OKPEMI MOAEAI)
|[HAMKaTOP FOTOBHOCTI Mpacku

KHonka Calc-Clean 3 iHavkaTopom Calc-Clean
KHorKa BianapioBaHHs

PeryasaTop Temnepatypu

[TaTa

LLIAaHr noaadi napm

[Nepemukay “'yBiMK./BUMK.”

10 LLHyp *uBAEHHS

11 Wrencens

12 BiaaineHHs ana 30epiraHHs LWAaHra

13 Pe3epsyap ans BoAM

14 KonTenHep posymHoi cuctemn Cale-Clean

HaaawtyBaHHA TeMnepaTypu

NO 0O ~NONUTANWN —

LLlo6 BCTaHOBUTH HEODXIAHE 3HAUYEHHS TEMMEPATYPU NPACYBaHHS, NOBEPHITb PETYASTOP Y
BIAMOBIAHE MOAOMKEHHS.
[prCTpIlt aBTOMATUUHO HaAALITOBYE Mapy 3aAEXKHO BiA BMOpaHO! TeMMepaTypy NMpacyBaHHs.

HaawTyBaHHs ABTOMaTUYHe HaAalITyBaHHA  TWM TKaHWMHU
TemnepaTypu napu
sia SYNTH 20 @ e} CUHTETUYHI TKaHUHK (HanNpUKARA,
aLeTaT, akpuA, HEMAOH, MOAIAMIA)
) (<) BosHa, Bicko3a, noAiedip i WoBK
. -~
Bis @@ @ 20 LINEN aw BaBoBHa, AbOH

Boaa, AKy peKOMEHAY€ETbCA BUKOPUCTOBYBAaTH: AUCTMAbOBaHa a60

AeMiHepaAi3oBaHa Bopa

Llel npucTpiit po3paxoBaHO Ha BUKOPUCTaHHA BOAM 3-MiA KpaHa. AKio Bu xueTe B perioHi 3
HOPCTKOIO BOAOIO, MOXKE LUBUAKO HAKOMWUUYBATUCA HakuM. TOMY OO MOAOBKMTI TEPMIH eKCrAyaTaLil
MPVCTPOIO, PEKOMEHAYETBCA BUKOPUCTOBYBATH AUCTHABOBAHY UM AEMIHEPAAI30BaHY BOAY.

He AoaaBaiiTe napdpymu, BoAy i3 CyLUIMABHOI MALLMHM, OLLET, KPOXMaAb, PEHOBUHU AAS BUAAAEHHS
HaKuny, 3acobu AASi MPacyBaHHS, BOAY MiCASt XiIMIYHOTO BUAAAEHHS HAKMMY YM iHLLI XiMiYHi
PEYOBMHM, OCKIABKU BOHU MOXKYTb CMPUMMHUTH PO3OPU3KYBAHHS BOAM, MOSIBY KOPUUYHEBUX
MASIM Y1 MOLLUKOAXEHHS MPUCTPOIO.
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BAXAUBA IHOOPMALLIA - YuweHHa Ta porasa

PosymHa cuctema Calc-Clean

Llei npucTpin MicTuTb po3ymHy cnctemy Calc-Clean aast 3a0e3neyueHHs peryAspHOro BUAGAEHHS
Hakmmy i umileHHs. Lle Aonomarae niaATprMMyBaT NOTY)KHY ePEKTUBHICTb BIAMAPIOBaHHS | 3 YacOM
3anobirae BUBEAEHHIO BPYAY | MAAM 3 MIAOLIBW. 3 METOIO 3AIMCHEHHS MPOLIECY OUMLLEHHS
reHepaTop Mapu PeryAapHO MoAae HaraayBaHHsA. Kpim TOro, AAst 3axUCTy reHepaTopa Bia, Hakury
GyHKLIIO BiAMapioBaHHA ByAe BUMKHEHO, AKLLO HaKum He OyAe BUAAAEHO MPOTAroM 1 roAMHM MicAs
HaraayBaHHs. ['licAs oumLLEHHS Bia Hakuy GYHKLIIO BianapioBaHHsA byae BiaHOBAeHO. Lle
BiADYBAETLCA HE3AAEKHO BIiA TUMY BOAW, LLO BUKOPUCTOBYETHCS.

CgiTAoBe i 3BykoBe HarapyBaHHA cuctemm Calc-Clean

- Mepes 1-3 micaui BukopucTaHhs iHanKaTop Calc-Clean nouvHae 6AMMaTH, a MPUCTPIN NOYMHAE
NOAABaTH 3BYKOBI CUIHAaAW, MOBIAOMASIOUM, LLO NOTPIOHO BUAAAWUTI Hakun (Man. 4).

- Bu MoxeTe NpoAOBKUTM NMpacyBaTH 3 BiAMAPIOBAHHAM NPOTAroM 1 FOAMHM, MOKK IHAMKATOP
Calc-Clean 6A1MMag, a MPUCTPI BUAAE 3BYKOBI CUrHaAn. Hepes 1 roanHy GyHKLIIO BiANapioBaHHA
OyAe aBTOMATUYHO BUMKHEHO. [ 1epLLl HiXK MPOAOBXYBaTM MpacyBaTW 3 BiANaPIOBAHHSM,
MOTPIGHO BUKOHATK MPOLEAYPY BUAAAEHHA Hakumny. (Maa. 5)

Nopaga: Bu moxxeme npogosskumu npacysamm 6e3 BignaptoBaHHS, He HAMUCKAIOYM KHONKY BignaploBaHHSI.

BuaaaeHHsa Hakuny 3 KoHTelHepoM Calc-Clean

He 3aAuwwaiTe npucTpint 6e3 HarAsAy niA Yac BUAAAEHHS HaKuny.

YBara: He nepepuBaiite Lel npoLec i He niaHimMaiTe npacky 3 koHTeiHepa Calc-Clean,
60 3 NiAOLIBM MoTeYe rapsiya Boaa abo napa.

HanogHiTb pesepByap Boaoto Ao noroBuHM (Maa. 6).

Mia yac npoueaypu BuaaaeHHs Hakurny Calc-Clean npucTpiit Mae 6yTu niAKAIOUEHO A0
po3eTku Ta yBiMKHeHo (Maa. 7).

[MoBepHiTb peryasaTop Temnepatypu y noaoxkeHHss CALC CLEAN (Maa. 8).

BcTtaHoBiTb koHTelHep Calc-Clean Ha npacyBaAbHy AOLLKY abo GyAb-siKy iHLLY piBHY,
CcTiMKy nosepxHio (Maa. 9).

MocTaeTe npacky cTiitko Ha koHTeiHep Calc-Clean.

[Mpumimka: Konmeiinep Calc-Clean po3pobaeHo gas 36upaHHS 4aCmuHOK HAKuMny i rapsyoi Bogu nig
yac npouecy BugareHHs Hakuny. [Tpacka moxxke abcoalomHo 6e3ne4Ho CMosIMM Ha LbOMy KOHMeJHepi
npomsrom BCboro npouecy.

A Hatuchitb Ta yTpumyiiTe kHorky Calc-Clean npoTsarom 2 cekyHa, MOKM He MPOAYHaloTb
KOpOTKi 3ByKOBi curHaan (Maa. 10).

Mia yac BuAaAeHHs Hakury Calc-Clean AyHaloTb KOPOTKi 3BYKOBI CMIHaAM i 3BYKM MOAQYi BOAM.
MouekaitTe NpUBAM3HO 2 XBUAUHU AO 3aBeplueHHs Lboro npouecy (Maa. 11).

Bl Koau BuaareHHs Hakuny Gyae 3aBeplueHO, Mpacka NepecTaHe NOAABaTH 3BYKOBI CUrHaAM
(Maa.12).

[Ell BuTpith npacky 3a AONoMoroto raHuipkM | MocTaBTe Hasaa Ha 6asosy cTaHuio (Maa. 13).

Koau koHTelHep Calc-Clean HarpieTbcs Mia Yac BUAAQAEHHS HaKMMY, MEpLU Hi>XK TOpKaTUCs
Moro, noyekanTe NpUOGAM3HO 5 XBUAUH.
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BiaHecitb koHTelHep Calc-Clean A0 pakoBUHM, CMOPOXKHITb MOTO i BIAKAAAITD AAS
noaaAbLlioro BukopucTtaHHs (Maa. 14).

Axwo noTpibHo, MoxkHa NoBTopuTH Kpoku 1-11. O60B’I3KOBO CMOPOXKHITE KOHTEMHEP
Calc-Clean nepea TUM, siK MoYaTh NPOLLEC BUAAAEHHS HaKMMYy.

[pumimka: lNig 4ac Bugaaenns Hakuny Calc-Clean 3 nigowsu mosxe Buxogumu 4ucma sogd,
AKLLO BCEPegMHi NPACKM HAKMNY HE HAKONMYMAOCS. Lle HopMaAbHo.

Pe>kum 6e3nevyHOro aBTOMaTUMYHOro BUMKHEHHA (AMLLE NMEeBHi MOAEAi

- 3 MeTOIO 3a0LAAXKEHHA eAEKTPOEHEPril reHepaTop Napy aBTOMAaTUYHO BUMMKAETHCH,
AKLLO HWM HE KOPUCTYBATHCA NPOTAroM 15 XBUAMH. BAMaE IHAMKATOP rOTOBHOCTI Mpacky.

- o6 yBiMKHYTW reHepaTop Mapu, BCTAHOBITb NMepemuKkay “'yBIMK./BUMK.” Y MOAOXKeHHS “BUMK.”,
a MOTIM Y MOAOXEHHS "'yBiMK..

Y cyHeHHA HecnpaBHOCTEN

Y LibOMY PO3AIAI 3BE€AEHO OCHOBHI MPOBAEMY, AIKI MOXYTb BUHWKHYTU MiA YaC BUKOPUCTaHHS
npucTpoto. AKLo Bu He B 3M0O3i BUPILLMTH MPOBAEMY 33 AONOMOTOKO iHPOPMaLil, MOAGHOT HIKYE,
BiABiAaNMTe BeO-canT www.philips.com/support ang neperasay cnmcKy 4acTux 3anmMTaHb abo
3BEPHITbCA AO LIeHTpy 0bcAyroByBaHHS KAIEHTIB Y CBOIM KpaiHi.

[Npobaema

3 npacku He
BUXOAWTb Mapa.

IHavkaTop Calc-
Clean 6anMmag, a
NPUCTPIN BUARE
3BYKOBI CUMHaAW.

[HavkaTop Calc-
Clean 6avmace Ta/
abo MpucTpilt
MOAQE 3BYKOBI
CUTHAAN.

MoxAusa NnpUYvnHa

Y pe3epByapi HEAOCTaTHBO
BOAM.

He HaTucHeHo KHoMKy
BIAMAPIOBAHHS.

PeryasaTop Temnepatypu
BCTaHOBAEHO B MOAOXKEHHA @.

DyHKLUilo BiANAPIOBaHHA ByAO
BMMKHEHO MepeA BUKOHaHHAM
MPOLIEAYPY BUAGACHHA HaKMMy
Calc-Clean.

Lle HaraayBaHHA cncTemm
Calc-Clean.

Bu He BukoHaAm abo He
3aBEpLUVAM MPOLIEAYPY
BUMAAAEHHA HaKummy.

BupilweHHs

HanosHiTb pe3epsyap AAA BOAM BHLLIE
nosHaukun MIN. HatucHiTe Ta yTpumyiite
KHONMKY BiAMapIOBaHHs, MOKM He BUAE Napa.
Mo»A1BO, MOTPIOHO OyAe MovexaTut A0

30 cekyHA.

HaTucHITs Ta yTpuMyiTe KHOMKY
BiAMAPIOBaHHS, MOKW HE BUIAE Mapa.

[1OBEPHITb PEryAATOp TemnepaTypu B
MOAOXeEHHS ® @ ab0 BMLLE.

BuKoHalTe npoLeAypYy BUAGAEHHS HaKMMy
Calc-Clean aas BiAHOBAEHHS QYHKLLT
BiAMapioBaHHA (avB. po3ain “BAKAMBA
IHOOPMALIIA — YuiwenHs Ta aoraaa”).

BuKkoHaliTe NpoLiec BUAAAEHHS HaKmMy
Calc-Clean B Mexax 1T roavHM nicas
HaraayBaHHs cuctemn Calc-Clean.

BuKoHalTe npoLeAypYy BUAGAEHHS HaKMMy
Calc-Clean, wob 3HoBY YBIMKHY T dyHKLIO
BiAMapioBaHHA (avB. po3ain “BAKAMBA
IHOOPMALIIA — YuwenHs Ta aorada’”).



86 YKPAIHCbKA

Mpobaema

IHavkaTOp Calc-
Clean 6a1MMag, a
MPUCTPIN NoAae
3BYKOBI CUrHaAU
Lopasy nicas
HaTUCHEHHS
KHOTKM
BiAMapIOBaHHS.
[Napa He
BUXOAMTD 3
MIAOLLBM.

[pucTpitt
BUMKHYBCS.

[pucTpin Braae
IyYHi 3BYKM
NnoAaYi BOAM.

3 MiAOLWBMK
Kpanae BoAa.

3 MiAOLWBMK
BUTIKaE OpyAHa
BOAR Ta
BUXOAMTE OPYA.

Boaa
BUAMBAETHCA 3
MIAOLLBM.

MoskAnBa npuyimHa

Bu He BukoHaAM abo He
3aBEpLIMAV MPOLEAYPY
BUAAAEHHS HaKuMy.

CnpauoBana GyHKLIs
6e3MeyHoro aBTOMaTUIHOrO
BUMKHEHHS. Lle cTaeTbea
ABTOMATWYHO, AKLLO He
KOPWCTYBaTUCS FEHEPATOPOM
napu abo He HaTucKaTw
KHOMKY BiAMapioBaHHs
MPOTArOM MOHaA 15 XBUANH.

["opoHiN pesepsyap AAA
BOAM.

[icas mpoLecy BUAAAEHHS
Haxkmny Calc-Clean 3 niaoLusm
MOXe BUTIKaTH BOAR, LLO
33AULLMAACS.

[NpoLec BUAAEHHSA Hakumy
Calc-Clean He 6yro
3aBepLUEHO.

V naposux oTBOpax Ta/abo
Ha NiAOLLBI BIAKAGAVICA
330PYAHEHHS UM XiIMiYHI
PEYOBUHU, SIKi MICTATHCA

Y BOAI.

B1 BMNaakoBO 3amycTuAm
MPOLIEC BUAAAEHHS HAKMMY
Calc-Clean (amB. po3aia
“BAXKAMBA IHOOPMALIIA —
“uieHHs Ta AorasA’).

BupilweHHs

BuikoHariTe npoLieAypy BUAGAEHHS HaKumy
Calc-Clean, wob 3HOBY YBIMKHYTU dYHKLIO
BianapioBaHHaA (anB. posain “BAXKAKBA
IHOOPMALIA — YuierHs Ta Aoraaa”).

BcTaHoBiTb NepemMyikay yBiMK./BUMK.” y
MOAOXEHHSA “BUMK.”, @ MOTIM Y MOAOMEHHS
“yBIMK. .

HanosHiTb pesepsyap BOAOIO | HATUCHITb

Ta yTPUMYMTE KHOMKY BiAMapioBaHHs, MOKM
3BYKM MOAQYI BOAM He CTaHyTb CAABLLIMMM,
a 3 MAOLWBM He BUMAE Mapa.

BUTPIiTb MiAOLWBY Hacyxo 3a AOMOMOroio
raHuipkum. Akwo iHankaTop Cale-Clean
MPOAOBXYE OAMMATK, @ MPUCTPIN NOAaBATH
3BYKOBI CUrHaAM, BUKOHAMTE MpoLieC
BuAaneHHs Hakmny Calc-Clean (amB. po3aia
“BAXKAMBA IHOOPMALIIA — YwerHs
Ta AOTAA).

Bam AOBEAETHCA BUKOHATU BUAAACHHS
Hakuny Calc-Clean 3HoBY (AMB. pO3AIA
"BAXKAVIBA IHOOPMALIA — YniierHs
Ta AorAsp”).

BukowyriTe BuraaserHs Hakuny Calc-Clean
peryaipHo (amB. po3aia “BAXKAMBA
IHOOPMALIIA — YuiieHHs Ta Aoraaa”).

BUMKHITb npncTpiit. [oTiM YBIMKHITb oro
3HOBY. [TOBEPHITb PETYAITOP TeMMepaTypu
y MOTPIOHE HaAaLLTYBaHHS TemnepaTypu
samicte CALC CLEAN. AaviTe npacui
HarpiT1Cs, AOKW IHAMKATOP FOTOBHOCTI
MPacKkK He MoYHe CBITUTUCA 6e3 BAMMAHHS.
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Mpobaema MoxAnBa npuymHa BupiweHHs

[Npouec PeryasTop Temnepatypu He A, po3ain "BAXAVBA IHOOPMALIIA —
BMAAAEHHSA BCTaHOBAEHO Y MOAOXEHHSA SuLieHHs Ta AOTAAA .

Hakumny Calc- CALC CLEAN a6o Bu He

Clean He AaAV MpacLi HarpiTues.

3aryCKaeTbCA.

Bu He HaTucHyAn kHomky Calc-  Ape. po3sain "BAXKAMBA IHOOPMALLIA —
Clean npoTsrom 2 cekyHa, YueHHsa Ta AorAaA” .

MOKM MPUCTPIN He Noyas

MOAABATV 3BYKOBI CHTHAAM.






